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Pasamosgs la noche a la capa， en medqio de un 
temporal desencadenado. Al despuntar del alba 
el Niffkiacof se acerca a 1a costa、 Se nos dice 
que en aquel mar relnan 8 Veceg momentos de 
calma que permlten descender. 也] sultl&n desea 
el 318]amlento de Jerusalen y pone en pr&ctica 
varios medios : por eso no hay puerto en Jaffa. ; 
y as{，los buques，cargadog de pasajerog，se 
Vvuelven muy a menudo sin obtener comunlca- 
clon con tierra. 

Las aguas se estrellan en los cantlles.， as 
bases de lags rocas Surgen envyueltas en espuma8， 
y las crestas en el humo de las evaporaclones. 
Alli ba colocado la leyenda la lucha de Perseo， 
Andromeda y el monstruo. Casiopea se permiti0 


< 
qisputar & Juno el reino de ja hermosura，y en 
venganza，8u hijja fu6 amarrada por los tritones 
al pegion. 8Sug cabellos esplendorosos le slirvle- 
ron de cadenas. Para darje libertad，Perseo te- 
nia que ceortarlos : alado y esbelto，al blandir 
el acero proyectaba su cuerpo en el mar azZUl. 
卫 ] monstruo，surglido del ablsmo，como relkm- 
pago real de la muerte，se lanz0 sobre el 1m- 
palpable refejo. 卫 1 heroe，ultitmdndolo，escapoO 
del torbejllino de olas y sangre. Cuplido apare- 
cl6，8Sonriendo，8al pie de la roca : log alegres 
Vvlentos cantaban el epitalamlo qe Andromeda 
y Perseo... Con ese recuerdo cldslico nos despe- 
qimos de la Grecla，que acabamos de recorrer， 
y versfculos de la DB?bl1iu se mezclan ya 8 1og 
ultmos hextkmetros de 有 omero: 
也] comandante del Nt?ffkiacof，se acerca : 
一 He aqul el momento 一 qice ; -一 acaban de 
jzar en ]a Caplitanfa bandera de desembarco. 
Apenas tenemos tiempo de agradecer susg 
atenclones，UDn marinero，en efecto，nos ata. 
Sube una ola hasta el puente, 7 en ja ola，un 
bote ; nog ljanzan en el aire，Dos recogen Ianos 
de hierro，y，violentamente，descendemos con 
el bote y lag aguas， Dos docenags de remerog 
hincan los legos : el timonel profiere un grito ; 
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]a gente respondqe ; los cuerpos se levantan 7 
Caen ; los museulos de los torsog desnudos ge 
tienden y parecen estallar cual de tritoneg sal- 
vajes convertidos en hombres ; ]a melopea，en- 
trecortada por las respiraclones，e8 desespera- 
do clamor de combate, y al ]legar a las rompien- 
tes de una pretendida rada，el bote se revuelve 
enloquecido en el vertlgo de una montaga rusa. 

A un lado dos botes,，mno adelantan ; se anto- 
jan de pescadore8. 

一 Vaya un momento de faena 一 decimos al 
agente de ]a Compagfa. 

一 Segor 一 no0g responde :一 estaban ahf por si 
nos dg&bamos vuelta. 

En hn，henos al pie del desembarcadero. La 
gente de equipaje Dos defiende de los mozos de 
. cordel，que nos ]levan un verdadero asalto. 
ofmos de nuevo el berrido gutural de las expre- 
siones turcas y drabeg，mezclado 8 las palabrag 
inglesas, francesas y espagiolas ; el clamor exas- 
perante de todos los puertos levantinos，en que 
el vaho pestilenclal de las personag fraternlza 
con eg de las bestias de carga. 

Llegamos a ja Aduana. Al drogmdn que pasa， 
nuestro tesqu6k le responden que la autorizaclon 
de Constantinopla no se refiere a Jerusalen， 


人 
Perplejidaq de nuestra parte。 了 Primero，el fan-- 
tasma de ja cuarentena en un 1lazareto turco ; 
despuks，el temor de no desembarcar por el 
temporal ; ahora，la prohibiclon de entrar en 1a 
cludad. 了 Protesta violenta. Congsejo afectuoso de 
bajar la voz，pues no hay alli consul argentino. 
De segulida parlamento mlsterloso entre el drog- 
mdn y el aduanero. Nos muestran en el tesque 
los hieroglifticos turcos，donde falta，segun la 
autoridad，el Sesamo gbretes de la Judea ; 
pero，a6aden，que por dogs libras lo vlsardln. En 
tanto，ajeno a lasg mlseras humanas，el jefe， 
Sentado sobre un coljin ，lee el Co7dm2 ，y espanta 
8 los ingeles malos con el movimiento de su 
cabeza，converftida en pkndulo. 

也 1] empleado mete las monedas en un bolsillo 
de Su chaleco，saca del otro un sello adherlido 
a Una especie de ombligoe rojo, y timbra el pa- 
Saporte. Antes de salir miramos con curlosldad 
al pladoso lector : ni un segundo ha dejado su 
canturreo，Dnil levanta los ojos, ni advierte nues- 
tra presencla，Dil Sabe nada, de lo que pasa. i 工 o- 
do sea en loor de la gravedad serena 1 Penetra- 
mog 3 los callejones cubiertos de barro，sobre 
pavimentos de guljarros alzados en punta. Bulle 
la multitud en la vfa. del bazar : algunos mnu- 
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charabieds exhalan perfumes de pastillag que- 
madas. 二 as mujeres，cublertas，nos miran mls- 
terlo8a8，completamente ocultas en sug Imantos 
espesos : 8 medida que el viajero se interna en 
el Orente，8su alejamlento del mundo se hace 
mgds absoluto.. 

Almorzamos en un hotel inglts，limpio como 
una patena catollca ; banal como una papa pro- 
testante. Un vecino coleglo de nl8os crlstlanog 
eleva Sug cantog dominicalegs. 再 ay una amable 
bienvenida en el acento alegre de las voces, y en 
]a oracign tierna de las notas，Disgpersando las 
altimnas nubes， un sol triunfal brilla en los azu- 
lejos de los proxlimos edifhiclios. Se abren largag 
perspectivas & nuestro frente，V echamos 8 ca- 
mlnar por las sendasg. 

Muros de cactos enredan con espinillosg sus 
pomas erizadas，y muestran，en SuS Verdores， 
refejos internos de sangre blanca， Sobre esas 
clarag Sombras de esmeralda，1los naranjos in- 
clinan el peso de sus frutas de oro， Mg&s at， 
las palmeras alzan al clelo la elegancla natural 
de sug troncos y ramales. Log camlinos se cru- 
Zan Separando los huertos, y los huertos se mul- 
包 pllican en un oa8slgs miente. Algunas casas apa- 
recen con Sug ojo8s arbgbigos y sus ventanags oji- 
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valeg，y Sus azoteags，tendidas sobre muros de 
cal blanca，arcos azules y lienzos rojlzo8， 也 n 
las rutas duermen mendlgos，de cara al sol : 
guardan entre las manos Sus bd&culos de caml- 
nantegs， Otrog， en rigldez profunda，mueven 
los ]abljogs，y rezan Sin pedir 1imosna。 了 Parecen 
los budas de la indigencia en la dlirecclon de 
Una selva sagrada. Tos cubren andrajos colo- 
reados，y por los agujeros de 1los turbantes es- 
capan 8us mechas terrosa8s. Bajo el brlllo de pajl- 
meras，Daranjos y cactos，dan 1a sengsaclon de 
adherlirse al sueljo，no 8 Seme]janza de los 如 bo- 
les Sino como las piedrags，Agf，sus colores se 
marchitan，8sus pingajos caen，y devoradog por 
la mugre, lejos de las savlas, esperando la muer- 
te, ostentan entre el lujo de las vegetaclones Su 
mlserla lmp&vida. 
Llegan a la ciudad mercaderes de legumbregs， 
cacharrog y baratijags. 卫 nvueltos en mantos ta- 
laregs，con turbantes pintoresco8s，forman hor- 
mjgueros bullentes en la direccign de la plaza'. 
Cruzan tambien，sobre camellos，bedufnos con 
el fusll a la espalda, y tocas de trenzas crinosa8， 
obscuras y recias ; otros，reparten leche desde 
aquel alto trono，mgds alto que las naranjas，y 
casl tocando las palmeras，Varlas mujeresg pa- 
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8an， Jievan tunicas de multiples pliegues，y 
en ja cabeza un odre，que el movimiento en- 
noblece. 瑟 an heredado la gracia negligente y 
elegante de lejanas abuelas，y el agua de sug 
barros lustroso8，mg&s que para los labios del 
cuerpo se antoja para log Sueaos del alma. Ca- 
minamos Siempre，Se diseaan dos fuentes，y 
nuevas mujeres，que charlan，colman sus odreg. 
也] rumor de sus acentos se mezcla al de la sua- 
Ve jinfa en que canta un versfculo del 忆 oodo : 
<En aquellos dias llegaron los hijos de JIsrael a 
卫 jm，donde habfa doce fuentes y setenta pal- 
meras，y acamparon alli, junto a las aguas. 
Nos detenemos. Las imdegenes se enlazan y 
lags reminiscencias se buscan ; la brisa juega 
entre jas plantas，hace chlspear las hojas y toca 
las cuerdas del espfritu，tendidas como lag de 
un arpa. Lo8 animales，que cruzan，SirViendo 
para los usos de ]a vida，no pueden iT，nl en 
ldea，a los lugares Sagrados de los sacrifclog 
ahntiguos. Pero pensamos en ellos. Ofmos al Ci- 
rene，de la gegrglca virglliana，acongsejar 8 Su 
hijo : < 了 n los cuatro altares de las Diosas，in- 
mola cuatro becerras de la cumbre del Liclo， 
de cerv1z Do Usada por el yugo. Ofrecplas a las 
soOmbras de Orfeo y de Eurfdioce ; por su virtud， 
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en 1]as carnes disueltas brotar&n abejas del licor 
caljente de los huesos，abejas que saquen Iliel 
de jas rosag8，cantando log amores del heroe Y 
de la virgen.s 

La tradliclon se perpetua. A su entrada en Je- 
rusaltn Jesus ellge a 8u Vez ]a mds humllde 
de las bestias，y dice & dos de gsug discipulos : 
sJd al lugar que est& enfrente de vosotrog，y 
halareis un polllao，sobre el cual no ha subldo 
ningun hombre : desatadlo y traedlo. 

Desftlan hoy, ante nosotros，burros diminu- 
tos y fuertes. Algunos muchachos，los cabalgan 
y barren el suelo con jas palmeras que arTra8- 
tran. Son ramos destinados a la fabricaclon .de 
chozas，Ppero la lluslon emocliona，en el domin- 
go de sol，al plsar la Tierra Santa. 

了 Eastos anlimales desclenden de aquellos que 
temblaron bajo la mano de Crlsto ; estas pal- 
meras de aquellas que con las vestiduras 8e 
tendfan al paso del s6quito. 

Jesus，ag8adli0 : Si al desatar el asna y Su 
polllno，alguno os repllicase algo，declid que el 
Segor los neceslta，y luego los dejarle .了 ，8Iin 
duda, alli donde sembrara el amor para recoger 
el sufrimlento，todo le pertenecfa : el agua de 
la fuente，el fruto de la higuera，el ramo del 
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ollvo，la frescura de las brisas y el alma de los 
hombres. 

Turbadora trlsteza se apodera del viajero : 
traen lags sandallas el polvo de las sendas Impu- 
ra8 ; 了 e8 menester，3anteg de prosegulr，besar 
el rastro de los ples divinosg. 

La Voz del profeta，sacude，en tanto， log 红 - 
boles，las aguas，los ofdos y 1]a mente : 


si Oh ll transportate de alegrfa， 吾 ija de Sign ; 
Lanza gritos de jtabilo hija de Jerusal6n， 
及 e aqul tn Rey que viene 
Sobre un pollino，el pequeiio de una asna. 
Yo destruir6 los carros de 卫 frafn 、 
Y los caballos de Jerusal6n， 
Y los arcos de guerra ser&kn aniquilados. 
了 1 anunciar& la paz 3 ]as maciones 
Y dominar& desde una Imar 3 ]a otra.? 


La profecfa necesito diez Silglos para cum- 
plirse. Por ela，un mundo nuevo se liba a jun- 
tar 8 los dos antiguos，verificdndose despues de 
ja entrada en Jerusalkn un camblo profundo y 
unlversal en ]a Historla&a， San Justino，mfstica- 
mente，gsaludo el asna，cual simbolo del pueblo 
judfo，sometido al yugo de la ley y aslstlendo 
al triunfo ; y al polino, cual emnblema del paga- 
nlisamo, no sometido aun a la ley mosalca... 工 ro- 
pel de gentes se arremollnaba en torno del 
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Maestro : esSalud y gloria al 也 ijo de Davld. 
Bendito el que viene en Dombre del Seg8orn . 
Muchos，alfombraban con Sus vestlduras el ca- 
mino , otros，cortaban ramas de los 和 fboles ; lag 
mujereg，arrojaban fores ; y todos trafan gajos 
de ollvo，imaeen del de l]&8 Paz，que paseara 1a 
paloma del Arca sobre la destrucclon del Di1- 
luvlo. 

JEn dbnde el earro de los reyes de Babilo- 
Dij&8，ejl cetro de los faraones de 了 gipto, el laurel 
de los conqulstadores grlegos，la espada de log 
cesares IOomanos” Caballero en ja humllde bes- 
ta，lba la fgura sn ms&s simbolo que el re8s- 
plandor de sus ojos，s$in md 好 corona que el oro 
de Su peljo，sin mds cetro que su pureza，Sin 
mds ej6krcito que su palabra. Ni abanlcos triun- 
fale8，nli bosques de lanzags，Dnl desfles de teso- 
rog，Di cortejos de cautivos : lo custodqiaba，y 
era bastante, el grito jublloso，pregon de ja ma- 
ravVllla de Su obra. 立 las calles de Jerusalen se 
conmovfan，y toda la cliudad se preguntaba :一 
sd Qulen es 6ste ?一 y 1o8 dl1 喝 {pulos respondfan : 
一 as 了 ste es Jesus, el profeta de Nazaret，de Ga- 
lilea. 

Al bronco acento de las mnultitudegs，se Unil0 
entonceg ]a cristalina Voz de los nliaos : s8Salud 
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y gloria en lag alturasp. 卫 Sa vO0Z，Imggs fresca 
que los renuevos del ollvo，era la posterldad 
Saludando la Resurrecclon Sobre la Muerte. 
Losg farlseos lo comprendleron :一 5Maeastro 一 
murmuraron ,一 reprende a tus discipulosp. 五 1 
dulce acento de Jests se hizo enkrgico :一 sOg 
dgo que si estos calaren，lasg piedras dardn 
VOCeS.? 

Una semana despu68，muchos de la mismsa 
turba pedrd&n la condenaclon ante el 卫 retorlo， 
proferirdtn las blasferlas del Calvarlio，negardn 
el milagro del sepulcero. 卫 ] drama se reprodu- 
cirt& eternamente : hoy，en toda una Daclon ; 
ma8iana，en .90lo un ama。 Pero las palmeras 
que vemosg en jaffa ; el ollvar que saludaremosg 
en Getsemani ; los mirtos dejados en Grecia， 
Se proyectardn Siempre Sobre el rosal de 1a 
了 asl0n，para decir a logs hombres : sa 了 Hn Dues- 
tros Tumores grita un lnmortal prodiglo ; ?0 
22D07t0 96 Ca116S 202 90207261tO，105 Di16d703 
dayrd72 00065.?， 

卫 ] instantdneo cuadro，intenso，evocado al 
paso de las beastiag y de las palmas，se esfuma 
y se digsuelve，dejd&ndonos pensatlvog. 

Volvemos a marchar. 卫 ] rumor de los verda- 


deros ramos，aglta aun las Substancla8 Inmate- 
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riales del espiritu. Las plantas de los jardines， 
truecan poco 8 poco sus radiantes verduras，Ppor 
la melancojlia caljlada de un lnstrumento acor- 
dado entre sublimes vuelos. “Quien se levo la 
mano prodiglosa que estremecl0 Sus Cuerdas 
con Trayos de 8ol y 8oplos de brisa? Suena ja 
esqulla de la escuela cristjana，murmurando pa- 
labras del 卫 vangelio : gsNo entrar& en el relino 
de Dios quien no lo recibiere como un Dlaion . 
La mlsma mano que anlmo jas palmeras tage 
el bronce ; las notags Suben a lo azul ; y esta vez 
el paisaje quliere fundirse con lo infnito，mlen-、 
tras ]a oraclon domlinlcal se exhala de nuestrogs 
labios y de lag cosa8. Padre nuestro que estds 
en jos clelog， santifcado sea tu nombre... 

了 or un camlino travieso llegamos a ja plaza 
de Jaffa., 卫 ] sol brilla pintorescamente sobre las 
ropas talares de la multitud. En un rncon ，va- 
rlog camejlos，echados, forman un circulo，y en 
su centro danga un mono，repugnante，de un 
cingaro de fera. Los beduinos lo asustan lml- 
tando rugldos de leones. Chasquea el llitigo del 
amo en vez de organo o tambor,y ]a pobre bes- 
tla，al son de la suela，hace muecas de mdrtr 
rldiculo， Mils lejos，de ple，otro grupo oculta 
Su atenclon en ja sogolencla de rostros bron- 
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ceados， Los camellos，]la cabeza en alto，abs- 
trafidos y desplertos，Ssometiendose a& Un penSa- 
mlento en que parecen pesar varios Siglos，8se 
inmovillzan，y con” desdeaiosa majestad ，espe- 
ran，para anlmarse，el latigazo del vilento del 
desierto. 
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ETL TITRIUNEO DEL SEPULCRO 


Cuatro horas de viaje de Jaffa a Jerusalen. 
Hncontramos Una peregrinaclion de ablsinlog. 
La preslden sacerdotes vestidos de azul y toca 
negra，literalmente cubliertos de harapogs. us 
exXlguos recursog DO leg permlten ni burros Dil 
camellos : tenen por Unica ayuda en el viaje 
SUS bd&ceulos. osg rostros cobrizo8s de las mu]e- 
reg eVvocan 3 ]a Reina de Saba，mas hermosgsa 
que los crepusculos orientales. He aqui susg - 
tmos Subdltos，Cuin lejos la gran pompa de 
SerVldoreg，los clento veinte talentosg de oro y 
los aromas y pledras preclosag de que Dos ha- 
bla el libro de los Reyes.. No dirin los romerosg 
a Salomon : gsDichosos logs que estdn contigo，y 
gozan Slempre de tu presenclja，y esScuchan 如 
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sabidurfaz ， 卫 1] rey no responderg triunfal a jas 
preguntas de la reljna, nl le devolver& logs dones， 
Ooyendo las cftarags，desde el trono de marf]， 
entre los esplendores de Tarsl8. A los recuerdos 
_ fabulosos de las fotas de Hiram，han sucedldo 
las ruinas，cubjertas de mugre y tristeza，como 
esta caravana astrosa,， 8 ]a de 1a peregrina， que 
tanto ha hecho sofar a logs hombres. Pero vie- 
nen lo8g abisinios 8 Visltar el sepulcro del 了 ]]o 
de David. Tuminados por la fe traen la rique- 
za de la oracitn，y en cambio del presente de 
su milserlia，pedirdn al santuario la alegria es- 
piritual de Su paz y el sustento de Su pan euca- 
rfstlico， No Son，en realidad，el sftmbolo de 
mlllones de almas "... 

”ertiles hondonadas cublertas de vIgedos se 
enlazan con nogales，Al1&，en una eminencia， 
Vislumbrangse ]a8 murallas de Jerusalen， 了 Pen- 
samog en el ejkrcito de Godofredo. Descalzo,，y 
sin oro y sin seda，humilde y rendido，acusin- 
dose de no verterlo，verftia 1]lanto sobre Sus ar- 
mas. Asf lo pinto el Tasso. |j Que confraste con 
estogs gbolegs envueltos en el gllenclo，sobre ]a 
tierra desierta !...， Las torres emplezan 3a dbu- 
jarse. Zumba en el espfritu el salmo del cautl- 
Verio : sPegada quede al paladar mi lengua， 
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Si nO me acordase de ti，; oh，8Sion santa ll gl 
no me propuslese a Jerusalen conlo el primer 
objeto de ml alegria.y 

Aparece la puerta de Jaffa y rozamos la clu- 
dadela. Al Noroeste se alza la torre que hablto 
el rey-poeta. La respet6 Tito, y fuk alli la gran 
batajlla"de los Cruzados. A sus memorjas 6plcas 
se ]unta ]a lmagen ldilica，en un hbllito de In- 
mortal sentimlento. 卫 ] 卫 sposo dice a la 卫 s- 
posa : Tu cuello es recto y esbelto como la to- 
rre de David，ce8ilda de baluartes，de la cual 
cuelgan mil escudos，arneses todos de valien- 
tesp .了 asf， al tocar los sagrados muros，el 
Cowxtay de /os Cawtayes，saluda desde 1a mgs 
alta clima，con el amoroso digilogo de Ce y de 
SU TIglesia,. 

Queda atrdls la torre，reposando en la roc8 
VIVa，Un cubo de cuarenta codos, sin otro ajuste 
en los bloques que su proplia pesadumbre. Ana- 
queles de naranjasg y de dtitiles，postas de mu- 
las，tiendqas de bebidas y kailanes，atraen tna 
multntud rente y gesticulante. 

Despues de detenermnos un momento en 1a 
hospederfa，nos Internames en las calles，cami- 
mo del Santo Sepulcro. 

_ No hay aceras, .了 lasg bovedas se enlazan de 
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modo, .que la cludad，hecha de claustros，da ja 
impreslitn de un inmenso convento. Convento 
que reune monjes y clkrigog de todags partes del 
mundo，y conVvoca peregrinacloneg de todos los 
puntos de la tierra. A 1zqulerda y a derecha se 
exXtienden los comercios ; 1]08 obreros se Bien- 
tan en cojlines，entre chalanes verbosos， 有 os- 
to8 cobrizogs，blancos，mnegros，brujulean en 
torno ; y bonetes obscuros，de griegos ; Cabelle- 
ras en guedejas，de judfos ; turbantes blancos， 
de lsmaneg ; verdes,，de ulemas ; tocag con cUerT- 
nos, d6 bedufnogs ; feceg rojos，de turcos ; tejas， 
de frailes ; cornetas，de religiosas，forman un?" 
rfo mareador，sobre ropas talareg de todos jlos 
colores y de todqas las fantasfas. Losg burros y 
los camellos detienen a menudo el trdnglito，y 
estalla vocinglero tnmnulto en que se confunden 
idqiomas y dialectos ; bruscamente se rasgan las 
claraboyas，y caen de lo alto hachazog de lum- 
bre，sembrando en caras y trajes claroscuUrogs 
Violentos， Caminamogs sin ver，gSin OoIT，3abstraf- 
dos hacia la basflica. He aquf el atrio. Nuestro 
gufa despacha a mojicones turbas de mendlgos . 
y vendedqores de recuerdos. En la puerta，gsol- 
dados fturcos fuman sus Fallanes，8gTraves .en 
un divin ;，otros，se callentan en braseros en- 
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cendidos. Se abre ante nuestrogs ojlos un templo 
extrafio，una babel de construcciones grandeg 
y pequeaias，cuy8& perspectiva no suglere plan 
de arqultectura. 

Nos dicen : esHe aqui la piedra de la Uncibny. 
Imaginamos que Jose de Arimatea amortajo 
Sobre ellja el cuerpo del Maestro. elg ldmparas 
]a alumbran con bmllo de alabastro，entre clrlog 
colosajles. 

Ascendemos la escalera de dos caplllas : una， 
eg griega ; y otra，catolica。Ofmos una voz : 
sBajo la plataforma estt el Golgotaz， Una reja 
bermite vislumbrar la roca tal como qued6 des- 
”pules de la divimna agonfa、Pero nada vemos en 
nosotrogs mlsmos， Sensaclones que no resultan， 
ldeas que no nacen，auUsencla de sengsibillidqad y 
de memorla，Buscamos rehacer el pasaje con- 
cerniente de la Pasibn : inttil. Hemos letdo 1a 
noche anterior el 了 vangelio de San Mateo，Y 
se nos antoja libro nebuloso，hojeado en otra 
exlstencla，Nosg esforzamos por evocar los Cal- 
varlos celebres de Madqdrid，dqe Roma，de Vene- 
cia，de Amberes : el realigsmo espagfol，el es- 
plendor veneciano，el sentimiento ingenuo de 
los prmitivos, toqag las inspiracionegs del color， 
no pasan de afligentes nieblags. Los crucifjos 
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en mdirmol y bronce，con el familllar，de Cano- 
va de la caplla de nuestros padres，en Buenos 
Alregs，y con la gran fgura de Miguel Angel， 
tendida sobre la Virgen，en el San Pedro de 
了 oma，pierden 8uS contornog en Un vapor in- 
forme。A traves del velo de esa inconsciencia， 
nl un rayo de luz... Un inmenso etiope a nues- 
tra diestra， descalzo， con la toca en la mano， 
reZza.、 UL Que6 ha venldo a hacer aquel hombre en 
aquel sitio，qejando sus montes de Africa? Vol- 
vemos 3 ]a piedra de la Uncibn. Las 1&mnparag 
brillan raras con el mijsterio de sus luces de lu- 
na. Y pensamos en el clelo azul de afuera，que 
es el mlgsmo de Europa o America. Todo es raro， 
porque nada cambila, y este dfa es como todogs los 
dfags，y nos parece raro que los monjes del sltlo 
no comprendan lo extraordinarlo de andar Som- 
ndtmbulo en aquel palsaje cublerto por un tem- 
plo.， 

Se alza un enorme clllindro : lo formemn ha- 
bitaciones de pobre aspecta : arriba，celdas obs- 
curas como guaridas cavernosas de montaga ; 
abajo，caplllas con 1l&mparas y rejas， JInclina- 
mos ]a cabeza y transponemos Una puerta' :一 
ste es el oratorio del Angel* 一 dice un fran- 
ciscano， Muy poco expresa nuestra cara ; pues， 
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amade，en tono de expllcaclon : <Un dtngel ha- 
bia removido la piedra，y aqui lo vig Marfa 
Magdalenapz. Y debfla de gser Su aspecto como 
un reltmpago，y su vestidura como la nlievez 一 
a8ade otra vozZ. que no es la del fralle， Quere- 
ma0g que gse fje, y ya se ha ldo, y no la podemos 
or. 5CPor qu6 no vuelve a resonar la voZ mls- 
terlo83 9 

了 ncorvamos la espalda y entramo8g en Una 
estrecha celda， Al frente se dbujan dos cua- 
drog : Un Cristo sale de una tumba y vuela ; 
otro，habla a una mujer en un jardin. Y Taro 
nog parece que aquellas pinturas sean como to- 
dags las pinturas，y no resplandezcan Por sf So- 
las mds que las lt&mparas y las estrellas. 

Un paralelogramo de mt 如 mol surge del mnu- 
r0，Semeljante 8a Un hendido sarcofago grmego， 
pero Sin colores nl bajos relleves. Habla el fal- 
je : Debajo esta el Santo Sepulcero*， Maqui- 
nalmente lo besamo8s， 卫 8 qulzg& el verdadero. 
Nosg creemos en Buenos Alres，y 8o8amos con 
verlo un dfa，imaginando como ser&a，y lo que 
ante 6 debe sentirse. Mucho deblg de evocarle 
el 工 asso al cantar lag guerras de Su conqulsta， 
entre ja armonfa de la voz de los 如 geles : sGlo- 
rla a Dios en las alturas，paz a los hombres de 
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buena voluntad>. Mas no : otro es el grito. 也 sa 
es ]a alabanza de Su cuna y estamos ante SU 
losa.，e 卫 1 Seior ha resucitado. Por que6 bus- 
cbiag entre los muertos al que vive? He aqui 
la frase justa de los mancebos a lags mujeres. 
La madre de Santiago，y Marifa Magdalena， 
preparaban mlrras para embalsamarlje : en el 
primer momento，aun sabiendo la gloria del 
Maestro，quiz& ljamentaron no verle，y no un- 
girle con Sug aromas. Cuando al sentir humano 
sucedl0 ]a exaltacion divina，corrieron ]ubllosas 
a contar la buena nueva..， Una hermana de ]a 
Carlidad，entra，se Silente mal，como sobre un 
muerto，y se la evan，desvaneclda，qe]l sarc0- 
fago vacifo. 

Ja concljencla vuelve 8 nuestro espfritu. Mgs 
al&，se dibujan tumulos de queridos despojos， 
y salen del Santo Sepulero rayos de alba que， 
compasivos，los bagan. Construyen el puente 
de oro entre el clelo y la tierra. Despueks la pie- 
dra de Jerusalen dilata su virtud hasta el osario 
de logs seres primltivos，cual Si fuera en el mun- 
do un cementerio el reino de la eternlidad. Des- 
aparecen ]os pueblos como los hombres ; los 8Sl- 
glos forman pasajero lnstante，Ppara que jlos 
alumbre un sol infinito : luchas，paslone8，dolo- 
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res, alegrfas, estallan entonces en una sola voz : 
%Muerte，. donde estu tu victorla "op 卫 se grlto 
de San Pablo es el triunfo del sepulcero. ; Luz 
del espiritu cae sobre su piedra! ; Sobre su 
piedra cae sombra de la concienclia ! Besa su 
dureza ; oh，sombra ! y ligera，te levantards 
transparente. Besa su frlialdad ioh，luz! y ]la- 
Imeante，te sentirds inextingulbie... 


IN EL CONVYENTIO ERANCISCANO 


Desde el coro de la liglesia de San rancisco 
3a818timos 8 ja ml8sa. 卫 1] organo Suena. Crlsto no 
conoclo Sino el Salterio，el cfmbalo, el sistro，]la 
sambuca， Alguna vez el arpa deblo envolverle 
en ]os cantos de su abuelo David. No discut10 
el arte，Dl engseai0 estetica. La Belleza estaba 
en la propia belleza de su 卫 vangelljo，desnuda 
y vestida como el jirio. Pero 6l，entre el recuer- 
do de log 如 boles del Genesijg，evoc0 al cielo， 
mlrdlndose en corTrlentes que Imezclaban Su ru- 
mor al mitmo de las alas angellicas. 工 8 DO ha- 
ber reftejado en su pensamiliento，el clelo mis- 
包 ico de su relino espiritual，el encanto penetran- 
te de su voz lo hubiese hecho.conceblir. Su v1da， 
Sembro esag a8piracliones, y Su muerte de]j0o para 
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muchos en el mundo ielancolfa eterna，Del 
contraste de nuestro Ser，que es ]a reallidad，y 
el Suyo que es el ensueEio，brota radiante Su 
fgura inaccesjble. 卫 1 aljma recibe su soplo，gse 
conVlerte en mar de ella milsma，y Sabe de don- 
de sajle al bogar，pero solo con luz exaltada，ad- 
Vierte & ratos la otra infnita ribera. 也] senti- 
mlento mijistico，ardiente en Su amor，no en- 
cuentra Slempre la pbalabra，y se refugia en la 
muslca。， 卫 sta，entonces，le presta ，mlsterlosa 
ayuda : funde lo materlal de losg sentidosg y arre- 
bata su esencla Suprema，que，a Su veZ，filtra 
en jos acordes Inefabje lumbre. 卫 ] organo com- 
plementa el espfritu. Cuando, fatigado, el camil- 
nante se detiene en la cima，y observa，triste- 
mente，el paso de lag nubes，las notas le dan 
ja lluslon de que Sug oraclones Vvuelan,mgs alll& 
de los vapores，en pleno eter，en Pleno 8sol， 
en pleno 卫 mpfreo. 

丽 ablo Crmsto un extrafio lenguaje y cautlivO 
desde el princlplo la sencillez armoniosa de Su 
luz.， Su rasgo fuk la unliversalldad，como que 
era el padre de todogs los hombres. Su doctrina', 
no se enceelITo en Una casta,sacerdotal ;: nl se di- 
Trlglg a un grupo de inliciados en 了 leusisg o en 
Hile ; nl Siquiera 8 Una nacljgn 0 a Una TaZ8 ; 
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mando que sug discfpulos predicasen al poten- 
tado y al mlserablje, al rey y al esclavo, al sablo 
了 电 lgnorante，en todos los pueblos de la tne- 
rra， Su vida mlsma fu6 unliversal ;actuo entre 
rlcog 了 pobres en la sociedad politica，y en la 
SOCledad rellgiosa，deslindando Sug dog esferas ; 
bendijo & la infancia ; salvo a la mujer pecado- 
ra，enaltecl0 & la amante，gsantifico las Dup- 
Clas ; refuto a los doctores del templo，con jla 
razon,，y arroj0 8 los mercaderegs，con el. ll&tigo ; 
proclamo0 ja inmortalidad del alma，ofreclendo 
la vlda eterna ; y nuevo sol，llumin6 log horl- 
Zontes de una nueva hlstorla， Bonald，que ha 
anallizado esa acclon en pudginag memorables， 
Se refiere a los preceptos de los legisladores y 
3 los ejemplos del Maestro，para excljamar Sim- 
teticamente : <A Numa，a 8oltn，a Licurgo， 
les oigo ; a Jesucristo le veon. 卫 ] hombre mgds 
”Inftmo, en comunion con Su Padre，puede purl- 
ficarse en gji mlsmo，y engrandecerse. 了 ero Do 
debe alslarse，8Sino en el caso excepclonal de Un 
absoluto mlsticlsmo，Ppues el bien hecho a 8susg 
seme]jantes，entra como elemento de la plenltud 
de su alma. A Ciceron，que se quejaba de que 
瓦 omero prestase a log dioses la naturaleza hu- 
mana，en Vez de elevar 8 los hombres a ]a nar- 
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turaleza divina，lo hubliese regocijado la obra de 
Jesus. Un comentador afiade : Su palabra pu- 
80 en la frente de los mds pequeaog Su Propla 
aureola : despues de Su venlda，el hombre re- 
sulta como otro Ser ; y San Pablo lo comprue- 
ba : Pri71iUS 用 01O de ter7Q，te77e7WUS3 : 86CUT1- 
d2S /oO de Clo，co16e818.TgttU7，8S1C1 DO7- 
taoi7mitS 170dgi72670 terrexii，DoztemaaS et 旋 1Qgi- 
.611 C0216818.2 

Mas no sblo se transforma el hombre por ]a 
infuencla milsterlosa de la muerte divina ante 
la falta de Addn. 卫 1 Crlstianlsmo forja su cetro 
en el amor. Segun una gran pajabra : en amar 
al projimo estaba su bandera，y en amar 3 
enemlgo Su Victorla. Jesusgs se conVierte en con- 
ciencla de ja humanidad. Por eso, rebatiendolo， 
el error se ]untar& a las pasiones y al instinto. 
Agrlo es a menudo en materla de renunclamien- 
to，no deber difundir las sombras del Calvario 
con la obscuridad de lag culpas，sgino vigorizar 
el brllo de la Resurrecclon con el fulgor de las 
Virtudes， Robre el Amor se dignifica el hom- 
bre，y lega en la dignpifticaclion a lo absoluta， 
puesto que por 6 muere qulen asi se ljo ensega'. 
YY en ese grado absoluto，entra tamblien la mu- 
jer，que dejando de ser eel ser que 80lo tenia 
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el derecho de llorar ，plasma, ligualada 8a Su mar- 
rido,， el fundamento de la sociedad. 也 1] amor se 
extlende en manifestacliones clertas : Se lnfltra 
como en las Savias de la creaclon，ofreclendo ,， 
junto a la fuente，la for，el fruto y la som- 
bra.， La caridad，hace del hombre，algo mds 
que Un Ser Soclable : lo dado en blienes mate- 
rales, 0 consuelos, no se da al pobre o al dolien- 
te，sino al mismo Dios， termino del perfeccio- 
namlento. Luego，qulen ama Se vuelve digno 
de amor，y el cfrculjo，cerrdndose，toca la ave 
de la vida invlslble， La libertad，matando el 
egofsmo，8arranca tambien del amor，suprema 
luz de caridad : yY exlstiendo una ley natural， 
Superior 3 la voluntad del estado，todo codigo 
clvljl o polftico encarnargd esa libertad ，dqepurada 
en ja jetra como en el espiritu. Asi se endere- 
Zardln las Sendas torclidas，se lgualardn jas es- 
cabrosag，8e terraplenardn los vales，y，8sobre 
el palsaje se ergulir& la Justicla，potente，y con 
mgdis sombra que los cedros del Libano. Iodas 
las congecuenclas nacen en el evangelio del 
Amor，y en el mundo pnacerdn mill congecuen- 
clas del 于 vangelio. 了 ntre estertores agonlcos 
se desploman los imperios arrastrando en el de- 
rrumbe leyes y doctrinas, Mata 8& Cristo un pre- 
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tor romano en el Gulgota ; y Cristo，desde el 
Sepulcro mata 8 los cesare8. Pasan como esSpec- 
tros log dioses del Olimpo, aunque queden 1deas 
de sus grandes flosofos，y sobre 8s8&tirog，Dnlinfas 
y fiestas bl&quicas，se alza el sfmbolo de la ViT- 
gen inmortal，con la luna por calzado y las 
estrellas por corona. Las religliones habian te- 
nlido su fuente en lo8 pavores del hombre ante 
las fuerzas de lja&8 Naturaleza : el 了 vangelio slg- 
nlfica la buena Duevaz，porque ahuyenta el 
terror y coloca la Divinlidad mds alli de lo vi- 
sible，predicando la bondad，el perdbn y la dul- 
zura，A pesar de lo enorme de la revoluclon， 
la palabra de Jesus no fuk violenta.， Rara Vez 
tomoO el acento tonante : Una brlsa habfa desen- 
cadenado el huracan. Su vdoz fue la semilla de 
la for que preparaba el fruto，y en todos sen- 
tidos acontece igual cosa。Ved a susg apbstoles 
dudando de su resurrecclion. Uno de ellos tiene 
hasta que meter el dedo en gugs heridas. 81 se 
mlra & Tomdus，lamado Didimno，no se prev& 
aun la repentina y mllitante fe de un San 了 Pa- 
blo. 

Asit，la sanmbuca，el cimbalo，el salterio，que 
acompaaaban las cftaras de tino en el templo 
de Salomn，y el milismo magrepha，quiz& su 
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orligen，no hacian Dresentir el organo. 卫 1 0rga- 
no，por 8mor，vislumbra a Cristo ; 7 por poder 
comprende a los profetas. Leed el Pentateuco 
de Moisks，el poema de Job，las lamentaciones 
de Jeremias, el idqilio de la Navlidad，la tragedla 
del Calvarlio. La imaginaclon se detlene， Las 
alas caen rotas por la. migsma fuerza，por 对 
encanto, por el sufrir o por el mlsterlo : el orga- 
no egs la iptanglble palabra del 卫 spfritu，supe- 
rior 8 8{ mlismo，en la lectura de los Libros San- 
tos. 于 1] alma，en la inspiracign de su voz，ve 
y palpa lo sobrenatural，Los textos se ta&n8- 
fguran，pierden su naturaleza humana，adqule- 
ren Su sentido divino，y un resplandor que los 
devora，8in calcinarlogs，como la zarza ardiente 
del Oreb milagroso. El drgano，desde la tierra 
tran8parenta el espacio. Si un suego dibu]ja abls- 
mos,，impellidos basta sus fauces，nos es 1mnpos1l- 
ble gritar : as{，despiertos，sentimos ante sen- 
Saciones misteriosas，ideas palpitantes que no 
podemos decir，agotados en el esfuerzo. "En vez 
de expresarlas el Organo，1las canta ; tene 台 
fuido espiritual hecho nota ; condensa el Antl- 
guo y el Nuevo Testamento cual Biblia de la 
mtuslca : 7 Jesus es Su artithce，Ppues por su 
amor DaMcl0 este viento absoluto de la armonfa. 
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Segulmos pensando. Por el amor de Jesus ja 
Pintura llego tambien a lo subllme. Por el amor 
de yjJesus anlimaron 3 las estatuags las chlspas 
del sufrimiento. Por el amor de Jesus jevanto 
SUSs torres ]a Catedral gdotica。， Su doctrina ge 
hizo de gloria para el arte : los discfpulos con- 
templan las hermosuras del templo. 卫 1，obser- 
Va Una Viuda que se acerca al gazoflaclo : en 
verdad, os digo, que esta pobre viuda ha echado 
mgds que jos ricos，porque estos han dadqo lo que 
les sobra，mientras que 8qu6lla，de Su pobreza， 
ha echado todo el sustento que tenjla*. 立 sor- 
prende su refexlion a los maravilados por las 
piedras esculplidas y lag opulentas ofrendas. 
Elos，saludan la belleza material ; 卫 1，aprecila 
los lmpulsos morales..，Ren 如 ，comentando， 
nlega ]a sengslbllidad pl&staca del Maestro，como 
pudiera hacerlo con un visitante，a quien se 
muestran las naves de NOtre Dame. Por que 
oljvlidar su naturaleza divina，8l ella es el ger- 
men de todas las naturalezas! ,Por que vlvlen- 
do entre misteriog， y Siltndolo nosotros ml8mos， 
no Dos inclinamos ante el misterio? Al crear 
Dios la materia en movimlento y Someterla 8 
leyes, la vidqa manlifestOse en obras de evoluclon 
hacla la hermosura ; as{，tambi6n 8u doctrina 
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de amor sacudig multiple el mundo del espiri- 
tu. Le basta dar la primacfa a Pedro，y el re- 
sultado loglco de su mlslon， el naclmlento de la 
TIgleslja，encuentra todqo Su curso. Bien sablia 
Jesus que el slstro y el salterio，]la sambuca y 
la lira，lban a fundirse en el organo. 

Bien sabfa，que sin entonar la loa de los ba- 
laustres de tino，de la purpura del velo，de 1as 
ceras de Arabia，de los querubines de oro, iba 
en otrog 8Slglos la pledra a convertirse en torre， 
el madero en altar, el oro en mitra，la purpura 
en pallo，la cera en crstal，el cristal en ven- 
tana gotca， Bien sabfa，que un beato de 了 Elo- 
rencla lba 8 1amarse Angellco，por sus jdnge- 
les，Bien sabfa，que las rosas de un Bonfigl 
lban como cblices alados a buscar en Sus nubes 
rocfos de esperanza。. Bien sabfa，que retablogs 
inocentes iban a seducir la imaginacion tierna 
de los nliios，como la 4do7acz01，del Corregglo， 
0 la 0eflu， qdqe Leonardo，a cautivar la inteligen- 
cla madura del mundo， Meted en un granero 
cuadros，estatuas，objetos ; abatid templos y 
catedrales, y preguntad con qu6 ]lenarelg velinte 
slglos de belleza，Greclia 7 Roma se fltran & 
travks del Renacimiento, y la sangre pagana tie- 
ne por lumbre la Cruz，transformada en astro. 
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Crlsto fuae un esteta，cuando djo : <Amadme,， y 
todo og serg& dado por ag8adiduran.， 了 ntre esas 
a8adiduras，pongamos la divina del arte， Al 
fundar Su reljno espiritual，le resultan en todo 
concordanclas grandiosas，y DO es extragao que 
qulen jlega a su sepulcro，por exceso de emo- 
cl0on，pierda，como nosotrog ayer，]a conclencla 
de]l instante. 

卫 ] organo 8lgue sonando， 二 a mjisa empie- 
za，8Se entabla el dilogo del sacrificio cristia- 
n0，preparando ]a Inmolaclon del cordero espl- 
ritual，en el misterio eucarfstico que reconforta 
3 ]ogs hombres. 

一 &YO Ime acercare al altar de Dios que re- 
gocja ml juventud.n 

一 YO_ cantare tusg alabanzas，i oh，Segor ! 
Pero,， alma mfa，de donde te viene ]a trlsteza 
y por quk me llenas de turbacibn ?.. 

Y_ nosotrog，turbados，vemos los 有 
los monagos,，y los monjes que responden desde 
el coro. 入 os parece estar entre viejos amlgogs. 
Son los sayales del convento de Buenos Alires ; 
las gillerfas son las de nuestra cludad : el mismo 
jatin y el milismo inclenso，Al8&，se pedfa para 
Tierra Santa，y pensdlbamosg en estas regiones 
maravillosas : abhora， eVvocamos 8quel Tincon 
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apacible. A la sombra del hd&bito de Asfs，entre 
los anclanos de la famllla，ofamogs，como los 
otros nliog8，los salmos，y el nombre de Sion 
aglitaba SOnoro，8ug alas de milsterlo. 也 enos al 
pie del monte y las memorias nog distraen, tam- 
bien con una farma de amor : ij cuando la rama 
se enternece en la primavera，olviddndose Un 
instante del sol，inclina las fores de su vida 
hacia la tierra de SU Savla' ! 
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BASILICA DEL SANTO SPEPULCRO 


Vislitemos detenldamente la gran basfillca. 
Desde la muerte de Jesucristo, nos dlce la obra& 
del Padre Lievin de Hamme，el Golgota y el 
Santo Sepulcero recibieron el constante home- 
naje de los cmgstlanos. Despues del slitio de 工 l- 
to，que no dej6 pledra sobre piedra，sgegun ]a 
expreslon bfiblica，San Simegn condujo sug fie- 
les a la cludad de Pela. De alli volvlio a Jeru- 
salen，buscando entre los escombros los Sagra- 
dos lugares， Por su parte，losg conqulstadores 
hbicieron todo lo poslble para profanarlos. Adrla- 
no jleg6 hasta dedicar el Calvario al culto de 
Venus，y el Sepulcro al de Jupiter. Constanti- 
no 8acab6 con los sacrileglos。 La emperatrlz 
了 lena qulso glorificar las ruinas， En Su celo 
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procedl0 con ligereza : saltaron las pledrag，ge 
aplan0 el palsaje;y y el Calvarlo fue separado 
de las rocag de la tumba. Luego, se edifco una 
basilljca. 了 useblo，historiografo de Constantino， 
nog ha descrito el monumento. He aquf el pd- 
rrafo Sintetico que generalmente se cita，porque、 
eVvoca 8U magnlifoencla : <]Logs muro8，revestldos 
de los mtirmoles mds bellos, sostenfan un plafon 
de casetones dorados，cuyo efecto maravilloso 
producfa el brillo de un mar de oro puro，res- 
Plandeciente de luz.m 

也 ] rey de los persas，Cosroes II，en 614，en- 
treg0 la basllica a las ]lamas. Mas tarde，por la 
intervencion de su mujer，Modqesto, futuro obis- 
po de Jerusalen ，levanto sobre los cuatro san- 
tuarlogs，cuatro lgleslags， Los 如 abes invadqieron 
la ciudad，y Omar respet6 log edificlios ; pero 
despues log destruyo el califa Hakem. La nue- 
Va reconstrucclon Se debio al mundo crigtiano. 
Raul Glaber pinta el concurso de peregrinos y 
la afuencia de presentes : mas 80lo se pudo ter- 
minar por el tratado de los sucesoreg del callfa， 
con los emperadores Miguel el Pale6logo y Cons- 
. tantino Mongmaco， Adoptose el antiguo plano 
de Modesto，es decir，el de mulfiples santua- 
TIlos，Logs Cruzado8g，en 1180，los reunleron en 
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un templo，y bajo sus bovedas reposaron los 
resto8s de Godofredoco y otros reyesg jatinos. 
HBn 1808 un incendqio devoro la gran cupula que 
cubrfa la capllla del 8$Santo Sepulcro : fue re- 
puesta，no en m 如 mol，sino en mamposteria. 
La lglesla actual eg8,， pues，la del obispo Modes- 
to，modifcada，y en ella，segun el marqueks de 
Vogie，autor de la obra mgs erudita sobre los 
monumentos de Jerusaltn ，se mezclan el estllo 
romano y la ojlva Sarracena. 

A Su entrada，vlgla constantemente,，1la guar- 
qia turca. ]Lo8 Superiores de los padres francis- 
can08，de los monjes griegos y de los armenios， 
tlenen derecho 8a pedir su apertura，estando 
obllgados a su vez & dar una retribuclion en pla- 
ta，cafe，carbon y clirlogs. 

Transpuesto el portlco encontramos la Un- 
clon. Se Supone que en aquella parte de la roca， 
Jose de Armatea y Nicodemo，amortajaron Yy 
embalsamaron el cuerpo de Jesus. Santa 卫 ljena . 
orden0 que un mosalico cubriese la qdqesnudez de 
la pledra. Cuando los 他 anciscanos tomaron po- 
sesign oficial del Santo Sepulcro，el mosaico 
no exXlstfa，Jo8 georglog，en 1505，compraron 
el lugar a los musulmanes，y，segun Lievin，el 
rescate costo 8 los cristianos 50.000 escudog. 
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也 stos lo recubrieron de placas marmoreas ne- 
gras，sSubstituidas en 1808 por Una gran piedra 
roja. 了 Hoy pertenece a los latinog8，grlego8，cop- 
tos y armenlos : clrlos colosales，con 1md&genesgs 
pintadas en Su cera，arden noche y dfa entre 
jd&mparas de nleve. Sobre la pared veclaa，don- 
de numerosos mosalco8 Se confunden a rejas y 
taplices，se ve el embalsamamiento，en un cua- 
dro medlocre. 

A doce metros，otra piedra，resguardada por 
hlierros，rememora a las tres Marfas， en la tar- 
de trd&gica. He aquf el pasaje de San Lucas : 
sTodos aquellos que conocian 3a Jesus，y lags 
mujeres que le siguieron desde la Galilea，esgs- 
taban ahf mlrando lo que pasaba.， 

也 1 GOlgota no se delinea. : lo cubre la capi- 
]la ; se Suben velinte gradas, y en la plataforma 
se alzan altares griego8 y catolicos，Las aber- 
turas de la escalera dejan vislumbrar la roca， 
partida desde ]a cumbre， Se recuerda el ver- 
sfculo qde San Mateo : <Al mismo tiempo el velo 
del templo se desgarr0, la tierra temblo, las ple- 
drasg se hendlieron*， 卫 ] Calvarlo no escapo al 
terremoto，seialado por Plinlio. 

Oigamos una antigua y curiosa，tradlicion， 
aa8adiendo que an Jeronimo la ha destrufdo 
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al certificar que Josue 6]ja el sitio de la sepul- 
tura en Cariatz-Arbe，Melquisedech，segun la 
expllicacl0on hebralica，es Sem，hijo de Noe，y 
cuando de]jo el Arca vino a fundar a Salen，o0 
sea la futura Jerusaltn. No6，gsalvaguardia de 
los restos de Adin，di6 a su hlo mayor la ca- 
beza，y dstmbuy6 los otrog huesos entre logs 
”Imenores. 二 a cabeza fue sepultada en la base 
del Calvario : y la Sanagre del Redentor，a causa 
de la hendidura del viernes，pudo tocar el crd- 
neo del hombre que cre0 el Pecado. Desde en- 
tonces，8al ple de los Golgotasg se pone ese 8fim- 
bolo de la calavera，mlentrag en una concavV1- 
dad del verdadero se fundo la capiia llamada 
de Adin. 

Mucho se ha discutido la autenticidad del 
Calvarlo. os evangellstas，en efecto，lo colo- 
can fuera de los muros，y el monte est dentro 
de Jerusal6en， 了 Pero excavaclones timas han 
descubietro murallas mds interiores，correspon- 
dientes 8 las de la 6poca. De6bese，pues，respe- 
tar la opinlon antigua : no hay，como dice Re- 
ndin，objeciones capitales que oblliguen a turbar 
al respecto log recuerdos crlstianos. 

Lo lamentable es el tallado del montfculo pa- 
ra coOnvertirlo en corazon de la capllla ; como 
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Son ]amentables todas estag construcciones que 
evVltan reciblr de las cosas8 la emoclion de una 
forma，ya hecha carne viva en la imaglinaclon 
de la 且 umanidad. 也] Calvario，por 8i 80l1o，、era 
columna,，altar y templo, de modo tan absoluto， 
que si fuese posible .verle，inutil serfa intentar 
describirlo. vQue podria aadirle la mano del 
hombrey 也] cincel de Miguel Angel hublera re- 
trocedido temeroso- 

Descendemos del Golgota,y llegamos al cen- 

tro de la enorme basilica，o sea a la capilla del 
Santo 8$epulcro. 
也 1] edificio que la cubre presenta un. enorme 
cfrculo. 了 mplieza por columnags pequeias y pe- 
queaos arcos，puertas de oratorlos y puertas 
de celdas. Mds arrlba，una linea de nlchos luce 
cliriogs， ld&mparag8， candelabros，JDespu6s，otro 
cuerpo，cortado y sostenldo tamblatn por colum- 
nas，da acceso 8 los balcones. A ras del fastigio 
de sus arcogs nace la pesadqa bbveda gris，con losg 
nlichos de una galerfa interna，donde 1&mparas 
de oro, despiden ]lamas rojas. En la zona de su 
vuelo ampljlio，dibu]ja cbilicegs，hostiag，cruceg， 
y sobre nervios doradqos, cobra tinte azulejo has- 
ta la claraboya de su ctspide，que proyecta un 
haz de rayos Verticaleg. 
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了 1] ediculo del S$anto Sebulcro，erige bajo esa 
luz, su cubo de mt 好 mol, Inelegante y pobre，con 
unD domo esferolde. 上 卫 1] fondo，muestra，entre 
reja8，un altar de jos coptos. 卫 n las caras jate- 
ralegs ]os griegosg han hecho esportllas，Ppor don- 
de pasan el fuego sagrado al pueblo，en cere- 
monla que provoca verdaderas batajjas. 

Al frente se abre una puerta pequeaia，ten- 
diendo en su cimera un cuadio : Jesus vuela en 
&urea nube，entre las rosas artificlales del mar- 
co0，Una cruz yergue ai una corona de apbo- 
teoslj8s， Mids arriba，un bajo relleve，con la Re- 
Surrecclon tamblien，evoca 8 ]ag mujeres，8al que- 
rube, y a los guardianes derribados por el reldm- 
pago,. 

En tanto，desde el frso，acompa8ando jla 
puerta，surgen columnas de estrfas salomonil- 
cas ; Sobre jas columnas doradas corn1838 : yY en 
SU centro，cuadros cubiertos de fores，con je- 
sSuS，D] 寺 0 ; Jesus，en ]a Paslion，y Jestus en el 
clelo. Dos de ellos tocan a otro Jesus saliendo 
del sepulcero，que a su vez descansa en el bajo 
relleve de mdrmol. 

Una gran cusplde de circulos y cruceg，guar- 
neclda de velas，se yergue md alta entre nue- 
VaS Seriegs de pinturas， 卫 ] frente entero del 
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ediculo se revlste de 1&mparas, en donde arden， 
sin Cesar，aoeites ofrecidos por todos los pajses 
de la tierra. Asi，la fachada，sin gracl&，ni ma- 
jestad,， se aninia，hermosedndose al contacto de 
una ldea. Y aun la custodian candelabros con 
grandes cirio8，entre los cuales，dos，inmengsos 
como mdstiles, evocan la invijsible nave, que tra- 
Za en el mundo estelas de lo Infhnlto. 

也 1 interior se divide，en el Santo Sepulcero 
mlsmo，y en la capllla del Angel. 卫 sta oculta 
Su mdrmol en la profusion de 1&mparas y tiene 
apenas tres metros cuadrados. Sobre un pedeas- 
tal，una caja blanca guarda veinte oentime- 
tro8 de ja piedra en que se apoy0 el celeste 
mensajero， 了 及 ecordemos el texto de 8San Mar- 
co8 : Al entrar en el] sepulcero，las mujeres ad 
Virtieron un joven sentado a 1la derecha，vestido 
de un traje blanco, y se espantaron. 卫 ] les dijo : 
No temsis nada ，buscg&isg a Jests de 页 azaret， 
el crucificado : no est& aquf，resucito，he aqui 
el jugar donde je habfan puesto.， 

了 Para penetrar en ese JU9ga7 se pasa por entre 
bajos relleves : las mujeres llegan con redomas 
de perfumes,，y los dingeles brillan bajo el vuelo 
de dos palomas. 有 ay que encorvarse : ]a puerta 
es baja y estrecha. 
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En el recinto caben cuatro personas， 卫 1 
”mi 如 rmol cubre no solamente la antigua roca Sino 
la especie de banco en que Jesus fuera tendido. 
Santa 卫 lena vistio el sepujcro de alabastro : las 
placas se desquiciaron en 1555, y el Cuatodio de 
entonces, el padre Bonifacio，las cambio por las 
actuales， os griego8，en 1808，renovando el 
ediculo，respetaron la vestidura interior : de 
modo que el Sepulcro no da la lmpreslon de 
roca ViVa de que hablan los 也 vangellos. 

La piedra del sarcofago est& partlda、 二 a co- 
ronan Un alto relleve en plata，donde Jesus 8se 
eleva ante los guardias，dormldos ; un oleo de 
la Resurreccign，y un bajo relieve en mdirmol， 
con el mlsmo misterio. Hn el sllenclo arden 
]&mparas y clrio8，perteneclentes a diversas coOn- 
gregaclones，y 8e apoya en tres murog Una coOr- 
nl8a de pledra purpuwrea : los franclscanos CO- 
locan en ella el altar portttil para declir Su ml8a 
a ]a hora del alba. 

De la capilla del Santo Sepulero vamos a la 
de los ortodoxos，que se eleva al frente. En ja 
了 dad Media fue coro de los canonlgos latinog. 
卫 n realidad，su construcclon forma la gran nar- 
ve de la baslflica. La aisla del templo una in- 
mensa reja，y de todas sus bovedas，penden 
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ara8as colosales con clirio8 encendldogs. Sobre las 
siljerfas de losgs popes，refulgen medallones con 
losg patriarcas de la Iglesia Griega. Luego，en 
bajos relleves de plata，aparecen escenas del 
了 vangello y pinturas ornamentales entre labo- 
res doradas : aquello produce la sensacion de 
una fora tropical gue tuviese por invern&culo 
una mina de oro. Los tronog de los patriarcas 
erigen nte las cupulas del fondo la riqueza de 
Sus mdtirmoles. 卫 ] altar termina el recinto，y 
ja plaza de los oficlios est oculta，Cubren Su 
mlsterio pomposas columnas，bajos relleves co- 
ruscanteg，y Oleos con pedazosg de cielo azul， 
entre rigldos bronces. Mis alto que la compli- 
paclon de los retablos，reina un sol，fuente de 
los cblidos rayos que impregnan las formas de 
]a materla frfa. 立 sobre la gloria del astro，go- 
zando de Su esplendor，se esculpen Santos，8e- 
qulto de una enorme cruz，hacla ]a cual ext&tl- 
co8 querubes lnclinan Sus Cabezag y levantan 
Su8s alas. 

Al salir del templo griego，vilsitamos 1a ca- 
pllla de Marfa Magdalena. Un altar evoca el 
sitio en que el Maestro pudo hablarla. NingWn 
comentario suple la hermosura de esa amlstad 
que consagr0O jesus resucltado，a pecadora 
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anunclig el gran milagro，convirtiendose asf， 
despuks de la Virgen，en la primmera fgura en- 
tre las mujeres del 了 vangello. 

Un ojo de lk&mpara，palplta mgs adelante，Yy 

se hiela en la penumbra de un reclinto cerraxio 
por arcos ojlvales. 再 ay allf una cueva ; aureolas 
de oro lluminan vagamente rostros enVejecldos : 
en Un fondo，egstrecho y humedo，no se ve una 
sola imagen clara y completa : es la prisibn del 
Calvarlo， 
” A un baso erfgese el altar de las Flagelacio- 
nes，La colebre columna fue trasladada del 
Pretorlo al Ceng&culo. Se hizo una lglesla y se 
la empleo en el portlico. 世 os franclscanos 1]a Sa- 
varon en el Siglo XII，ya rota por los musul- 
manegs，y devolvieron un fragmento a 1]a basf- 
lica. 

Entramos en la caplla de Longino，Narra 
ban Juan : <A Jesus，muerto,，no le rompleron 
las piernas. Pero uno de los soldados le abrig 
el costado con su lanza，e inmedlatamente 88a- 
]10 agua y Sangre.? 

HRse centurlgon，po vela de un ojo，y San 
Agustin ha recogido el slguente relato : To- 
cose con ]a mano ensangrentada，por un Inovi- 
mlento natural，el rostro. 卫 ntonces，8uU ojo en- 
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fermo se jleno de luz，y ya conmovido，pues je 
habian emocionado los acontecimlentos del Gol- 
gota，gse convlrtio，]lorando amargamente. 且 oy 
un tempjo recuerda sus li&grimas.y 

Otras capljlas evocan los improperios y el 
despojo de los vestidos. as arcadag8，ennegrec1l- 
das，muestran interiore8s，en que las lj&mparas 
no logran hacer visibles 1as pinturas ; interlores 
que impreslonan penosamente con su aire de 
frialdad，de desolacion，de descuido y de mi- 
Seria. 

Despu6s，una gradqeria se hunde en un Sub- 
terrdneo. Un trlste farol lucha por brlllar en 1a 
boveda de un pequeao claustro， 了 开 xtraEas pe- 
”numbras exhalan el aliento de un alba friolen- 
ta，despertd&ndose sobre sudarios. Cae el dia 
desde la claraboya conventual de un patlo abl- 
Sinio Superpuesto 8 ]a basflica. Se dijbujan，ape- 
na8，en esa atmosfera de sueao，cuatro colum- 
.Das blzantinag8，pesadqog arcos romgnicos， y en 
el altar，borrogsas img&genes. Ali，segun la tra- 
dcion，Santa 卫 lenta oraba，pidiendo al cielo 
el hallazgo de la Cruz. Descendemos otra gra- 
derfa y legamos a una cisterna， En la epoca 
de Tibero，los judfos temian el contacto de 
lo8 instrumentos Supliciantes，como el de co- 
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saS impuras。 Jo8 ejecutores del Calvario echa- 
ron 8 68e pozo los de Jesus，que，cubiertos por 
desperdicios，estuvieron en SU Seno hasta que 
se orden0 ja excavacion. 二 a capila de la cis- 
ternd tiene 8u forma tallada en lasg rocas del 
Calvario，Varmas ldmparas iluminan el bron- 
ce de la 也 mperatriz，abrazdlndose al madero 
Santo. En lo alto de las sombras，hornaclinas 
que se antojan de natural caverna，vVlerten 18&- 
grimas de oro，de sangre y de clelo. Y por en- 
tre ellags,， un rayo azul，surgente，no se Sabe de 
donde, evapora la lumfinea bruma de un inclen- 
SO helado. 

了 Es diffcll salir sin pisar las gentes tendidas 
en Oraclon Sobre las gradas de la peaa. Algun 
mendigo se Incorpora y Dos ?tira del gabdn. Da- 
mos ]lmnosna，Ooyendo voces Sin ver rostro8. 了 Tue- 
ra del subterrdlneo，hogs dirigimos a una gruta， 
venerada cual sepulcro，de Jose de Arimatea. 
也 1] pladoso Varon qulso descansar con el resto 
de su familia junto a la tumba del Maestro. Sua 
hueso8s，Sin embargo，no reposaron 3]{. 8Se pre- 
Sume que partl16，en compagia de dzaro y la 
Magdalena，para Erancia，y fue a morir en las 
costas inglesas. 

Vlsitamos tambien el convento franclscano. 
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En su sacristfa nos muestran la espada de Go- 
dofredo. as espuelas pertenecen a la 6poca， 
pero se lgnora，en realldad，8i Son las del pala- 
din cristian0， 卫 ] tolson es posterior. Agsl nos 
explica un amable monje, La hoja de la espa- 
da，en cambijo，es completamente autentica. 
了 la cavo la fosa de gloria en que dormia el 
heroe，a la sombra de la basillca. Veclino al se- 
pulcro del Seaor se levantaba ese monumento. 
Los grmegos，para borrar las legitimas pruebas 
de las aspliraclones latinags，arrasaron el mau- 
soleo de los reyes. Sobre el pomo de la espada 
Se， cree Sentir el estremeclimlento de la ruda 
mano，rebosante de gsavia fgnea.. allimos de 
]a gsacrlstia ; la tarde，moribunda，penetra por 
la cupula de la basflica. 也 1 edfculo del Santo 
Sepulcro mlra con los ojos de susg 1&mparas. 
Las 1]amas empiezan a agonlzar sobre los acel- 
tes exhaustos. Aun se divisa en las tinlieblas 
del templo ortodoxo el parchazo de las colga- 
duras rolas， 了 Pasa Una proceslon de armenilos. 
也 1] patriarca luce Su miltra de oro entre hb 和 llitos 
de inclenso，y ofmos a lo lejos el canto de los 
monjes gregosg ; desde la capilla francliscana 
avV8anZzan rumores de drgano， Todos logs hom- 
bres elevan el alma al expirar el dia，buscan- 
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do en aquejla sombra el secreto de la lnextin- 
guible Aurora. 8Seguinmos hacia la puerta， 了 En 
una obscura capllla saludamos los despojos de 
las tumbas latinas : fueron los heroeg de la epo- 
peya，losg paladqines de Crsto，fueron los Cru- 
Zados..， Ms acda，las limparas de ]a Unclion， 


desvanecltndose gobre la pledra que las refieja， 


buscan no unglr un tanglble cuerpo，sSino el.re- 
cuerdo Impalpable de un espfritu. Mids all&，ios 
arco8，los altares y el Calvarlo，entran en ja 
noche，mlentras gsereg，de rodqillags，Simulan es- 
culturas de Inmortal pljegarla，confundlidos 3 
pedazos de la roca. He aqul la puerta ; he aqui 
el atro ; he aquf el clelo. 了 chamos una tltima 
mirada a la tumba temible y consoladora : ; he 
ahf en lo Infnito, todas sugs ld&mparas convertl- 
das en estrellas ! 


IGLESIA DEL APOSTOL SANTIAGO 


Tras la fortaleza de David y la cdlebre torre 
de Phasael se tiende un barrio，simn las recova8 
que imprimen aspecto tan singular al resto de 
Jerusalkn. Pero no atrae menos la serie de ve- 
tustas construcciones，cuyos muros circundan 
patios de piedra， La fachada del convento 3a7- 
menio cierra uno, lleno de hechizo, a la sombra 
de grandes 如 boles. 卫 ] templo， dedicado a 8San- 
tiago，est& en manos de herekticos. He aqufi su 
histona en. breves palabras : 

卫 ] apostol volvfa de predlicar el Evangelio emn 
卫 spaga， cuando， segn las Actas，Herodesg An- 
fipas decret6 su muerte。Bn camino al supli- 
cio，cuenta Clemente de Alejandrfa，curgo a un 
paralftico, Inego，conyirtig a su guardltn，que 
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le pidlio le perdonara ; 包 ，abrazdindole，lo ben- 
dijo，y el soldado compartig su martirlio， Lo8s 
discipulos recogleron el cuerpo y lo trasladaron 
3a Compostela. A su vez，los espagoles de Je- 
rusal6n levantaron un templo en el lugar de la 
ejecuclon. 也] concllio del Cendculo lo acordo 9 
los armenlog，pues eran catollicos， Mgs tarde 
VvInO Su herejia，el poder latino carecia de in- 
fuencla，y la lgleslja sigulO pertenecl6ndoles. 
Los padres francligscanos conservaron el derecho 
de celebrar mlsa en el anliversario del apostol : 
a partir de 1870 los armenios se han opuesto, 
y el recuerdo de Jesus no alcanza a lnfundir la 
armonia en esta dscuslon，como en todas 1ag 
.que agitan a la ciudad santa. 

Una vez en ]a puerta nos introducen en unas 
capllla，Tres grandes piedras adornan Un atar. 
Son casl lgualeg en tamago，conservan SU 3S- 
pecto bruto, y las guarda una reja. Hn Sus par- 
tes Dhbres，los besos ge estampan Sin cesar，y 
aparecen labradas por labios como por aguaS 
VlVa8. 4 

La primera pledra es del Jorddn. Se la des- 
enterrg del lecho del rfo, en el lugar del banutis- 
mo， yesus，de pile sobre ella，pudo recibir 1as 
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gotas Sacramentales,，y el resplandor de las alas 
del Santo 卫 spfmtu. 

La segunda pertenece al Sinaf Se la mlra 
cual el corazon transportado de la montaga. 
了 Bse corazbn latia con ritmo de la tierra，cuan- 
do la nube del clelo envolvi0 la cumbre alslando 
al caudlilo. Retumbaba el estruendo de las trom- 
petas de plata, ; las jaderas ardian cual hornos ; 
Mols6s subl0 : y los acentos de Jehovg& se oye- 
ron en el Seno de la nube，Prescrlbfan el De- 
cilogo ; consagraban a Aargn Sumo Sacerdqote ; 
daban ja forma del Taberndculo，y el orden de 
los holocaustos ; institufan el jublleo ; alababan 
]a，camdad ，anatematzaban losg deltos ;，e ln- 
Vlrtiendo los elementos，808 voces，que eran el] 
trueno0，Pprecedian al relkmpago..， 卫 ] corazon 
ha cesadqdo de latir，lejog de su cuerpo de gligan- 
te，y los cfrculos de imdlgenes que levanta al 
caer en el espfritu，se pierden en lo infnito. 
Desde alli las vislones tejen ese sudario jinvi- 
Sible de la piedra .inmOvil. 

工 a I 忆 ma fu6 trailda del Tabor. En sugs face- 
tas lucienteg，caSi de espejo,， nuestro rostro，dl- 
bujado，pugna por ser mg que una sompbra. 
Sitntese un extrafo placer inquieto : el alma de 
la imagen borrosa se concentra 了 Vive，Para 
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besar 1]8 memorla de Crlsto transfigurado entre 
Molses y 卫 1fas. 

Antes de lirnos nos volvemos : las tres piedras 
nos fascinan. Han sentido las corrlentes de las 
aguas m8s glorlosas del mundo, y han coronado 
cumbres，cuyo Silenclo augusto es aun hoy el 
vacio de la voz diviha. Han visto caer ejercl- 
tos，derrumbarse ciudades，morir y renacer 1a 
”hastoria humana. Todo pasa，ellas quedan ，pre- 
sentes，como el espfritu de Dios，invlsible; y 
cuando el Planeta desaparezca cobrard&n Su e8- 
plendor antiguo en la 了 Eternidad，Maldeclidas 
por los hombres，que no creyeron en 8u8 pro- 
diglogs，continuardn besadas por aquellos que 
ensalzaron Su8 recuerdos， ragmentos de alta- 
tudes,， fueron pedestales de los profetas，y gon， 
entre la tierra y el clelo，puentes mg establegs 
que la lluslon del arco liris，que encendl0 las 
sonrligas de la Alianza，sobre la ruda obsceuridad 
de Sugs cantos. 

Pasamos al templo : deslumbra exftragio. 工 a 
aftraccion de sus primores perudica el conj]un- 
to. 卫 ] dureo altar mayor exhala chispas.， 8o- 
bre la hoguera，dqe proyeccloneg fgnlta8s，una 
Virgen tiende un nigo，Otras img&genes la8 ro- 
dean : frentes de oro y sieneg de plata ; lablos 


_~ 59 一 

de oro y dientes untados de nieve ; vestiduras 
al oleo entre chapas de esmalte ; dan la impre- 
SIOn de Un arte bdrbaro. 卫 1] altar，arriba，pro- 
Sigue en vegetaclbn inextricable de copones， 
custodiasgs y cgilices de aureoladas patenas. 了 1 
are centellea，casli palpable，con los espfritus 
coloreantes desprendqidos de las formas.. Caml- 
namos sobre espesog tapices evitando mullidos 
coljlnes. Junto al presbiterio un*qulosco，armo- 
nfa de cedro,， ng&car y carey，cubre el trono del 
patrlarca. Se pierde la sensacion sagrada del 
templo : aquello es un palacio oriental， en que 
las odaliscas ofician de sacerdotes，y mezclan 
el incienso de los ritos al perfume de los bagos. 

Oratorios ocujtos en los muros，revestidos de 
reposterog espaiioles y de sedas de Brusa，con 
divanes turcos y almadraques 和 rabes,， 8agaden & 
las decoracliones Su amable misterilo. 

Las capilas laterales，bajo doseles de terclo- 
pelo de Damasco，evocan lags tiendags de Cedar， 
entre sug labores de marfl. En una de ellas re- 
posa la cabeza del apostol : el mdrtir nos vuel- 
ve al templo cnstiano borrando la lluslon de 
cuento grabe. 

Se empuja una puerta，realzada por patriar- 
cas, feuras en metales, de rigldez hierltica. 工 a 
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capilla tiene un altar，el altar un nicho，y el 
nicho encierra el santo despojo ; las 1&mparas 
penden de columnas y de bovedas marmorea8. 
Sigue un retiro，labrado en porcelana azZUj，Ppor 
donde tornamos 3 1]a nave，3acostumbrados 8 la 
Sombra、Jrradlan nuevamente los altares:j re- 
verberan las mayollcas ; se animan los lconos. 
卫 1 sol se enciende sobre los taplces pintorescog 
y bajo los plafones coruscantes. 8$olo hay de 
pb 和 llido el folgor de las gulrnaldas de huevos de 
avestruz y el de log cirios de marfl amarillento. 
Luego, en la fiesta de ldmparas y de incengSarlos， 
y en las exploslones aiadas de la lumbre riente， 
mezclan ]as aragaas de cristal，cadenas de plata 
y cuerpog de oro. 

Sallmogs，Un monje armenlo responde 3a nues- 
tro saludo y no8s desea buena fortuna，hlsopdn- 
donos con agua de rosag. 
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HIJAS ALADAS 


Longino habija ablerto el fanco de Jesus，re- 
clbljdo la sangre y el agua，y presenciado el te- 
rremoto.`Vuelto crlstlano，corTr16 aa cas de Un 
pintor. Sobre el fresco obscuro. del atrio araban 
la taerra bueyes burpureogs，y volaban Sonrosa- 
dos cuplidos ; asf，desqe Roma vibraban en Je- 
rusaltn，jas 6glogas de Virgilio y los idilios de 
Mosco. Mis alg&, entre guirnaldas de plkmpanos， 
cruzaba Eulvia，mujer ya muerta. Su desapa- 
rclon acrecfa la pena del pintor，que jloraba 
ante Su hijo agonlizante. 

卫 1 ni8o, clego de nacimiento，conocfa el mun- 
do a trav6s de la imaginaclion de su padre ; no 
lgnoraba el color de las foregs，la altitud de los 
montes，]a hermosura de los astros. 
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Ante Longlino，el demudqado artista，murmu- 
r0O : 《Ya lo Sabe8 : j 卫 ] niao est& perdldo 1 

一 入 o 一 repuso el centurlon ,一 tu hijo se sal- 
Vart ; tralgo ja tunica de Crisgto， Arrodilate 7 
exclama : s 卫 ] Rey de los Judios，era el hljo de 
Dios ; ja sangre y el agua de su fanco，lavan 
los cuerpos impuros : 80lo viven lo8 que asf re- 
nacenD.n 

也] Improvlsado catecumeno，repitio palabra 
por palabra. Luego，puso al enfermo la tanlca， 
y el niio, mlrando al pintor con ojos luminoso8s， 
dulcemente expir0， 卫 1] centurion，dljo : “He 
aquf un milagro y un bilen. 卫 ] clego v10 antes 
de morir ; y sglo vig al padre que le describiera 
hermosamente la tierra : Se va contento，gSin 
contemplar las maldades de la vida. 

了 Bl pintor，en tanto，sinti6 agitarse sobre ]a 
frente de Su hijo un espectro de colore8. 工 enia 
traje de fiesta con ligereza de alas，como la ma- 
dre Tiente en el fresco, 

也] centurion，estupefacto，oy6 8 Su vez，que 
su amlgo preguntaba a una cosa InVvlslble : <Di， 
quen ereg? Ta vislon repllicO，desvaneclendo- 
se : Una hija del Calvario ; Soy la Fe.， 


Al pie del Tabor vivia una viuda，Cnultivaba 
arbusto8s，y en la fuente vecina llenaba su cin- 
taro. 卫 ]a la ]amaba el pozo de Jacob : su agua 
reflejaba la vida eterna. Con las plantas hacfa 
telas, tan inmaculadas, que ningun batanero po- 
dia tejerlas tan blancas. Y la mujer habfa per- 
dido sus cuatro hijo8s,， que, renunciando al mun- 
do，murieron por la Cruz. Y_ una vez，un 8u 
hermano，le pregunto : su Como 记 ，que tanto 
]oraste a tu esposo, no lloras hoy a tus hijos，y 
te lo pasas tejiendo? 

一 Porque ya no me ]lamo 卫 ster 一 repuso. 一 
At derecha estzt la tienda que yo he construf- 
do, y en ja cumbre de ese monte，jJesus se vol- 
vig un difa mgs leve que un resplandor，con un 
rostro mds vlvo que el sol. Su manto,， fotante， 
parecfa de lirlos transparentes y de rayos de lu- 
Da. Luego，8parecleron Molis6s y 卫 lfags，estre- 
meclendo 3 los apostoles Pedro,， Juan y Santia- 
go0. Entonces una nube digles sombra protecto- 
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ra， 了 Pedro, exclam0 : <sBueno es que Dos este- 
Imos aquf，Segor : v quieres que hagamosg tres 
tiendas，una para 外，otra para Mois6s y oftra 
para Elfaso Aun hablaba，cuando desde el seno 
de la nube，el acento de Dios alabo a su 也 jjo. 
los discfpulog，con espanto，cayeron sobre SUs 
rostros. 了 1] Maestro se acercO : <sNo temgias，le- 
vantaos ; pero Dada de egsto dig 血 8 hasta ml re- 
Surrecclon de entre los muertos...。Y yo espero 
ahora 8 Jesus, que vendr& un dia entre mils hijog 
en blanca nube de gloria ; y tejo tnlicas de 
nleve, con el refejo de ml amor, para exclamar : 
xSenor，bueno e8 que Dos estemos aquf ; he 
adqul vesttdos, y he aquf la tienda.n 

一 /0Y cu 刀 es tu nuevo nombre "一 pregunto el 
hermano. 

La antgua 卫 ster, repuso : ksSoy hlja del 工 a- 
bor，y me lamo la 卫 speranZza.% 


来 


涂 党 


Los amlgos habian abandonado al jeproso. 
Unos，huyeron con espanto ; otro8，desgarTan- 
do sugs vestidos，prorrumpfan en 1l&egrimas ; pero 
todos，en realidad，se fueron，. La peste habifa 
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arrebatado hijjos y mujeres al enfermo. Los ser- 
Vidores habfan sido los primerog en partir，ro- 
bdlndole sus ganados， 卫 ] nuevo Job，sobre su 
estercolero，en laga Viva，8penas mlraba，con 
ojos enceguecidos,， la ciudad desde el monte del 
OUjivar. Y_ como Una hermosa mujer penetrara 
en Su ca883,， di0 grandegs gritos : sQue no se men- 
clone la Doohe de mi nacimiento entre los dias 
del ago ; que obscurezcan Sus tinieblags ljas SOm- 
”bras de la muerte ; que la barra un horrido tor- 
bellino de amargura.! Por qu6 no morf en las 
entrafas de ml madre”Ahora estarfa durmalen- 
do en el slljenclo，y en ese Suefio 人 el re- 
poso.y 

La mujer, dulcemente，le djo : Hablas co- 
mo hombre de la antigua ley, y te crefa CR 
lo del Crisgto.， 

一 | Como quleres que no maldiga 一 repllco el 
leproso, 一 si la muerte mlisma de Jestus fue agTra- 
dable al jado de mi tormento ! 

La mujer volvig a hablar : gsEn el monte que 
hablitas, el Maestro sufrio hasta sudar Sangre,， 7 
Dios, compadecido, le mand6 un 如 gel. Yo ven- 
go tambikn 3 下 ; las alas del mensajero celeste 
reviven en mi espfmtu. Seco ta sudor y 8oy 
_ Sana。8Soy hermosa 了 beso tns jagas.， 
VISION. 一 5 
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Se inclin6 sobre su frente. 卫 1] enfermo sonrl0 
consolado，y 8 poco un hombre que pasaba 8e 
puso a curarlo,， seducido. 卫 1 nuevo Job dormia. 
En su suefo otra mujer，a6rea，sutil，con alag， 
lo arrebataba hacia las suspiradas esferas， Su 
dolor fislco se liba, y el sufrimlento moral lo pu- 
rificaba : Su espfritu fuido，cual luz transparen- 
te, curtia la amargura de su milserla. Bendiclen- 
do el dolor，con arrebato intenso que compen- 
diaba Su Ser en exaltaclon divina，abr0 los ja- 
bios y cerro lo8 ojo8， 了 ntonces，Suaves ojores 
embalsamaron log alres ; parecleron entrar ITd- 
fagas de perfumes : las llagas del cad&ver com- 
ponfian un jardin de rosa8. 

一 CQultn eres 乌 ，capaz de tal mllagro 一 
pregunto el hombre a la mujer，abrazdindola，y 
ella le contesto，desvanecikndose : sLa hija del 

Oliveto,， soy la Cardad.s 


迷 


涂 米 


;Oh ! hijjas aladas de los montes de Palestl- 
na，mlentras el mundo progresa，por sendas ca- 
da vez mds di8peras，abandonad las cumbres y 
Vivid en medio de nuestras luchas. 
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Si el espfritu donde qulere sopla, segun la pa- 
jabra de vuestro Maestro，soplad， salvando al 
hombre，de los engagos de la soberbia，de las 
congojas de la duda, y del imperio del instinto. 
Dada a la tunica del centurion el brillo de la pur- 
pura dentro del reino espiritual de Cristo : ha- 
ced que los sufrientes tejan fortalecidos las tien- 
das del Tabor ; y con el divino aceitb de Get- 
semanf reanimad el fuego de nuestras 1]&nnparas.， 


MONTE MORIA 瑟 


En el monte Moriah ，Abrahd&n hubo de sacri- 
fcar a Isaac : desde entonces el sitlio fu6e 8a- 
grado. Mids tarde,，las faltas de David atrajeron 
la colera de Dios : Israel，en Una peste，perd10 
70.000 hombres ; el rey se arrepintio，y Gad， 
dijlo : sLevanta un altar en la era de Orndnn. 
La era cubria el monte ; y en signo de alianza， 
descend16 sobre el holocausto el fuego del cielo. 

David qulso construlr un templo. 卫 1] profeta 
le advlirtio que esa gloria estaba reserVada 8& 8a- 
lomon. Nabucodonosor destruyo la obra del rey 
Sablo, descrita en el libro de los Reyes. Ciro per- 
mitig a log judios volver a su patria，y 2Zoraba- 
bel ediftico un monumento Superior al primero. 
Los saqueos de Antioco，las guerrag de Pom- 
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peyo，las dlislidencias lntestinas，mutllaron SuUg 
muros y Qisminuyeron Sugs riqueza8，hasta que 
Herodes lo restauro con pompa y arte. 卫 ste 
fue el templo de Jesus. En 旬 ，en brazos de 1a 
Virgen lo salud6 el anclano Simegn ; en 鲁 ，a 
ljos doce a8os disceutlo con log doctores ; en 人 蚀 ， 
arfol0 8 los mercaderes de los sacrificios ; en 昌 ， 
perdono 8 la mujer adultera，que iba a ser lapl- 
dada ; en 介 , 也 ] mlismo escapo diffcilmente a ese 
supllclio, acusado de blasfemar ; y un dfa que sug 
discfpulos adumjiraban las estructuras Iagn 佳 - 
ca8S，exclanmd0 :一 acMirad las construccloneg. Yo 
os digo，que serdn de tal modo destruidas，que 
Do quedar& piedra Sobre piedra. 

Ta profecfa se cumpli6. Treinta y siete agos 
despu6s，Tialto abatia el templo dejando solamen- 
te algunos despojos, donde hoy lloran los judios 
en la tarde del viernes. 

Adriano，a 8u vez，consagro las ruinas 8 JU- 
pliter. Constantino sac0 el fdolo，Julhano，el 
Apgstata，por desmentir la profecfa de Jesus， 
decreto la elevaclon de los muros. 

Al construlrse los cimientos，cuenta la 和 
dicitn de Ammiano Marcelino，las llamas pro- 
venientes de una tormenta ensegaron que un 
emperador no puede nada contra la voluntad di- 
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vina. 卫 ] colebre monte se convirtlg en deposito 
de basuras. Omar，busco en Su seno la piedra en 
que Jacob，dormlido，viera la escala de los 纪 - 
geles. CTrey0 encontrarla y edifco su mezqulta. 
Cincuenta y clinco a8os mds tarde Ibn-Merouan ， 
la rehlzo. Luego, reemplazo a la 玉 aaba ; cuan- 
do la invaslon de los kk 如 matas implidlo el pere- 
grinaje a ]a Meca. 

也] terremoto de 1027 la destruyo parclalmen- 
vt, pero fue restaurada tal cual hoy la vemos. Se- 
gun jos musulmanes，Mahoma vol de al al 
cielo : el peibn quiso seguirlo，y el ingel Ga- 
briel，detenlitndolo，dejo estampadas sus manDosg 
en la piedra. A grandes rasgos he ahi la historia 
del monte Morliah. 

也 asta hace muy poco tiempo，cristiano 0 ju- 
dio que penetraba en el recinto，era lapidado. 
Ahora se permilte la visita Si Un consul l]a de- 
manda. 卫 ] de los 了 stados Unidos ha tenido 1a 
gentileza de gsacar nuestra autorizacion. Ade- 
mds, es de migor, el ]levar pantuflas nuevas y el 
IT en compagfa del cawas del consulado， Nos 
toca una magana de frfo penetrante. La noche 
anterior ha nevaqdo, y los guijarros negros，pun- 
刀 iagudos，del suelo，aparecen aquf y all& entre 
cuajaronesg blancos de espuma. Ascendemos 8& 
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la planlcle，y no encontramos ni restos de las 
antlguas construcciones. Antes de llegar al tem- 
plo mlsmo,， en la 6poca de Salomgon ，dos recin- 
tos enorme8，rodeados de columnas，buscaban 
una cupula en la azul del cielo. All{，los mer- 
cadereg，vendfan bueyes，corderos，palomas，en 
torno de fuentes de abluclonesg para logs holo- 
caustos，y de mesas de Inmolacion para las vifc- 
ttmas. Uno de los recintos era el atrio de Is- 
rael : el otro,， el atrlo de los sacerdotes，al cual 
no _ entraban los enfermos，los deformes，nl los 
feles no purifcados. Entre la utma columna- 
ta y el templo de Jehovd，se erlgfa el Imbunal 
de David y el altar de los holocaustogs，que evo- 
caba 8 8Salomon. 卫 1] rey，dedqicando el edificio， 
aparecl0 3a los ojos de su pueblo, resplandeclente 
de gloria : una nube misteriosa lo envolvi6，y 
tendqiendo las manos，djo : <i Oh，8Seior !，no 
hay Dios semejante a Ti, ni arriba en el clelo， 
Di ac& abajo，en la tierra ; Tu guardas el pacto， 
y Usas de mlsericordia con tus Siervog，que con 
todo su coraZzon andan en t Presenclia.y 

Bn la explanada，en un dtngulo，elkvase ]a 
mezqulita. Grandes cubos de piedra con edpulas， 
y columnas con arcos, le dibujan erftradqas triun- 
fales，Clipreses vestidog，sobre hlgueras desnu- 
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das，ponen abanlicos obscuros entre blancurags 
marmoreags，Un velo de lluvia envuelve Tamas， 
copag8，cupulas，arcos : el viento lo mueve，y 8& 
veces lo disipa una rifaga violenta. Aisglado, 所 - 
rlta un 好 bol. Es un cipro，nos dlice el cawas， 
卫 ] versfculo del Cayxtay de /os Ca?ta7es murmu- 
ra en el ambliente : <Ramo de olipro entre las 
VI8as de 了 ngadli es para mi ml amado.， 

Adelantemog. Los cubosg de piedra se acercan， 
Al gran atrlo lo rodean jigeras fuentes de ablu- 
cloneg y graclosos quioscos de plegaria，8Sl valg 
pensando en el templo cb@lebre，es posible que 
la mezquita de Omar o8 parezca 1a materialij- 
ZacCl0n de vuegstro sueio， Log Cruzados，enga- 
站 和 ronse ante Su magnifticencla y lo galudaron 
como al Santo Sepulcro. 也] enorme octogono 
levazita su dombo gris, con brllantes mtirmoles， 
confundqidos a no menosg lucientegs esmalteg y 
porcelanas. 

En la puerta nogs detilene un sacerdote malhu- 
morado。Traduce el cawas，dque la proximldad、 
de una gran fiesta no permlte el uso de las pan- 
tufas,. 世 as suplicas son vanag, y Duestrogs 8com- 
pagantes se quedan，sabiamente，en torno del 
brasero. Nos qultamos las botinas y las medlas. 
Nuestros piles se hielan cual sl marchasen sobre 
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las nleveg del atrio. 荆 as vidrieras de coloreg 
Dos parecen de tempanos. | Duro suplicio el de 
admirar en este infierno del polo! 了 1 templo 
eVvoca 1]a mezqulta de CoOrdoba : no por su forma， 
sino por ]as columnas y los arco8. Despuks,，mi- 
ramao8 con preclsl0n. Lo componen tres reclintog 
de cfirculos arquitectbnicos. 了 Bn los lienzos del 
fondo，variosg versfculos del Cordm， complican 
los mosalcos，al hacer de gus letras motivogs de 
arabescog. A fravl6s de los capiteles bizantinos， 
de los fustes bancos y azules，de los aimeces 
elegantes，1as vidrieras forman penumbras de 
misterio. Sus cristales no tienen pinturas, mues- 
tran SU natural color，y engastadosg ea yeso8， 
que cubren aros de hierro，refulgen como pie- 
dras precliosa8s，impregndlndose de sug irradia- 
clonegs. 

Sustentan la boveda multiples capiteleg de 
otra columnata. En la cupula，los mdls bellos 
mosalcos 8e incrustan en esculpldos cedros，que 
exhalan el olor de los cofres santos del Oriente. 
Segun el marqu6s de Vogiie，las decoraclioneg 
no encierran ningun Slimboligmo， Son extragas 
fantasfas de 1los mosaiquistas bizantinos， 了 mn 
ellas, vasos preciosos de un laboratorio de fuego， 
piden para enlazar sus pies，esplgas maduras 
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8 Una vega de so0l. YY de los vasos salen gulirnal- 
das，enroscd&ndose 8 tallos de aladqas foreg，que 
despllegan juegos capricehosog8，recoglendo aqui 
una manzana de oro，y mds al un raclimo de 
purpura. Asf, el jardin aereo suspende el hechlzo 
de Su fecundidad，sobre el pefon esterl，que 
muestra abajo la rigldez obscura de Su aspereza. 

La piedra, en tempo de los judios, fu6e pedes- 
tal del $anto de log Santos,，separada de ja nave 
por el velo que se rasgo en la tarde del Colgota.. 
卫 1 Arca de la Alianza，ocofre de maderas pre- 
closa8，con los 8aro8g de sus andas，contenia el 
Vas0 del man&，las 工 ablas de la Ley y la vara 
de Aaron. Mgs arriba estaba la mesa del Ordcu- 
lo. Querubines enormes，de alas abliertas，e8- 
culpidos en ollivo，custodiaban el Taberngculo， 
cercado al fin por muros de cedro y oro. 了 oy 
el pefibn，completamente desnudo， tiene delan- 
te una reja del tiempo de losg Cruzadog. 

Descendemog una graderfa para ver SU base. 
Un interprete nosg cuenta varlas leyendas， 卫 1 
igmdn golpea un rmncon del suelo， Responde el 
eco de una caverna， Alli se juntan，por las no- 
ches，espectros de sacerdotes,，y el lugar se 1a- 
ma Pozo de las Almas. 世 a cripta mlsma e8 ma- 
ravillosa， os musulmanes del pueblo la creen 
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susbendida en el aire，sin m 恕 apoyo que el de 
invVisibles palmeras，culidadas por las madres de 
los grandes profetas Mahoma y Crlsto. 

En una placa de jaspe, diez y nueve puntas 
de oro marcaban el tiempo de la duraclon del 
mundo. Cada una，al caer，consolldaba el trono 
de A] 友 ,pues Mahoma mismo las habfa fjado 
Una noche, el espfritu maligno, a fn de acelerar 
la ruina de los hombres，empezo a Tomper 1a 
placa. 卫 ] 4ngel Gabriel se Interpuso, y Salvo tresg 
clavos，que los actuales sacerdotes vlgilan aten- 
tos. Cerca del lugar，un Santon，acostado，mar- 
tillea una piedra. Nos hace Saber que 8L pone 
un clavo a nuestra lintenclon nos prolongar& la 
vida. Le respondemos que no aceptar eg herofs- 
mo，pues la amable acogida del tetmplo va a pro- 
porcionarnos una pulmonfa， 了 Hellizmente la vl- 
sita ha conclufdo : santn e lsmgdn，abandonan- 
do su mal franc6s, nos insultan y Dos maldqicen 
en Una lengua que debe ser la propia. 

La lovizna arreclia sobre la gran explanada ; 
y reemplazando .a los fieles，murmnura en lag 
albercas una oraclon el hilo de cristal. 二 as rd&fa- 
gag8 Sacuden loe cipreses，cargados de lluvia，y 
las gotas，lucientes como diamantes，gse desha- 
cen como lg&erimas. Tiegamos a la mezquita de 
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了 1-Aksa.， He aqulfl un resumen de Su hlstorla， 
congservada en ]as cronlcas de Moudjir-ed-Dine. 
Se venero slempre aquel Sttio donde Anna y 
Sime0n，dqespues de un Silenclo casl Secular，re- 
bosante de un gsolo deseo, reconocieron al Ni 诞 o. 
La Virgen, aunque no neceslitaba de la purifica- 
-oilgn vulgar，vino a cumplir con la ley del Se- 
Eor. Todo primogenlto debja de presentarse al 
templo，para el sacrificlo de dos tortolas : log 
rlcos Sacrlficaban un cordero，Apenas Sinmeon 
y Anna divlsaron 8 Jesus,，le tomaron en brazogs; 
y el anciano bendjjo a Dios, diciendo : <Ahora， 
Sea8or，despides a tu Siervo segun ti palabra， 
en paz : porque han visto mls ojos tu saluds. 
Mt 好 tarde Justiniano levanto una basillica. 
Omar，despues de purificar la lglesla de Santa 
Marfa，la dedlico a Al& bajo el nombre de 卫 ]- 
AKksa. 了 1] callifa Melek cubrio Sug8 puertas de 
plata y oro，tan prodigamente，que，como ja 
derrbase un terremoto y no tuvlese dinero， 卫 1- 
Mousour ，al reediftcarla，acu86o moneda con Sug 
metales，Otro callifa， 卫 ]-Mahadf，modifco sus 
proporciones.， BEn tiempo de losg Cruzados funk 
palacio real, y Baudouin I la di a los Templa- 
mogs， Por Witmo，Salah-el-Dine,， al tomar 8 Je- 
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rusalen，l8 purifico de nuevo y la 人 ai 
Jslam， 

Tiene 8lete inmensas naves Separadas por co- 
lumnas. Los capiteles corintios y bizantinos，y 
los fustes diversos， le imprimen varedad，rom- 
plendo Su estalo. En el fondo, al lado de los mo- 
Salcos del mihrab，que resplandece entre lligeras 
columnas，atrae un mimbar，de cedro,， marfl y 
Oro. 也 s de preguntarse sl los duendes legenda- 
rio8s，habitantes del subterrd&mneo，no lo han es- 
culpido tomando por modelo sus alas. Ved ahora 
dos columnas， Una supersticion,，dice : Cuerpo 
que pasa entre ellas，galva Su almaz， Ooy es 
Imposible intentar la prueba : una verja 1las 
protege， En una tarde de 1880 log sacerdotes 
qusleron ayudar & un fanttico corpulento y al 
parecer desvaneclido ; el pobre diablo estaba，en 
reajlidad，muerto. ; 

Delante de ja vera y de un ER escribe 
en una tabljeta un viejo astroso. Prepara oraclo- 
Des CUratlvas y DO08 ofrece Una por cinco francog. 
卫 ] cawas，responde : <No sabemos ]a lenguay. 
也 1] santon，repllca : <sBasta colgarla del brazon， 
La experlencia de hace un momento en la mez- 
qulta de Omar,，y el recuerdo de varlos alterca- 
dos del genero en Constantinopbla，nos decide 3 


comprarla， Se la damos al guia，que exclama : 
saSoy copto crlistlano0，8Seior，y DO creo?. 卫 ] san- 
ton se lmpacienta y la guardamos，temlendo el 
antiguo 7aC4，que conocemos como Sensacl0n 
literaria,. 

En el fondo varlias columnas，trenzan fustes 
jameantes : son los despojos del templo de 8$a- 
lomon. Vese tambien un resto de vidrera de 
los Cruzados，Unlco soplo mistlco en la desola- 
clon del amblente : los coloreg purpuUreos y Obs- 
curos，parecen carbones encendidoa， 0 
Se ftrlste8 por falta de inclenso. 

Sallmos rozando los muros ; he aquf la Puer- 
ta Dorada. Se abrigo al paso de Cristo，con vien- 
to de jubilo y rechinar de gloria ; es la del Do- 
mingo de 有 amos， La adornan dos columnas 
atribufdas a un don de la Reina de Saba,，y por 
creerse que ]a cruzar& un conqulstador crlistlia- 
nO0，est taplada，Descendemos a un Inmenso 
Subterrd&neo donde se guarecfan los carros de 
guerra de Salomon. Se supone que las aguas de 
Su8 dingulos vlenen desde los 卫 stanques y ja 
Huente Sellada : en canablo，se Sabe con certe- 
za que los Templarios ponjan alli sus bestias de 
carg8. Juan de Wirzbourg lo asegura，y de los 
murosg blancogs，penden aun las argolas de las 
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cadenas， 二 a8 columnas forman lnterminables 
arquerfas y acaban en maclzog pllares. 二 8 lma- 
glinacion popular olvida los trabajos de Salomon， 
Herodes y los Cruzados : el subterrdneo,， que en 
la media luz se antoja inmensa gruta esculplda， 
se presenta al hijo de Jerusalen como obra de 
duendes. 
Volvemos a la explanada y visitamog 1]a cls- 
terna del Rey. Profunda，se talla en la roca ， 
bajo bovedas sostenidas por columnas， Su co- 
rrientp Dace en los estanques de Beltn : y aun- 
que abierta quliz& en tiempos de Herodes，se 18 
lama de $alomon. Muy cerca，un pozo enclerTa 
un manantial， Cuentan los poetas 如 abes,，y 人 
pueblo lo repite，que un compafero del califa 
Omar，dej6 un dfa caer su cdntaro. Descendl0 
a buscarlo，y hallo la puerta de un milsterioso y 
esplkndido jardin. No la pudo abrir y recog10 
una hoja，que vive desde entonces con inmortal 
verdor. 卫 ] soldado habfa sorprendido la mls 
prOxima entrada del Parafso ; pero es inutil re- 
petir la aventura，porque no es posible renovar 
SUS Virtudes. 8 
Dejamos la terraza， Varias columnas se all- 
nean. En el difa del Juicio se tender& un pilo 
desde sug fustes hasta el Monte Oliveto. Jesus 
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y Mahoma guardardn sus puntas ; los hombres 
pasardln，y los ingeles ayudardn 8 los justos y 
derribardn a los reprobos : asi dice la leyenda 
musumana，murmnurada abajo entre las tm- 
bas de Josafat， Quedan arriba lags mezquitas， 
las cisternags，los quloscogs，los cipreses ; juego， 
callesg Sordidas nos llevan al Muro de ljasgs Ld&egri- 
mas。 Ias pocas piedras que se conservan del 
templo，reunen a los judfos todos los vlernes. 
Jamds trascienden los inmensog bloques，don- 
de aristas lucientes muestran el roce de los be- 
808 ; ]ana8s pasan la barrera de la amargura， 
temiendo no poder ver，gsin morir，en soledad y 
profanaclion，el Santo de log Santogs. Resuenan 
nuestros pasos en el corredor，ablerto entre jos 
muros opresores. Y la ovlzna se transforma en 
lluvia，cual 8 todo lorase y Vistiese gasas de 
duelo，en la ciudad que busca a Dios，8sobre el 
recuerdo de sugs cos88. 
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EN LAS CAVERNAS REALES 


Una voz dice : He aquf las grutas de 8alo- 
mgn : las grutas de lag piedras del templo，cai- 
das bajo el azote de Tito. ; Cudnto esfuerzo para 
aITaMncarlas de la tierra，y cud&nto esfuerzo bara 
reducirlas a polvo ! 卫 1 hombre，vlidente o clego， 
Se preciplta Sobre lja Naturaleza， ya creando por 
el amor y el oregujlo，ya destrozando por la pa- 
Sion y la cOlera.y 

Otra voz murmura : sEn realidad，se lgnora 
Si jas canteras fueron de Salomon o de 瑟 erodes. 
Y_ quiz& en vez de contribuir al templo de Jeho- 
vt&，sirvieron para que Adriano consagrara el de 
Jupiter， Puede tamblikn que los Cruzados lasg 
empleasen en el Santo Sepulcro ; o que Omar 


las utilizara en el climiento de sus Imezqultas. 
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82 一 

Una tercera Voz brorrumpe : Vana discu- 
Sion : los blogques no estdn ya en log monumen- 
tos。 Pero las grutas cavadas，minando la cliu- 
dad, dieron 8a log reye8s opulencla. 立 se jevanta- 
ron templos，8gi no al Dios verdadero,，a la divl- 
nldad mlsterios&a，con lgual fervor ardiente. 

Malis ad de la puerta de Damasco, al ras de 
jos baluartes，8se abren la8 cavernas. 上 La luz del 
dfa en Sug bocas lucha con la obscuridad de sus 
entrag8as， Se desciende una pendiente : cajligi- 
noso vaho trae el alijento de un horno. Vislone8 
del Macbeth asaltan con el coro de las brujas : 
slLo belljo es feo y lo feo es bello : fotemos 3 
traves de la nlebla y del alire imnpuroz. Perdida 
la noclon de las distanclas，bajamos y Sublmosg 
sendas vagarosas y grutas insglitas，8Se tienden 
nuevos Subterrdneos. Algun brillo，afligente，8se 
aplasta en la masa de sombra，bajo la preslon 
de las montaaas petreas. 卫 ] Sabat del Macbeth 
mezclase al del Hausto， Recorren los ojos los 
bajfos espeluznantes y los cantles abruptos. En 
torno del Brocken silban y cantan las hechilce- 
ra8. 二 as palabras fosforescentes，plintan en mu- 
ros yY en rocas，8 la vileja Baubo y a los cangre- 
]os,，a las bestias y a las larvas,， 3a los espiritug 7 
a los fantasmas. La luz del fondo hnge el fuego 
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fatuo。. Suena la ，voz de Meftstofeles : <sMra， 
上 austo, alz& estoy viendo uno que fulge bastan- 
te mal. ; Hola, amlgol1 me atrevere allamarte?” 
上 CA que lucir inutilmente? Ten la bondad de 
aunbrarnosg hasta arriba.s 
了 n realldad，no aliumbra sino hasta abajo ; 
parpadea Inmovil y es el] ultimno。 卫 ncendemos 
nuegstras antorchas. as profundidades se an- 
toljan inacceslbles. 也 stamos en los cimlentos de 
la Basilica,，y en la hondura maciza，como den- 
tro de un tunel hosco，que buscase el inferno, 
卫 ] palsaje macabro entre las salientes que mons- 
truosas 8e clerran, 了 ]as curvas que Sobre otros 
senderos llgeras huyen，alucina,， se convVlerte en 
el de Dante，y se corona，8in querer，con e| 
triunfo del Santo Sepulcro... 二 as abruptas gra- 
derias no devuelven el eco de nuestros paso8. 工 0- 
do resulta mudo，sordo，rfglido，en el reino de 
la Muerte. Las antorchas alumbran losg bloques ; 
y Siluetas, movibles cual nuestro espimtu febril， 
palpitan vacllantes， Una enorme' Sombra retro- 
Cede， enceguecida， hacla un labemnto. Pasa un 
]amento，casl una queja : es un murmuro que 
en la tiniebla plerde su alegrfa. Pone frescura 
en el calor，y las antorchas sorprenden un hilo 
de agua, Trayo de alba，desterrado en eterna no- 
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che，Como las almas del Ades，esa fuente pro-- 
duce vida en el mncon Sinlestro，y se ahtormen- 
ta : jahl jel martirio de or 8Su proplo canto y 
Do Ilrarse en SU crlstal ! 

Se desearfa que el sol penetrara en 8U trans8- 
parenclia. 了 1] Dante no lmagino el suplicio de 
las cosa8 : le bastaba vengarse de los hombres. 
Pensamos en el Aqueronte y en Su Vilaje : el es- 
quife Imprime una estela honda al embarcar en- 
tre los espectros un ser vivo. Las piedrags，ya 
pulldas，en insondables espeluncas，transfor- 
mgilndose en los muros de Dite，resplandecen 
sangrentas al temblar con las 1]amas. 卫 ] coro 
desventurado de los orgullosos habita la ciudad 
infernal，y sug hogueras lamen las torres. Old 
el espanto del peregrino : los condenados mai- 
dicen al heraldo del mundo, y el dulce Maestro 
barlamenta. Virgillo no consigue las 1]aves，y 
grntan las 了 rmnniag8，siervas de la reljna del jan- 
to : <Acuda Medusa a petrifiicarles. Perciblid 1a 
voz del Maestro : scierra los ojoss ; mientras le 
toca los p 姑 rpados，temiendo que sus manos Do 
sean bastante poderosas. 卫 1] ingel jlega ; los de- 
monios huyen ; log viajeros entran，proyectan- 
do su8 Sombras en las purpureas murallas. 二 a 
respiraclon nos falta por mgs estrechas grutas. 
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Retrocedemos，pues la salidqa atrae cual un ven- 
turoso ablsmo. La mole de las canteras y el 
peso de Jerusaljtn，nos oprimen : el torturante 
subterrdneo es una tumba con pensamiento. He 
aquf de nuevo el murmurio del agua，que ha- 
bla del alire puro，del cielo，del sol. Ya vislum-. 
.bramos el dfa ; mas la gruta no8 desplide con 
un escalofrfo. Vuelog freneticos，cortantes，Dog8 
rozan ]a8 orejas，azotan 1as ]amas，Dnos ence- 
gueeen，y hay alas que se queman y gargantas 
que se lamentan. 卫 1 guia apaga violentamente 
las antorchas : una legltn de muroel6lagos se 
precipita por la'claridad nebulosa de 1a caverna， 


LA IUMBA DE LORS 及 卫 Y 了 8 


Lo que se crey0 por mucho tempo Tumba 
de los Reyes，es，gsegun opinlones no muy se- 
guras，un antiguo monumento qe gentes ricaS， 
y segun asertos bien fundados，el sepulcro de 
la famijlia de la reina 卫 lena. En esto se siguen 
ljas Indicaclones del hisgtoriador juqifo Josefo Yy 
de gan Jeronimo ; el ediftiacio tenfa tres plirdiml- 
des, y ocupaba el sitio de ahora. 二 as pird&mides 
se han derrumbado，la gran arquitectura exte- 
rlor nO exlste, pero queda de Interesante lo cons- 
trufdo en la roca Viva. La BDI1ia ofrece datos 
positivog Sobre las sepulturas de los reyesg. To- 
dos fueron enterrados en la cludad qde David， 
con excepclion de Joacaz que mnurig en 卫 gipto， 
Joakim que no tuvo sepultura，y Sedecias que 
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sucumbl0 en el destierro de Babllonlia. Se crey0 
alguna vez que obedqeciendo a 卫 zequiel，esog 
restos se hubiesen Sacado de 8ion ; pero la8 exX- 
tracciones de Hircgn y Herodes a 1os sepulcros 
de Salomon y David，prueban su permanencl3 
en el monte. Lievin de 了 amme congsldera el se- 
pulcro como el de la reina de Adiabenes，paifs 
del 了 urdistd&n，al 了 ste del Tigris. La mujer se 
hlzo lsraellta y se traslad0 a Jerusalen : mu- 
ohbos parientes suyos se instalaron despu6s，y 
Tito los protegi6 : por eso quiz&，cuando Saulcy 
exploro el panteon descubierto，hajllo entre los 
despoljog，uUrnas de terracota con cenlza8 del 
Laclo. 

A treg estadios de la mnuralla se encuentra el 
extrago edificlo. Desde la boca una amplla gra- 
derfa desciende a las cisternas， En la primera 
cd&mara, bajo la concavidad de una gruta, el agua 
frfgiqa brilla y bulle al parecer hlrviente. La se- 
gunda clmara，enorme，profundo pozo，presen- 
ta la forma de un cubo hueco, cavado en la roca3'. 
En uno de sus ladqos，calclreo y amarillento， 
Crecen penachos grises y grandes matas de hino- 
]os. Sobre el otro，cubilerto de parches obscuros， 
se destacan naturales helechos de fresco verdor. 
Ruera de las cdmaras se abre un gran patio o0 
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vestibulo. Algunos charcos enlodan el pavimen- 
to ; y musgos Salvajes，Sobrenadan como nenu- 
fares sin flores。A la jzquierda est& el pbrtico 
monumental，Restos de columnas de ldentica 
materia'que la roca, dan la sensaclion de que el 
peiasco se ablanda，se anima，y，esSpirituallza- 
do，toma el contorno funereo， Mis que de un 
sepulcro expresa la ljdea de un templo : su dlog 
subterrdneo ideallza 8 l]a Muerte. En un frlso 
bastante completo, la lluvia，diluyendo particu- 
las de hlerros lnVlslibles，ha pintado manchas 
purpureas. 了 En el centro se ven racimos admi- 
rablegs，embjema de las uvag prometidas de Ca- 
nadkn : luego, triples palmas. Mds abajo se enjla- 
zan follajes y frutos，y los ornamentos halan 
unidad en circulares escudos. Corona el todo una 
elegante corn1l8&8. Log cipreseg de la huerta ve- 
cina Segalan el clelo con verdor sombrfo，y los 
SiComoros pasando el muro，acariclan 1as escul]- 
pidas labores con verduras claras， 卫 8 hermoso 
aquel vestibulo al alre libre : patio lleno de mu- 
tsmo，acentuado por el rumor de las cisternas. 
No acuden los espectros de Jud&s，cuya leyenda 
de tumba ha sldo destrufda，pero la reljna，vaga， 
de un pafs mlsterloso，roza el pensar en las 
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frentes como la brisa mueve el musgo de las 
TOC838. 

En el suelo，enormes capiteles invlitan al re- 
poso. 也 Tiempo los derrib6 de las columnas 
triunfales : hoy，en 8us hojas y arabescos 8e 
silenta 8 meditar la Melancolfa. 志 a calma pro- 
fundqa del aire transparente，casi azulj，entre 1a8 
obscuras pledras, y el silencio de Siglos fundien- 
dose en un mlnuto, domina ; luego dirfase que el 
”corazon estallante qulere turbar el acorde con el 
tumulto alegre y doloroso de sug recuerdos. 

Al fn del patio un postigo conduce 8 las cg&- 
maras mortuorlags，Cada Una de las treg puer- 
tas de ]a primera，se abre a un recinto diferen- 
te， 且 ay bancos para 1]a vilgllla de los vivos，y 
]echos para el reposo de los muertos， 了 En nu- 
merosag replsas Se colocaban 1&mparas y se po- 
nian objetos del difunto ; en los nlichos se guar- 
daban las dnforas lacrimatoras， Disimnuladas， 
dibuanse，ademdse，las puertas de una sepul- 
tura interor，8asilo de una familla，A]lli se en- 
contraron Vanmos Sarcgfagos，y el que encerraba 
Un esqueleto de mujer,， qulz& el de la reina, fue 
mandado al Louvre. ; Pobres reyes de Jerusa- 
lin ! ; pobres faraones de 也 gipto ! ; pobres reinas 
del Tigris! Hoy，sug cadl&veres，expuestos a 1os 
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ojog curloso8，yacen en los museos como en las 
salas de un eterno anfiteatro..， 了 stas sepultu- 
ra8，Tecordando a jas pird&mides， tuvleron Secre- 
tos : SU8 constructores olvidaron que nada exXci- 
ta como el mlsterlo la profanacion de logs hom- 
bregs. 
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LA GRUTA D 了 E JEREMIAS 


Los grlegog conslderaban sagrados a los poe- 
tas. La inspiraclon les venfa de lo alto ; su fa- 
cujtad era Superior al espfritu del hombre. Has- 
ta los orlculos se vieron obligados a redactar sug 
respuestas en Vers0. Desde los md antiguos 
tempos fotaba en la conclencla del mundo esta ， 
ldea : la poegsia y la rellglon fuyen de la mlsma 
fuente. Y para que encontremos los modelog prl- 
mltiivos，]la 刀 701 nog abre 8SuUS pdglinas. En el 
arte de los profetas，hay intenciones particula- 
res que hoy nogs escapan y que tuvieron declslvVa 
eficacla. Mueve casi sempre 3a 680s hombres una 
paslion lluminante que liga almas y cosa8s， as 
elipslgs mdls violentas se Suceden con energfas 
formidables. Tas prosqpopeyas mgs arriesgadag 
y pintorescas，colorean y dan nerVl08 8 ]ag ale- 
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gorfas mds extrag8as. 卫 ] apOstrofe es como el 
reldtmpago : leva en Su punta el rayo. 卫 ] dolor 
tene sudores de sangre. 了 1 jubilo acentos de 
trompeta. Todo vibra，se estremece, Se magnlf- 
ca Las cliudades hablan como un Ser，un Ser 
contiene Una cliudad. os creadores de esa VOZ 
se identifcan tamblien con los elementos. Al bor- 
de de los rfos，en la cumbre de los montes，en 
el fondo de las grutas，aprenden el murmurio 
acarciante，]a tormenta devastadora，el augus- 
to silenclio. Resumen las armonfas como las dis- 
cordanclias de la Naturaleza ; y su instrumento， 
vida de la conclencla，bendlice，ruge，maldice， 
ruega，y eg Organo perfecto de toda 1a paslon 
humana. 

No sin razon el maestro Towth ， sobre los mo- 
delos gmegos y latinogs，pone el canto de los 1s- 
raelitas en Isafas，pues, tocando lo suplime，no 
olvida la arqultectura de la oda. Las Imdgenesg， 
variadas，exactags，enlazan 1a perfecta continul- 
dad de su elegancla. 了 1 gozo del pueblo judfo 
ante la muerte del trano ; logs vientos de alegria 
sacudqiendo los cedros del Libano ; la prosopope- 
ya Soberbia del inferno，y su vision de espan- 
to ; el encuentro del cadkver del rey ; el grito 
elegiaco de su cohorte,，y la maldicion sobre su 


= 05 
cuerpo ; ja voz de las Sombras espectrales y de 
la vivlente humanidad ; el himno de las aguas 
y de los 红 boles ; todo se mezcla y confunde en 
acCclon Violenta,， dominada por el acento de Dios 
mlsmo... Realmente, en el poema,，la divinidad 
profere la 了 恒 ma palabra. ia divinlidad ! 卫 ]a 
obra en Sus profetas. 卫 ] Santo 了 spfiritu aletea 
sobre las cabezas pllidas y febriles，vibra en 
los ojos abiertos y centelleantes，sacude las al- 
mas elocuentes y arrebatadas.， Pero el hombre 
se deja poseer y no ahogar : algo de su propio 
coraz0n lo emocliona ; algo de su espfritu lo ele- 
Va ; y Su Voz guarda mucho de su voz : el vlen- 
to del cielo，adqulere en la trompa，el tmbre 
de su bronce. 

Asi，Isafas nos seduce como el mayor poeta 
de los varones profetlicogs,， mlentras Jeremfas nogs 
enamora por Su pledad，que esparce luz en Susg 
mds amargos Versfculos. 了 pn este encontramos & 
menudo la subllimlidad de ideas, y slempre la su- 
blimidad del sentir. Bossuet，en pl&glinas admil- 
rabljes，de claridad elocuente，lo presenta como 
la 女 pica fgura de Jesucristo， 了 ay analoglag 
asombrosas, entre el profeta antiguo delante de 
Calflis y sug verdugogs.， Jeremifas agonlza tam- 
bltn，cuando percibe la maldad moral de los 
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hombres，y plde a Dios，con ldgrimas，no lo 
broclame heraldo de su colera. Pero Jehov& no 
le oye,，y devorando 6l，su dolor，profetiza con- 
tra Joakim y contra Sedeciags，contra Jerusal6n 
y contra los habitantes de Anathoth. Ostenta 
en el cuello el sftmbolo de la cautividad que es8- 
pera 8 Jsrael， Un falso profeta arrebata ja ca- 
dena y la rompe : reyes,，sacrificadores，pueblo， 
claman 8 Ananfas y maldicen al varon de vlirtud， 
bondad y plegaria. En el calabozo，lleno de re- 
signada paciencia，sufre，y come pan amasado 
con cenlza88， Rale de sus tinieblas， mezclando 
3 SU amargura intima，su celeste compasion. Se 
opone a las allanzas de reyes impios,，y anuncia 
la tempestad que desearia solamente mengsajera 
de lluvia fecunda. Trueno, rayo，l&grmas，trae 
la nube : he ahi lja hueste caldea. Jerusalen ar- 
de，8Su Imuro es arrasado，sSuU templo destruldo ; 
apenas se salva el Arca de la Alianza ; los pala- 
clos y ]as casag caen ; niaos，anclanos yY muje- 
res mueren ; los ]ovenes marchan hacla los Sau- 
ces del Chobar，a gemilr el 9VDper jl771070 忆 a- 
DVy1o71S... 

了 ntonces el santo varn，respetado por Na- 
buzardan ，general vasallo de 从 abucodonosor，se 
retira a Una caverna ，conmuevense Sug entra- 
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站 88，SU COrazon estalla en logs trenos,，y Su8 18&- 
grmas 一 0fd a 有 el0 一 poseerdn，por lo profun- 
das，el secreto de rejuvenecer como las alas de 
jas dulas. 卫 ] poeta，pateticamente，habla a 
Jerusalkn, a la hija de su pueblo, a la virgen de 
Sign, ayer alegrfa del mundo，segora de las na- 
clones，hoy viuda desamparada，Ssin un aman- 
te que la consuele. A medida que Su imagen 
Se humanlza，se eleva del jamento actual el 
simbolo de Cristo, a qulen persegulrld la Sinago- 
ga，trayendo & Tito y con 昌 la rulna， 上 or eso， 
en g 引 Viernes Santo，resuena tan armonlosa 
voz ; y hace bien en evocarla en su oficio la Igle- 
sia。Tiene todas las cualidades sagradas de la 
antigua insplraclon ; el poder y la majestad de 
Dios se agitan sobre la miseria ; 1a pasign cen- 
tellea ante ja cafda de Israel ; y el estro de un 
hombre, nacido para pintar los sentimientos tier- 
nog，adquiere en la amargura la pujanza con 
una Suerte de furor lirico. 

\L penetrar en la gruta que lo abrig6，resue- 
nan en nuestra mente los trenos，y el corazon 
Se 3880clia 8 ese delirmo maravilloso de un alma. 
No 8s0lo llora por las solemnldades，no celebra- 
das，de 8$ibn, y ante la soledad de los caminos， 
y la destrucclon de los muros : gme sobre to- 
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das las fiestas y afecciones，y todas jas esperan- 
za8 了 venturag que anlquilara el Iiempo， Mas 
en la puerta ae la gruta no se lee la inscrlpclon 
del infierno dantesco : un rayo de sol esculpe el 
nombre de Aquel .que，abmendo los brazos en 
]a veclna cludad，bautizo otra Jerusalen ce- 
leste. 

La entrada Impone. Las quebraduras del enor- 
me bloque amarillento se antojan contempord- 
neas de la ruina cantada por el poeta. A la de- 
recha，un jardinillo sonrie con imdegenes mds 
apacibles & pesar de ser asilo de la muerte. Se- 
mejantes 8 Incensarlo8s Silvestres, romeros y mas- 
tranzos perfuman las estelas funeraras， UnDa 
hliguera escueta，aparece cublerta de palomas 
torcacegs， y el tronco de un oliyo alza una hor- 
cadura cual un candelabro de dos brazo8. 

了 Rozamos la construcclon enjalbegada de una 
mezqulta : ]a gruta，en SU car&cter de gruta,， 
es Un bpalaclo natural labrado en la roca VivVa.. 
了 1 bloque gligantesco，sin junturags，curvilfneo， 
se ahonda y se esmalta de protuberanclias ; en 
los hlpertroficos globosg se abren agujeros sobre . 
cueV8aS estrechas，antesalas de la enorme conca- 
Vldad ; y los muros de clertas bbvedas que caen 
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describlendo arcos, Simulan ld&grimas petrifcadas 
Bor los siglos. 

Jos ojos luchan en la dkbll luz，y cuando se 
acostumbran，]as formas dibujan en matices， 
abortos de colores. Las savl88 de taladuras en 
amatistas no alcanzan 8 romper en foraciones. 
Abajo，rastros sangrientos，con hb 有 blitos de pai- 
saje infernal，se ahogan en ennegrecidas pur- 
puras. A un lado, topaclos vibrantes no pueden 
fuljgurar，Pporque se les infltran bjancuras cal- 
cdreas. Desde el cimiento, cual imnagen de aguag8 
de fuentes，suben venas de .a8il，aspirando 3 
clmas de Zahiro.Otros colores se insinuan ，8se 
mezclan, Do estajlan,， no enceguecen : Se apagan 
Sobre contornos vagarosogs en atmosfera cre- 
pusceular de mljsterlo ; y con rayos de una me- ， 
moria que pugna por lluminarse，sSon recuerdogs 
desvanecidos，pero Plasmados de ja voz profeti- 
Ch8。、Muevese Una Sombra，y escapa de lo pro- 
fundo de su ser de eternidad，la agitacibn de su 
lamento : sPerdida ha la hija de Sion toda su 
hermosura : ; oh ，vosotros los que pasas por el 
camino，atended y considerad Si hay dolor se- 
mejante 8 mi dolor !> 

Masgs，oprimldas de amargura，no Tesponden 
las doncellas，entre el silenclio de los anclanos， 
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el cordel de los cautivos y la ruina de los baluar- 
tes. Y desde entonces i cudlnta guerra,，y cudnta 
muchedumbre de maldades，y cudnto estallldo 
de esperanzas al pie de la segora de las naclo- 
nes!... Ningun signo de vida responde al tumulto 
-de nuestra febre. 卫 1] mutismo de las cosas ; el 
crepuscujo de la caverna ; la tranquilidad del 
sltlo ; acaban por Serenar y volver 3 ldeas apa- 
cibles como las medqlas tintas del muro. Luego， 
un rumor desclende de la portada. as tortolas 
de la higuera retornan 3a Sug nidogs despues de 
bagfarse en el sol. Se instalan fellices，gse arru- 
]an ternas y aletean contentas ; no las hubliese 
desdeiado el profeta de Jehov&，gigante rudo 
de corazon amoroso ; por eso las aveg consuelan 
la ruina，que reclibig la desolaclon de los trenos， 
como ceniza humana de un incendio divino,. 


SEPULCROS 


Sallmos de Jerusal6n por los grandes batien- 
tes de hierro de la puerta de David， Altos mu- 
ro8 de piedra forman estrechos callejones hasta 
llegar a una plazuela. Las casas se amontonan 
ajji. 卫 stamos sobre el monte Si0n. UnD Inmue- 
ble enclierra，entre otras cosa88，el Cend&culo. Lo 
ocupa una trlbu de mahonetanog8，que se Suce- 
de de padres a hljos. 卫 stas amables gentes，des- 
de lo alto del edqificio acaban de desgarrar，a ba- 
]azos, la bandera alemana，puesta en Un hospl- 
tal，al ple del monte. 

了 1 balj&，sin embargo，los protege，slempre 
que respeten 8 las autoridades turcas ; 了 para 
Visltar el sitio，se ecoha mano de la policfa. 了 nn 
los subterrlneos de 1]& construcoclon Se encuen- 
tra,， qulizg&，el verdadero sarcgfago de Darvid. 卫 | 
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libro de los Reyes anota las ltimas palabras del 
SOberano y cuenta la agonla del poeta，que vilve 
en ja inmortalidad de su Verbo，en 8US8 erroreSs 
hunmanos，en su8 accliones divina8，en Su8 Brre- 
pentimientos y transportee，en 8u adoraclon y 
8us8 jigrmas， En medio de ja batalla perpetua 
de su exilstenocla，pudo exclamar : He crefdo，y 
por eso he hablado. “了 1 que cree,， dice un ha- 
giografo，slente 1]a necesldad de hablar，como el 
hanmbre y' la sed. Creer es ]a esencla，creer e8 
la fuente，y hablar es el rio*. 了 nn el caso de 
David，el rio fuoe al oceano，con todos los ru- 
mores del dolor，del mlsterio，de la esperanza,， 
con toda la vida，pues nunca el cantar del hom- 
bre como en los salmos，estuvo mdse cerca de lo 
Inhnito... <sY durmlo con susg padres y fu6 se- 
pultado en la ciudad de David.。 Agai narra 避 
cronlsta 了 DO comenta. 卫 ] {fgneo foco se extin- 
gue como estrella lejana sin hacer ruido，y del 
8ilenclo brota una santifcacion temerosa : el po- 
der apagar tal exilsgtencla da a la muerte un 
sello diyino， No parece eloglo 名 nebre conti- 
nuar : Logs dias que rein6 David sobre Israel 
fueron cuarenta 86os : Siete relin0 en Hebron 
y treinta y tres en Jerusaltns， Pero ese es el 
lenguaje del triunfo. La B4bla，en las grandes 
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OCcaSloneg，se torna mgs sencllla : recordemos el 
sdijo Dios, hk&egase la juz, y la luz fu ; asi co- 
mo en el naclmlento de la otra Luz，advlerte 
slmplemente que la Yirgen no hallo lugar en 
]a hospederfa... 卫 ] texto de Nehemlias coloca ja 
tumba en el lugar que vlsitamoes : sDespuks de 
6 (6 es Sallun) restauro el hlijo de Aybac，la 
mltad de la reglon de Beth-Sur，hasta delante 
el Sepulcro de David，y el estanque labrado . 
卫 1 estanque labrado，o sea la fuente de iloe， 
se halla al pie de la construcclon : en lo alto se 
muestra，aRun hoy，el sarcofago del rey. Un of - 
cial nos acompaaa y hace buscar 31 guardldn. 
La turba del patio responde que est& de com- 
pras，pero sale del interior de la casa. Todos 
pretenden haberlo llamado, y a pesar de la men- 
tira，hay que hartarlos : entonces alrededor de 
lags monedas se arma una batalla ;las silabas 
raucas en los gntos，se cruzan comoO pugales， 
y revolvitndose los unosg contra jos otro8s，se pe- 
gan hasta sacarse Sangre，、Tienen aun tempo 
de robarle a un fraile franciscano unas Daran]ja8， 
y el hombre de las 1laves abre al fn，en medlo 
del tumulto. Penetramos 8 una cd&mara de lm- 
pias paredes enjalbegadas ; bajo sus bovedas，8se 
yergue el sarcofago， Apocrifo，sin duda，se en- 
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vuelve en una burda manta,， que los truhanes de 
la casa han debldo encontrar en alguna caballe- 
rlZz8a，8Son las bellezas de una libertad curiosa, 
en medio de tanta tranjia. 

Salimos del sepulcero del abuelo de Cristo pa- 
ra ir al de la Virgen madre， Muchos autores 
sostienen con razones debidas a un Concilio, que 
est& en 卫 feso ; pero Mejissinda, mujer del cuar- 
to rey de Jerusalkn, lo reconstruy6 en la basili- 
ca. La tradliclon de la muerte de Marfa en je- 
rusalkn la apoyan San Agustin y San Jergnimo. 
Una suave y larga graderia lleva al templo sub- 
terrdneo， La llave，que maneja con dificultad 
el monje grlego, pesa un kilo ; la puerta de hile- 
ITro，8e antoja la de un baluarte ; y se abre una 
enorme catacumba， Alz&，lejos, al fulgor de ci- 
ros apenas perceptibles，gsge eleva un altar ; 
Duestras Sombras avanzan，y descijenden antes 
que Dosotro8s， Al fin de la pendiente，fotan Yy 
brjllan 1l&mparas innumerables ; desplden 1a- 
mas y se hunden en crepusculos，hasta perder 
]as formas，en 1]a intengsa tiniebla. 

A un lado est& la tnmba de Santa Ana ; la 
tradicion designa enfrente las de Simegn y San 
Jose : blancuras esfumadas qibujan vagaroso8 
nlchogs，Avanzamos，la obscuridad crece，y en- 
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cendemos las antorchas. Como en el $anto 8e- 
pulcro, un ediculo cubre la tumba de la Virgen. 
He aqul la estrecha cdmara : nuestrosg 0]08 se 
clavan en el sarcbfago. Meditamosg en el mlste- 
rlo de la vida mgs alta, mgs tierna，mgds hermo- 
sa y mgs original del Cristianismo. En ese mir- 
mol，qulz&，se desperto de su muerte aparente， 
el cuerpo con el alma，cual una sola for linco- 
rruptible, y el sol engendro en su nube，alas y 
nlimbos. . 

Conceblda en ja eternldad，la nueva 卫 va，do- 
liente y Victoriosa，eg ya toda santa y jena de 
gracia. Ta divinizacign del amor de madre por 
]a amargura fu6 su testamento，y el fondo de 
SU c 旨 liz clarifico ]a fuente de las esperanzas hu- 
manas. 卫 ] hombre canta : <Rosa de Jermcon ， 
saTorre de Marftls，s 了 Eastrella de los maresp ; V 
los lngeleg saben que todo jardinero，luchador 
y navegante，encuentra en ]as estrella，la torre 
y la rosa，la redenclion con perfume, fortaleza y 
bmlo. 

Cerca de la basfillca nos reclbe la Gruta de jla 
Agonfa，JInscripeioneg latinag8，del tempo de 
Santa 卫 lena,，nos cuentan su tradiclon. Se creia, 
que Jests，al alejarse de los apdstoles，habifa 
derramado allf su sangre， Pero los 卫 vangellos 
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especifcan un tro de honda sin mencionar ]a 
gruta. Los dej0， sin embargo, en tres oOcaSlonegS， 
y pudo penetrar alguna vez en el interior de 1a 
loca. 卫 ] recinto, grande,， muestra，en 8U centro， 
una columna que 1mlta el muro rustico， 了 Res- 
tos de pinturas forman variag capas : descu- 
brense las obrags de periodos diversos ; los frescos 
se SIrVen mutuamente de 8udarlos. 了 1 tiempo， 
descascardndolos，aumenta el caudal de los re- 
cuerdog : ljas imdgenes，lgualmente primltivas， 
y casl bdrbara8s，encomlan el fervor que inspl- 
rara el Sitio. Qulzdls en 6 descansaron lo8 dis- 
cipulosgs ; y aunque no se tenga al peiasco por 
autentico，lo consagra el vecino huerto. 志 a san- 
gre de Jesus sobre el suelo de Getsemanf con- 
centraba la conclencla de la humanidad， 卫 1 
Maestro pudo decir，como la Jerusalkn de losg 
trenos : seVed si hay dolor semejante a mi do- 
lors ; y los apostoles responder : El de acre- 
centar la divina amargurapz， Mas los apgstoleg 
simbolljzaban al hombre y dormlfan... 
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VALTL 了 E D 了 E JORSAEFAT 


Jerusalkn， ciudad de la desolacign y la triste- 
. Za，ViVe en torno de un sepulcro de glorlia que eg 
su alma。Desde la roca de Jeremias al sarcdfago 
de David se camina entre tnmbas. Las grutas 
de las meditaclioneg Son tenebrosas. as calles 
parecen largas cavernas de claustros. Cajido el 
dia，Jerusaltn se antoja un deslerto. 二 as som- 
bras，apenas alumbradas，Ppesan como log8 mau- 
ros. No hay ni un solo cafe alegre. Un organillo 
de clego producirfa estupefaccion. Un teatro se- 
rfa mgds diffcil de obtener que realizar Un Suego 
de Aladino. Los que divierten a su publico con- 
tando histomas，trovadores Sin cantares，aVIVan 
en vano la limaginaclon entre los cefudos ba- 
luartes y los humedos edificios. La ciudad est 
]lena de odqlos : las sectas, reunl6endose,， en Dnom- 
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bre de Jesucristo，se hostlllzan y se perslguen. 
Leed el 了 vangelljo，y sentir6lg dolorosa decep- 
.clon，cuando con el relato de las querellas se os 
SaquUe de esos pensamlentos de amor y de pazZ. 
Los padres franclscanos,，desdqe que la Francia 
no los protege, llevan la peor parte, aunque en- 
carnen la tradiclion de los Cruzados，y el sacTi- 
fcio constante del catolicismo latino. Si esto 
imta，en cambio ]a tristeza de Jerusaltn ena- 
mora，EHn ella el gozo de la Pascua pertenece 
al relino de Dios : en cambio， es del reino de los 
hombres el remordimiento deliclida，que se ad- 
hlere a ]as cosa8 como un pago de luto. 
Acabamos de aslstir a la proceslon de la Via 
Crucis. 卫 ] ]amento antiguo，evocado como pre- 
sente，exhala el grito de las generacioneg mnuer- 
tas， Acabamos de ver a los ]udios en el Muro 
de las Ltdermas, al pie del templo de Salomon ， 
cantando entre los verdaderos llantos. 工 a voz 
de Jeremlfas，vibrante en su gruta，halla ecos 
en las rulnag8，en los hombres, y en los palsajes， 
que murmuran : Jerusalkn es la ciudqad de la 
desolacitn y la tristeza.， 了 Pensamos lo que se- 
rfa en poder del mundo latino，8sl este，en 1a 
unidad moral y social del pensamijento evange- 
lico，hubiese hecho de la tierra un principio de 
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su relno0. 卫 1] Occidente olvidqa la divinldad ael se- 
pulero, y sobre las cupulas cristianas y los alml- 
nares de Mahoma, fulge, en vez del alba de la 
也 esurrecclon ，la tarde de la Agonfa.. 

Bien hacen en no sonar, mnuslcas nl regocijos : 
mientras con reltimpagos de furia，y con ligri- 
mas de amor，se 3agita el aa del Verbo de log 
-profetas... La Naturaleza，hemos dicho，tam- 
biktn es trlste. 二 a melancolfa desclende de logs 
&rbolegsg，a plasmarse en los pefascos ; acb& in- 
movil， alli inquleta，y Silempre profunda. A las 
puertas de Jerusaltn ondqula el valle de Josafat. 
Joel lo ha se8alado como el del Julicio. Para Ir 
3a Betania，a Jericg y al monte de los Ojlivos， 
Jestus lo atravesaba 8 menudo. Donde se le vl10 
atribulado，se le ver& glorioso. 卫 ] valle，al ple 
de las murallas，hacia Getseman{f，Scopus y ]a 
colina del 了 scdndalo, semeja un vasto ablsmo y 
lo cubren sepuleros。， Josafat，invisible，est 
amortajado por la sombra de todas 1as 1&pldqas. 
再 ay un monumento : la pirl&mide de Zacarfas， 
quiz& de la 6poca de Adriano. 卫 1] de Absalbn 
ostenta capiteles jgnicos，y aunque la parte in- 
terma parece mgs antigua，no evoca 了 La Mano， 
0 gsea el pantebn de que habla el libro de los 
Reyes. Una gmta, con un portico dorico, forma 
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el sepulcro de Santiago el Menor ; abajo, el Ce- 
dron，torrente seco，abre SU cauce hosco en UnD 
.preclplclio pl6treo. Despu6s，los cementerios se 
muljtipljican，y las funebresg pendienteg，hospi- 
talarlas，convlerten Su trlsteza en cordlal amlga 
del espfritu. 

Del otro lado，las murallas amarllentas，ba- 
Eadag en ]0z，mezclan 3 ]as .brisas polvo de sol 
Vlejo. Cerca de Getsemani log rusos han levan- 
tado una lglesla8. Su arqultectura，de pabellon 
]lamativo de feria, insulta la majestad del valle. 
Luego，sobre montfculogs pequegog se dbujan 
otra vez ]4t 和 pidag con inscripclones hebreas， Su- 
ben，bajan，y en legibn compacta，visgten las 
laderas y el abismo... Venid hasta en una ma- 
gana riente,， de aires templados : el paisaje cam- 
blia de tono0，pero no de expreslon. No exulta 
ante el frmamento ; sus ollivares，3a 1]a dlstan- 
cla，8e Imodifcan， 8Son jigeros vapores grfseog， 
cual nubes Sin congsistencla，casi ta&n8parentegs， 
aocercdlndose 8 formas de 如 boles. Todos los bos- 
cajes se antojan nutridos por log cad&reres，que 
esperan rever 1]a Vida con inmortalegs 0jo8 ; pero 
algo de su duelo presente sgube a las ramas. 卫 1 
sol los inunda，los penetra，los domlina ; y el 
valle levanta su gasa luctuosa ofreclendo 8a 1]a 
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carlcla triunfante，sugs aspectos pengativos ; asi， 
Su real hernano e8 el crepusculo : en 6l encuen- 
tra jas armonjas de Su imperio. 

Miremos 8 Jerusalen desde el lugar que Crls- 
to Santifco con sus lj&griamas. Despu6s de recl- 
bir una ovaclon，contemplando a la ciudad，ol- 
Vld0 log gritos de entusiasmo,， diciendo : <i Ah， 
S1 tn reconocleses 8iquUiera,， lo que puede traerte 
la paz! Pero ahora est&n encublertos tus ojos. 
Porque vendrdn dias contra ti，en que tus ene- 
mlgos te pondrdn cerco y te estrechardn por to- 
das partes. 了 Y tp derribardln en tierra，y 3 tug 
hijo8s，que est&n dentro de ti 7 Do dejar 如 pie- 
dra sobre piedra...” Resonaron，en efecto，]as 
trompas de Tito，y la seiora de las Dacloneg 
cay0O en ruln8S，resuclitando para recordar que 
otra profecfa sobre su fn trdelco ha de cum- 
plirse. ; S11 ; Jerusaltn,'eiudad de las promesas 
inmortales en ]a muerte, es la cludad de la trli8- 
t 妇 desolacion en la vida.! 

了 肌 ela a nuestras plantas desde el monte del 
Olivar, como lo ama San Lucas. Olvidamos un 
Instante las jd&egrmas de Jesus. Los reflejos del 
sOl，ocujlto tras 8Sion， nos infunden un estreme- 
-Cimjiento de gloria. Huye el caballo pbilido del 
420c012813，seguido del infierno. Descienden los 
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dkngeles con las llaves del abismo， as amarl- 
llentas murallas，transfgurando Sus pledrags，re- 
fulgen llameantes. Los fuegos se calman ; los 
humos se desvanecen ; y 1a 卫 sposa arde en 
amor，engalanada para SU 卫 sposo. a viviftica, 
un rfo de cristal,， surgente del solio supremo. Se 
aproximan 8 SUS8 muros，lo8 mtrtires，vestidos 
de sangre, con el matiz de las rubricas devoclo- 
narias ; ]as vfrgenes，exornadas de perlas ; logs 
confesores，cubiertos de estolas niveas ; los doc- 
tores， abroquelados en goreos lambrequines. 
Tiene climientos de jaspe，de zafro，de cajce- 
donia y de amatista. No hay en ella templo ; 
el Suyo，e8 el Dios omnipotente. No plde al sol 
resplandores. 卫 1] Cordero，8u 卫 sposo，se aslla 
en IonD，cual lnterna ，maravillosa juna，que 
presta， inmaculado fulgor 3 los murog de oro 
transparente..，JLos celajes se amortiguan，1la 
Visl10n pasa，Jerusalkn torna 8 mostrar Sus pre- 
sentes baluartes. Sion，que exhala la plenitud 
de la hermosura en la plenitud de los salmog， 
apliease en luz como un lejano acento de arpa. 
Las puertas de Hebron ,de Damasco, la Nueva， 
la de Rot，se ensombrecen. No llegan multatu- 
des recogikndose de los campos。 Oruzan algu- 
noO8 asSnog cargados : dos camellos distrafdos : 
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Varlos fralle8, melancolicos cual Sus h&bitos. Ni 
un solo cag8o de ftbrica rompe su mutismo de 
morta]a. El Agra blanquea bajo la cupula de 
Omar，y adeljantan sus centinela8，lo8g cipresesg. 
也 ncerrada en Sus cuatro muros， la cliudad simu- 
ja un oasl8 de casa8，en medio del desierto ; pe- 
ro no con fores abiertas por SaVias desbordantes 
y 8guas cmstalinas, 二 Log8 hombres amontonan en 
6，bullentes odios en un movimiento comun de 
esperanzas : ]a 1jmnagen del Cristo no los puede 
unlr，y una ftrlisteza mds enturbia la caricia de 
Su8 aires..， Lo8s ollivos del Cedron se ennegre- 
cen,，y 80lo se aclaran al llegar a las tumbas. 卫 ] 
maonte de las lj&grimas de Jesus，en la clma，y 
del sudor de .sangre en la ladera，dibuja tam- 
bilen un cementerio. Cada olivo echa sombra 
soObre cinco sepulcroes，que，con austeridad，se 
Vlsten de tinieblas， All&，enfrente，junto a ja 
puerta de $an 卫 steban, aun se ven las 1&pldas : 
entre ]a8 slluetas de los ciprese8s forman verda- 
deras sendas de ]& Muerte. 卫 ] sllencio brota de 
calles，espeluncas y josas, llena el palisaje，sSube 
al cielo, y principio de la eternidad es el alien- 
to casl tanglible del valle. 

Jerusal6n se convlerte en informe masa. 上 or 
sobre la ondulacibn de losg terrenos，y de las 
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penumbras，se inclina ; el Cedrop，no la mece. 
No tiene mds que un luminoso punto en la cres- 
ta del Agra, y se precipita en el ablsgmo ; desea 
anonadarse，fuida，en Su obscuridad tk&eglca : 
no quiere dormir，temiendo soaar，yB que 8us 
bodas con Sion no las celebra un mlsticlsnno 
triunfante..，i Camina，inquleto viajerol De- 
vuelve al Occidente y a tu Amekrica, el enjambre 
de tu8s suegios，el bullir de tus transportes，tug 
cantos conocldos,， y tus ld&grmmas lgnorada8，Pe- 
ro no olvides jamgs este momento，ni la ciu- 
dad que te atrae，nl el ollvar que te cubre... 
Arrullados por esa VoZ Sentimos aceudir jejanas 
puestas de sol. Adelanta una，milsteriosga，de ja 
pampa argentina，y 18 pintoresca de un lago 
8Ul1Z0，Otra，agonlza al pie de una estatua en 
Versalles ; y otra，empenacha no se sabe donde， 
.la cresta de un laurel rosa. 卫 1 Acropolig saluda 
la olfmpica de Grecia ; el Colliseo ciie la de Ro- 
ma como un manto antiguo， Una，violenta，del 
estrecho de Mesina ; una，purpurea，que，cual 
enemilga，rechaza el castillo de Amboise ; una， 
de apoteoslg fantlstica en los alminaresg de 
Congstantinopla ; Una，torturante，dqurmiendose 
sobre los clgnes de Brujas ; las del Atl&ntico, las 
del Mediterri&neo，las de los Alpes todas traen 
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el pesar 0 el regocljjo，que acariciaron ; 了 Sus 
lmg&genes dan a nuestros ojos,， la luz suprema de 
un Inhnlto crepusculo. 

La oquedad sompbria surge a nuestras plantas. 
Centenares de cipreses，millares de olivos，mi- 
llones de tumbas, forman un solo cementerio de 
la noche. as lamparilas de Jerusalktn，agitar- 
das，8e esfuerzan por volar alej 如 dose de su 
allento. 卫 ] so0l，que vi6ramos morir tantas ve- 
ces，CcCon ]a esperanza del amanecer，fundlo en 
SU COonjuro el recuerdo de sug tardes para hun- 
dirse eternamente en el valle ,del Llanto... 
CDonde buscar su aurora? La primera estrejla 
desde el cenlt，lo est diclendo : en el. corazon 
y en Cristo. 
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Salimos de Jerusaltn camino del valle de 了 en- 
non，limjite de las tribus de Jud& y Ben]jamin. 
En 旨 estuvo ediftcada Tophet，que significa, 
stambors， Jo8g 1l8raejlitas infieles habfan erlgldo 
la estatua de Moloch ，encubridora de un horno 
ardiente. En sus Ianos 1gDneas，8e colocaba a 
los niios，y para que los padres no Ooyesen gri- 
tos y antos，se tocaba el tambor, lo que.dio el 
Dombre a la cliudad， 了 ntre otros Seaiore8，el 
rey Manasl6s ofrecig su hijo al fdolo insacliable. 
Pero una vez lleg0 el profeta Jeremjas，entre 
los Sacerdotes y los anclanog del pueblo，y co- 
mo trajese una vaslja de barro，la rompio，ex- 
clamando : <sHe aqui lo que dlice el Sea8or de 
lo8 卫 ]j6rcitos : Yo qtUeb7a7E 妃 DUEDIO coWiO 836 
ja 7oto el 008S0，811 9gUe 10d1e DUeda 76jhacerlon . 


本 


一 115 一 
Despuks el rey Josias puso fn a los sacrificiog 
deastruyendo a la ciudad y a ja e8- 
tatua. 

Maentras mlramos la garganta profunda，nos 
asalta ]a Vislon de una de las pdginas md plds- 
ticas de Flaubert. Sacudimos，al pensar en este 
contempordneo，el recuerdo de los documentos 
due Dos lo animan en Crolsset o en Parjs ; y el 
cuadro de los holocaustos de Moloch，surge Im- 
personal，como no escrito por nadie, real 了 pal- 
pitante，Ppintoresco y trdgico，fragmento gran- 
dlioso de una epopeya bdrbara. 

Un paso mds y los pensamientos cambian 
ante el monte del <Mal Consejon， La tradiclon 
coloca en SU pendiente la Casa de Campo de 
Calfl8，donde se decidig la muerte de Jesus。 
Hn la cumbre de la colina crece un 如 bol her- 
moso : SU cupula verde segala el lugar del sul- 
cidio de Judas. 

Transcendemos la planlcie de Rephain, teatro 
de los combates narrados por Samuel en su 1- 
bro IT， entre David y los filisteos. 

卫 ] camino sube，hasta una clsterna，lamada 
de los Reyes Magos, como la que 6ncontraremos 
en Bethleem. Dice San Mateo : “Habiendo ofdo 
a Herodes，se fueron，y la estrella de Oriente 
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se levant delantes*， La tradqlcion agrega que 
la vleron desde este sitio. 

Nos acercamos， Cubren el foso dos piedras 
huecas y redondas. Otra piedra，enorme bloque 
gri8，formna Un vas0，en que Se abrevan varioa 
camellos : los 如 abesgs que los montan no dan 
la Sensaclon de ir a ofrecer 8 Mahoma oro，in- 
clienso y mirra,， Despues de beber se alejan. Log 
”lomos de las bestia8g，ondulantes como olag，ba- 
lancean un cargamento de legas de quemar. 卫 n 
la extremlidad de la planlcie se erige el conven- 
to de 了 lias. 

也] profeta dormlia cuando se le orden0 mar- 
char hacla el Oreb. 卫 ] monte de los Erancos de- 
linea，al Oeste，un cono trunco。 8Se ha creido 
reconocer en 人 日 8 Bethbh-Hakkerem. es 了 sforzaos， 
hijos de Benjamin, en medio de Jerusalen, y to- 
cad bocina en Tecoa y azad por Segal humo 
sobre Beth-Hakkerem : porque en el Septen- 
trion se ve un azote y quebrantamiento gran- 
dez. (Jeremfas，VI, IT). 

Al 了 ste，se tiende，con piedras banquizcas， 
la aldea de Beit-Djala. 了 s quliz 如 ]a antigua G- 
lo，que se declaro en contra de David. Luego， 
atrae la planlcle. La piedra calcdrea, se confun- 
de a la tierra cenlclenta. Las ljaderas se dllatan ， 
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cual cubiertag por logs restos de un volcin, mile- 
naria fuente de lavas endurecidas. Jmaginad， 
despu6s8，selvas trauncags，cuUyo8 条 boles fuesen 
de madreporas grigses ; 了 muros de gujjarrog que 
separan eras incultivables,， simulando en el des- 
_plegue de las perspectivas, cludades devastadas. 


-dos aspectos, multiplican la mlisma impreslbn : 


asajtan por todas partes qulim6rcas Pompeyas， 
”pero adivfnase que entre los despoljos no 8 en- 

contrarfa ni un fragmento de estatua blanca, nl 
un regsto de pintura amable. 

Las osas Sogantes，concentrdlndose en 时 
mismas，aQquieren mutsmos ceaudos. Mas no 
son 8greslvas : el vilajero Siente el allento de su ， 
infinlta tristeza， as ondulaciones van hasta el 
horizonte de las montagas combinando violen- 
tas aristas : evocan la destruccibn de una ruda 
naturaleza，surglendo penetradas de grandioso 
espfritu. Se cree que tras la colera potente，en 
la calma de los fragmentos, -se petrificaron 1a8 
voces que en salmos y profecfas inmutan el tmi- 
mo con el resplandor de sug lmdgenes. por- 
que la mano azotadora era justa，hay en el 8i- 
lencio profunda resignacibn. 卫 ] severo perfl de 
los 六 zequieles， 卫 lfas， 于 abacucs，v forjkse al 
contacto de la dspera contrera, o ella,， por el re- 
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cuerdo de su accitn y palabra，adquirig para, 1a 
eternlidad actitudes mlsteriosas 2..， 卫 se mnutis- 
mo, de muerte que medita, lo rompe el rumor de 
los8 oquedales，proteglendo ruinas de aldeas sim 
nombre. Luego，vuelve la primera sensacion，y 
se piensa que los 红 boles，al nacer, no tuvieron 
. otro objeto que llamar al sol y aumentar las 
Sombras de la tierra. 

Liegamos al campo de Las Lentejas. ta- 
dicion judia dice que al se cultivaron las del 
plato de 卫 sau，Una tradlclon Im 好 moderna， 
cuenta que Jesus pregunto a un sembrador de 
esa legumbre : suQue cultivas? ; y al hombre， 
malhumorado，repuso : gePiedrass. Crlisto，agre- 
g6,， Simplemente : <Tienes raz0ns. Y desde en- 
tonces cubren el sitio guijarros con formas de 
lentejas， 

Se avanza，y el terreno0，SaXttil，se refuerza : 
nuevos espectros calcdreos hacoen de ja jeyenda 
una verdad maciza. Por todags partes pledras ce- 
gudas parecen parir guijjarros sombrfos. Nos en- 
caminamos 8 la Fuente Sellada，a la cmistalina 
fuente del Camtar de los Camtarec6s，y palabra 
Vana resulta la invitaclon armonlosa : <Hasta 
que apunte el dfa,，y huyan las sombras，1lremos 
al monte de la mirra y al colladqo del incienso 
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Pero la Naturaleza se dulcitca un instante : 
hajlla un reposo en Su tensl0n. 卫 ntre varlog 杂 - 
boles，sobre un cuadrado amarillento，destd&case 
la cupula blanca de la tamba de Raquel. 8Se sabe 
que por al cerca murio，al alumbrar a Ben- 
]amfin : un texto de Samuel，sin embargo，en- 
gendra una contradicclion diffcil de vencer,， y Do 
Se puede considqerar el sepulcero como aut6ntaco. 
La creencia general judfa es que，efectivamen- 
te，guarda a la madre de Jos6，y en torno ,se 
erigen numerosas 1&pidas. A menudo，desde los 
antipodas, egan viejos israelitas, buscando mo- 
rir al] 8mparo del modesto monumento. La ruta 
tuerce hacia los estanques de Salomon. Una pla- 
nicie se tiende,，y en medio del colosal embudo 
de tregs montes，surgen las antiguas Congstruc- 
ciones. 也 1] paisaje readquiere sus caracteres som- 
brfos，mgs intenso y mgds calclireo. La piledra 
cenicienta exhala un reflejo azul，ahogado en 
densa obscuridad. 卫 1 brillo sucumbe casi antes 
de nacer. Brotan en el camino，pobres vegeta- 
cloneg : armonizd&ndose con las grietas de Su 
cuna，sSUben Savias calc&reas para pintar las ho- 
jas. Junto a los estanques，ni una brizna de 
hierba forece ; todo es duro，&spero，medita- 
tvo. 
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Un depgbsito superior rebalsa en el segundo， 
y 6ste en un tercero,，hundido al pile de la mon- 
taaa. Los tres estln en rulinas. 二 8 poca 8gua de 
.la ttima ]luvia，acentua 1]a miserlia de UnDa des- 
truccign que no puede cubrir armoniosamente 
con Su manto. Desde allf el mutismo crece en el 
formidable mlsterlio que aumenta. Las nubes 
arrojan sobre las ondulaciones de los montes， 
sombras que, al parecer,，8Salen de Sus CaVernosS3a8 
enftragias。 No hay mleses indicando la presen- 
cia del hombre : su Unico vestigio lo dan los es- 
tanques，Sin otro imanantial que Bu desolada 
tristeza. 

Ya. no alimnentan “了 E1 Huerto 
los acueductos de Jerusalkn. 卫 1 recuerdo de 1 
pompa antigua，e8 un fantasma，que imprime 
a ja piedra muda pesadilla. 卫 ] palacio de Mello， 
a donde la hija del Farabn fuk rodeada de fuen: 
tes，flores y herrmosas doncellas ; los muros de 
Glazer, de Balsat，dqe Palmira ; las casas y for- 
talezag del Ifbano ; los carrog de guerra ; 1as 
maravillas del Templo ; los homenajes de los 
Amorreos，Heteos， Rereceos,， Jebuseos , las fo- 
tas de Asiongaber y de Hiram，volviendo de la 
fantgstica Ofrf con un sol pulverizado de oro， 
de Golconda con una luna pulverizada de dia- 
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mantes，del Pegu con una estrella. pulverizada 
de rubfes,， de Siam con un bosque pulverizado 
de aromas ; toda la vislon del antiguo reino liu- 
mna Sinliestramente los estanques，que con ]a8 
agua8s parlerags del cielo interrogan a log mudos 
montes de la tilerra : al Por qu6 ha tratado el 
Segor asf a este pafs y 8 esta caSa 2 

LaSs evocacliones de esplendor y de fuerza se 
unen 8 Imdgenes de amor y de gracla， 卫 ] ma- 
Dantial que animdo las fores del scHuerto Cerra- 
do .linda hoy mlsmo con <La Euente 8Sellada. 
Muy cerca, a un paso, la faente dice : Vivo en 
Judea，Ppero mi acento se dilata en la voz de 1a 
Biblias ; y de la roca de dosg grutas milserables 
fuye el agua, que rfe y canta en la imaginacion 
del mundo. Jardfn cerrado eres, hermana mifa' ; 
fuente sellada，esposa mlfa. Selva donde log gra- 
Dados se mezclan al cipro，el cipro al nardo, el 
nardo al azafrin,，y la canela y el cinamomo a 
]a mlrra 了 al 如 oe. Euente eres en el jardfin， 
mananfial de agua viva，8arroyo impetuoso del 
monte Ifbano. Retirate，Aquilbtn，y ven 志 ， 
ioh ! Austro，a soplar en mi huerto，y espdr- 
Zangse SU8 aromas por toda 1la tierra.p 

卫 n toda la tierra, ] 时 1 han perfumado las bri- 
8a8 de los versfculos. Ningdn poemg 86 somaetiG 
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nunca，nl 8 mds interpretacliones ni a mds es- 
tudliogs，8Solamente en el perfodo comprendido 
del slglo XIV 8 1830，Rosenmiiller conto 116 co- 
mentadores， 卫 ] abate Clalirveaux escribl0 86 
Sermones Sobre los treg primeros capitujos y no 
pudo acabar su obra. Para Israel el 也 sposo es 
Jehov&，y ]a 卫 sposa 1a Sinagoga. Para los 条 a- 
bes，8su Sulamita es el intelecto activo buscan- 
do el alma indqividual.， Teodoro de Mopueste， 
encontr0 en el canto, el simple epitalamio de 1as 
bodqas con la hija del Haraon. 卫 ] segundo Con- 
cllljo de Constantinopla conden0 Su aserto. 
Towth lo compara a trozos equivalentes de los 
profetas, y halla en las nupcias reales un senti- 
mlento mifistico， 了 Bossuet，lo dividli0，para ma- 
yor claridad，en siete jornaqags.， Despues de 1a 
Creaclon ,los gliete dfas, que concluyen en el del 
descanso, tienen Un sentido mlsteroso，y estd&n 
en relacion con ]las siete edades de la Iglesia 
mijlitante en el 47poca11848，Siete fueron los 
dias de las bodqas de Jacob, y siete resultan los 
de galombn. Denys le Chartreux entr6g en msgs 
suftilidades. Ta unin de Cristo, que con la Igle- 
sia es total ,sin sostenerse en todqo el cintico, se 
realiza tambitn con el alma de la Virgen ; 
y en un sentidqo con todqa alma santa y peniten- 
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te. De la ldea fundamental，nacen las otras，gse- 
mejantes 8& Tamas de un Unico tronco. La escue- 
la alemana y Rendn lo consideran como un Sim- 
ple poema bucolico，resucitando la idea de Mo- 
pueste y de Grocio. Pero para ellog no se trata 
de una boda, sino de la asechanza de un prfineci- 
pe a una labrmega，en que al fn triunfa la vir- 
tud campeslina. San Agustfn proclama un goce 
espiritual : el Rey y la Reina de la Ciudad de 
Dios，se Unen, y Son el Cristo y la Iglesia ; el 
goce se oculta bajo los velos de la alegorfa,，a fin 
de que se halle mayor Placer en descubrirle: An- 
selmo de 工 aon lo estudqib，en un sentido profe- 
taco ; las disposiciones de la Tglesia， respecto 
de Diogs，muestran los qiversos estados por los 
ouales debe pasar hasta el fn del mundo. Ta 
BiD10，dqe Vence，aocentna ese carlcter，y hace 
notar las relacionegs con el 41pocali18S48. Pero en 
Salomon la 卫 sposa del cordqero queda lejos del 
Monte de los Aromas : mientras en las visiones 
de Juan penetra en la gloria resplandeciente ; 
porque el 4poca1ips8，revelacltn de la nueva 
ley perfecta，sobrepasa al Clntico，ley imper- 
fecta, es decir, aun fgurativa. 卫 1 abate Duprat， 
de la iglesia de Diou ha llevado tal estudio has- 
ta sus Witimas deducciones， Ta interpretacibn 
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de San Agustfn, y la de todos los Santos Padres， 
concuerda con la de Orfgenes. 

了 sta es la real ，proclamando las ideales nup- 
cias de Cristo y de Su Igleslja8，como Tsrael pro- 
clamara las de Jehov& y la Sinagoga. 卫 1 doctor 
judfo Aben- 了 zra，observa julciosamente : <sLe- 
jos，bien lejos de nosotrogs，el pensahmiento de 
Ver en el Cntico de los Cdntlicos，el amor car- 
nal. Si no brilase de una manera fgurada,， su 
dignidad no fuese grande，jamds se le hubiera 
recibido en el cuerpo de losg libros sagrados. 
卫 ] poema，en tanto，Camtoy de /108 Caxita768， 
slguiendo Su hebrafsmo，como se dice，Dios de 
los qioses，Rey de los reye8，OCilelo de los cielos， 
Vive con SU hermosura terrena，y con SU sello 
divino，inmortal sobre las controversias huma- 
na8. 了 Y Do es todo. 8Se le quita a Salombn la pa- 
ternjidad porque resulta de un ago y no de otro， 
debido a la introdquccion de tal palabra. 卫 sto 
nogs hace recordar，que alguna vez，en Parfs，se 
discutia l]a cuna del vocablo escalabretu，usado 
por Chateaubriand. Corrieron rifos de tinta,，in- 
tervino eficazmente nuestro amigo el maestro 
Groussao，que tenfa la ]lave del problerma，Yy 
Sarcey no se dig por convencido. Si eso sucede 
hoy，quisikramos saber cbmo sobre tiempos caai 
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In0memorialeg，sSe puede llegar 38 sentenciasg de 
uma instanclia. 

Ren 如 ，que estaba en guardia contra lo8g ex- 
ces08 de SU ciencia，cae en ellos a veces，y 
Imaestro de la lronia acaba por provocar ]a 1lro- 
nfa... En 1828，Graray de Monglave escribio en 
frances ja Canclion de Altabiscar，pues no sablia 
el ldloma. Sus compaieros de pensin，hijos de 
jos Pinneos，le aconsejaron en la obra，y Luis 
Duhalde ja tradujo al vasco， 卫 1 poema debfa 
pasar por el autentico del siglo XII. Vifctor Hugo 
lo aprovech6，sin decir nada，en su 477267W0t. 
Haurel lo acept6 en su 瑟 istoria del Medioqia 
y de la Galla. Toda una crftica falsa sobre la 
literatura de los 卫 scualdunacs naclo del docu- 
mento : y los fl0ologos, nacionales y extranjeros， 
se eqUlvocaron con la gravedad prolija del oficlio. 
Wihelm Grimm lo'aprob6, notando, para gloria 
de su ciencia，que la estrofa s6ptima parecfa in- 
terpolada，Rendin，frenktico，exclam0 : sCom- 
parad el canto de los 卫 scualdunacsg sobre la vic- 
toma de Roncesvalles，egs absolutamente el cn- 
tico de Delbora, por su dramgtico entuslasmo...> 
Si tal aconteciese en cosas en que gj contralor 
es posible a proposito de poemas de sgiete siglos， 
supngase la intrepidqa audacia de una infalibi- 
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hdad，que sefiala modificaciones en poemas de 
mjles de aos. Se dice que Indirectas sobre un 
impuesto lo clasifican de posterior al rey. 上 ecor- 
demos las afrmaciones sobre el censo，para colo- 
car el naclimlento de Jesus en 从 azaret 7 Do en 
Bethleem，como tipo de estos frutos de confu- 
SIOn，cuando hay realmente elementos de con- 
troversla...， Se dice que Geneslus opina que se 
le compuso en el Norte，mlentras 及 oester 808- 
tiene que Vino del Sur ; todo en nombre de la 
certidumbre cientifioa，mlentras los flologos， 
dudando entre obscurogs vocablos，se jbran a 
juegos malabares y viven ellos mlsmos en con- 
. 外 nua guerra. i Cudnta inutal fatigal Aun 8 Do 
fuere de Salomon resulta dlgno de 6l o de Isaias ; 
y 8u 卫 sposa，mfstica yY humana，como el In- 
cienso ardiente，es nube palpable y olor invisi- 
ble. Y serd lo que ha sido，porque e Amor es 
fuerte como la Muerte : lo que prueban hoy los 
mlsloneros de Asla y Africa cual lo > 
RN los mdrtires del circo. 

Mis alg& de la Euente Sellada y de los 卫 s- 
tanques，la fortajeza de 下 alaoum，con aspecto 
feudal, alza sus muros， Ante los recuerdog bfbli- 
co8s Simula visljion plastica de los Cruzados. 也 dl]- 
ftcada qulz& a princlplos del siglo XIV，Imagen 
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Viva de una tristeza estkril，no surge amenaza- 
dora, armonljzlindose con el tono del paisaje. En 
Vez de observar Sugs amenas conslderamos 8uU 
8Ombra que,，profunda，parece exzhajar frfo y Ser 
un sudaro de la muerte. 

Mramos entonces las otras Sombras，8Som- 
bras de ljas nubes，refiejadas por los montes ; 
SOmbras pequeias de los guljjarros ; sombras 
enormes de los peaascos，combinan y desplie- 
gan e]j6rcitos espectrales. Con el peso abrumador 
de susg Imemorla8，Dno quleren posarse en ]a tie- 
ITa&，8Slino meterse，clavarse，y desaparecer en 8uU 
entraga. 卫 ] sol no las crea : lo8s montes, el cas- 
tlo，los pegascos，piensan，y la8 producen. La 
expreslon del contorno espiritualizado de las co- 
88a8 8obrecoge. 卫 n estosg lugares，olvidados del 
mundo, algo de grande y sobrenatural se prepa- 
ra，y los montes lo saben, y los montes lo espe- 
ran... 了 ntre las Sombras inmoOviles y pensatlvVag 
hay algunas movibles 了 anlimadas : las glluetas 
de los camellos. Camlinantes eternosg de las tl- 
bus fronterizas，van con indiferente majestad. 
Portadores en otros tiempos de las riquezas de 
Salomon : viniendo con los Reyes Magos al en- 
cuentro del nieto de Darvid : llevando lasg esen- 
clas de rosa8 Con que Saladino perfunmara ja 
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mezqulta de Omar : testigo8，cual los profetas， 
de jas pompas y duelos de todos los reinos y de 
todas las rellglones : siempre fueron nobles 7 
hoy se sobreviven milsterioso8， Mg&s duegos de 
la reglion muda que el hombre，la cruzan，mon- 
tados por el judio o el pastor 红 abe. Sus gulado- 
re8 DO eVvocan el esplendor de los tronos Di las 
maravillas del antiguo verbo ; pero ellos tienen 
una como realeza dormida. Son bestiag somng&m- 
bulas，y Sus ojos se dcue7da，Miran los hori- 
zZontes eternos, con chispag de lumbre avlZora，y 
3 lo8s seres fuglitivo8s，con lindiferencia brumosa. 
Abastraidos al marchar, revlsten la grandeza del 
espiritu solitario，que，fuera de la multitud， 
由 ente el conclerto de las armnonfas lintemores ; 
yY en su gsllenclio abigsmante pasan enlgmg&ticog， 
alejdndose，sagrados，cual si supleran el secreto 
de los montes. 

HBHn tanto，descendemos la senda para volver 
3 Subir， La8 hortallizas empiezan 8 animar 1]a 
ruta，entre muros Siempre roqueaos y entre 
plantas slempre grises， Despuds，esqueletos de 
如 boles semejan sombras endurecldas con apa- 
riencias de horcas，y ostentan.en su amoratado 
fulgor，como el mataz de su proplo frifo. Alguna 
exigua fuente refleja estos esqueletos sin aa- 
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dirles gracla : y las Viaias，secas，8Surgen como 
ara6ias glg8antescas de un cenicero. En la proxi- 
midad de la aldea los campos se suavizan obe- 
dientes 8 ]a mano del hombre，que，al pedirles 
Sustento, los viste tambli6n de fores. He aquf las 
prmmeras construcciones，y mg 好 at el nuoeleo 
pintoresco de la poblacion. 卫 stamos en lo alto 
de 1l8 cuesta. 卫 ] ernial se aleja，la vegetaclion se 
entreteje, los trigos verdean, y jas Vigas se Imul- 
包 pllcan : dirfase que los nietos de los pastores 
de la Navidad，poseen el arte de hacer sonreir 
3 ]a tierra. Desde el tempo antiguo Bethleem 
Significa scasa del pany : yY viendo 8 la cliudad 
asf rodeada, su nombre en la estkril Judea suenpa 
como un Slimbolico canto. 
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A la entrada del pueblo nos muestran，den- 
tro de un ]ardfn, las tres clsternas de David. De- 
jemos hablar a Samuel en su Libro II : 

David entonces residia en la fortaleza,，y la 
guarniclion de los flisteos en Bethleem. Y tuvo 
deseo，y exclam6 : /QU6TL 706 de8se QQ D6De7 
009UQ de 10 cste710 0d8 有 etjhlee ge estd em 1a 
De7ta / 

了 ntonces tres de su valientes rompieron por 
el campo enemjgo,，y Sacaron agua de la cister- 
na，y trajeronla a David : mas 6 no la qulso be- 
ber，sgino devolverla a Jehovg&，diciendo : 一 e108 
86a de Mif 1 0 JehoDd 1 9q2Ue 80 1000 esto. 7 克 a- 
bi de beber yo0O 8amg76 de 108 DQ70168，916 LE- 
707，0C07 De12070 de SU 01G02 了 Y no Sacio Su seQ...? 
Las clsgternag perduran，pero los brocales son 
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moderno8s，como la construcocion y el plantio. 
Las muestra un guarditn，que mastica algo en 
itallan0，y que acaba peleando en turco con 
Puestro gula. 

La aldea de Bethleem puede jamarse crlstia- 
na，De sus 5.000 habitantes solamente cuatro 
Son judios y clen musulmanes. 世 as casa8，de 
pledra calclirea，yerguen Sobre SUug cubos ligeras 
cupulas. Y se alinean en calles estrechfsimas y 
chvosas，con Trincones de graderfia,，donde ja po- 
blacign se junta a charlar en grupos pintorescog. 
Los chlcuelos juegan alegrando el ambiente. 
os homhbres trabajan en las heredades vecinasgs， 
y las mujeres labran objetos piadosos, recuerdos 
de vlaje，rosarios de perfumadas maderas， 红 - 
foras de calcdreo，adornos de corales. Vestldas 
de blanco y azul，elevan su manto hasta 1la ca- 
beza,，y un armazon oculto les forma una am- 
plla toca， Todo resulta simpg&tico en esta aldea 
_hospltalaria，que tiene mucho de hogar para el 
viajero. Se puede ir y venir sin guia y sin gen- 
darme : no Se ven rostros hostileg，Dni manog 
ocultando una pledra，nli bocas anhelantesg por 
insultar. La plaza es el sitio mgds animado. En . 
uno de sus ingulos, abierto al homzonte, en que 
se destaca el monte de los Francog，el cemen- 
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terio brilla sobre la pendiente. Los Diao8g co- 
rretean mientras jas madres trabajan，sSentadas 
en las tumbas : un soplo patmiarcal，de primiltl- 
va Slimpllcldad，de dulzura，de honradez，en- 
Vuelve el trajin de los vivosg y el sueg8o de los 
Imuertos. 

En el fondo de la plaza, el Inmenso paralelo- 
gramo de la basilica，impone con Su mole，Sln 
otro adorno que una obscura cruz de hierro. 二 a 
empez0 Santa 卫 ljena，1la acab0o Constantino，ja 
restaur6 Justiniano。 Asf se purifiob la cuna de 
Jesus，que Adriano dedicara & Adonlig，hacien- 
do preceder el culto del amante de Venus por 
un bosque de cipreses. Hoy la basflhca es un 
modelo de las mgds antiguas construccione8 crl8- 
tranas. 

La nave，asimple y grandiosa，tiende cuatro 
lfneas azuladas y amarillentas de columnas co- 
rintias. 也] techo, de cedro, es un gran cabalete. 
卫 ntre 包 y jos capiteles, surglan en otro ttempo， 
gloriosos en la luz, mosalcos de oro y Vidrios de 
coloregs. Algunos restos lucen atun fragmentos 
de sombras matizadas，y el rostro de lo8 ascen- 
. dientes de Cristo habla del pasado esplendor. 
En los fustes tambikn luchan fguras por hacer- 
se Vl8ibljes, y un penltente se destaca，claro, Con 
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log brazos abiertos，sobre fondo purpureo. Au- 
reas ltimparas en raclmos，penden de largos hl- 
ljos，sin animar en el aire，su aliento de aban- 
dono,， 

Una congstruccion griega rompe la perspec- 
tiva, y entramos. En el centro un altar de oro : 
en el altar santos blzantinos de oro : luego，e8- 
talactitas ijiridiscentes en aragas de cristal，en- 
Vueltas en tembloroso rocfo de luz ; y en lo alto， 
1&mparas de plata，vibrantes caireles，capricho- 
SO8S arabesco8，maZzos de fores. Ags{，de la base 
8 ]a cumbre，relina la vidqa ; pero la nave ante- 
rior atrae mgle, con la simple vetustez de su aus- 
teridad religiosa. 

Dos turcos，fusil en mano y turbante en 1a 
cabeza，custodian las puertas de la gruta. 卫 s- 
ta，en realidad ，no se ve. Las columnas 3 看 adQ1- 
das le quitan su aspecto natural : 1]a8 devocl0n 
acaba en irrespetuosa。，Una enorme tapicerfa 
purpurea oculta la roca 7 forma niohos a las ar- 
dientes 1]&mparas colgantes. 也 ay tres altareg. 
Uno, donde la Virgen alumbr6. Otro，en el pe- 
Sebre donde Jesus fue expuesto，Otro，donde 
los Magos ofrecieron sus dones. Por mejor de- 
cir，cubilertos de rejilas, bajo resplandor de ve- 
1]as， evocan los misterios del venerable sitio. Re- 
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cordemos 8 San Lucas : sY aconteclo en aque- 
]los dias que sajllo un edicto de Cesar Augusto， 
para que fuese empadronado todo el mundo. 

?也 ste primer empadronamlento fue hecho por 
Cyrino，gobernador de la Sinma. 

? 卫 lban todos a empadronarse，cada Uno 8 Su 
cludad. 

?2Y 8Sublio tamblen Jose de Galiliea，de la ciu- 
dad de Nazaret a Judea,， a ja cliudad de Davld 
que se llama Bethleem : porque era de la casa 
y familla de David. 

?了 ara empadronarse con Su esposa Maria, que 
estaba pregada. 

2Y estando all{，acontecli0，que se cumplieron 
los dlias .en que habfa de parr. 

2Y parl0 8a Su Hijo primogenito y lo envolvi6 
en pagales y lo recostO en un pesebre : porque 
no habjfa lugar para ellos en el meson.y 

Completemos a San Tucas con el relato，se- 
gun gan Mateo : sCuando hubo nacido Jesus 
en Bethleem de Jud&， unos Magos vinieron del 
Orente a Jerusaltn, qiciendo : su Donde est el 
Rey de los Judfos，que ha nacldo9 

?Porque vimos su estrella en el Oriente y ve- 
nimnos 8 8Bdorarle.y 
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?2Y el rey 再 erodes cuando lo oyo se turbo 7y 
toda Jerusaltn con 6 

2Y COnVocando 3a los prfnclpes de log sacerdo- 
teg y 8 log escribas del pueblo，les preguntaba 
donde habifa de nacer el Crlsto. 

?2Y ellos le dijeron : <sEn Bethleem de Judil， 
porque asf est& escrmto por el profeta : 

2Y 雪 ，Bethleem，tierra de Jud&，no eres ja 
menor entre lasgs primncipales de Jud&，porque de 
isaldr& el Caudillo que gobernar& a mi pueblo 
de Israel. 

?了 ntonces，Herodes，llamando en secreto a 
los Magos, se informgb cuidadosamente del tiem- 
po en que les aparecl0 la estrela. 

?2Y encamind&ndolos a Bethleem, les dijjo : <Id， 
informaos del Ni 名 o，y cuando lo hubierelgs'. ha- 
]lado，hac6dmelo saber，para que yo tambltn 
Vaya 8 dorarle.n 

? 卫 ]os luego que esto oyeron del rey，gSe fue- 
ron. Y he aquf que la estrella que habfan visto 
en el Oriente, jba delante de ellos, hasta que lle- 
gando se par6 sobre donde estaba el 玉 荐 0o. 

?3Y cuando vieron la estrella se regocljaron en 
gran manera. 

2Y，entrando, hallaron al Nigo con Marfa，8sU 
madre, y postrdndose le adoraron,，y ablertos SU8g 
tesorog, le ofrecieron oro，incienso 7 IlrTr8. 
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?3Y habiqa respuesta en sue8os，que no vol- 
Vlesen 8 再 erodes，se volvleron a suU tierra poOr 
otro camino.， 

Al sallr de la gruta，en Una galerfa subterrg&- 
Dnea，Saludamos la tumba de 8an Jeronlimo. 卫 1 
traductor de la Bi4，dqespuks de abandonar 
Su existencia de pagano noble y lujoso，quiso 
VIVIr y morr cerca de ]a humllde cuna，Pero， 
mds tarde，susg restos y el pesebre se transporta- 
ron 2 Roma, donde estdn en la basilica de 8an- 
ta Maria,. 的 

Nos detenemos en otra gruta，Cuenta una 
antgua leyenda que la Virgen dejo caer ali una 
gota de leche. Desde entonces，la pledra，sengl- 
bilizada, puede fecundar a las mujeres estkriles ; 
y hoy mlsmo las hijas de Bethleem disuelven el 
polvo calclreo en ahgua，y beben con 1la espe- 
ranza de pronta prlimogenltura'. ， 

Una calleja nos conduce a la cima de una me- 
seta. Abajo，ondulja una pendiente,，y a su pie 
aparece la aldea de Beit-Sahour. Coloca alf la 
tradiclon el sitio preciso de que partieron los 
pastores para adorar al 人 io Oigamos los ver- 
sfculos de San Lucas : <sHabfa unos pastoregs 
que estaban guardando 1las velas de la noche 
sobre Su ganado. Y he aquil que se puso junto 
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aelos un Angel del Seaior, y la claridad de Dilos 
los cerco de resplandor，y tuvleron grande te- 
IDOr. 

?3Y jes djjo el 如 gel : No tem 刀 8 ; 0o8 anunclo 
un grande gozo que serd 3 todo el pueblo : 

?了 oOoy os es nacido el S$alvador，el Cristo Se- 
8or，en la ciudad de Darvid. 

?3Y esta os gser& la sefal : Hallareisg al NIi8o 
envuelto en paiiales y echado en un pesebre. 

23Y Subitamente aparecig con el 4ngel una 
tropa numerosa de la mallicia celestial，que ala- 
baban a Dios, y decfan : 

?Gilora a Dios en las alturas，y en la terra 
Paz a logs hombres de buena voluntad. 

Contemplamos el cerco de viiedos entre plan- 
tios d6 cebadqa ; sugs cultivadores，los humlldes 
de espfritu，iban 3a juntarse a los ricos de poder 
y sabidurfa. 卫 sas adoracliones，que hallaron el 
eco mt 好 espontdineo en la explosibn de los vi- 
]lancicos espagoles，perfuman la linfancla con 
intenso aroma，sobreviviente al tiempo. En el 
corazon mdls desmantelado，como casa de ja 
amargura，gSe abre Un postigo una vez al 3gXo， 
y la brisa antigua pasa，con rumores de canto， 
en alas de su pureza. Desde aquf la brisa de la 
Navidad esparce en el mundo ja luz de la es- 
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trella mijilagrosa.， ia estreljla mljlagrosa ! Con- 
]uncion，segtun 节 6pler，de dos planetas，JUpiter 
y Saturno ; los magos，egscrutadores del cielo， 
la descubrieron insommnes. Mas lba contra la re- 
volucibn de los astros, al indicar el camino : asi， 
la explicacibn astrongmica de un fenomeno que 
sticede cada ochocientos agos，no coincide con 
el prodiglo. Detenitndose a clerta altura，Pplien- 
sS3 Te Camugs，evoca la columna de fuego gula- 
dora de los 1lsraelitas en el desierto : qulzg& 1a 
vefan solamente losg tres vilajeros con los ol]og 
de la Gracla y la virtud de la Fe. 

也 stos, de la gran famllia cientifica de Caldea， 
hijos de las creencias de Zoroastro, esperaban ]a. 
muerte del Mal y el triunfo del Bien por la re- 
dencign de 8$osiosh. 卫 | cautiverio de los judfos 
en Babilonia les suglirlo，ademgs，la esperanz8 
del Mesfas de Israel. No lgnoraban ninguna re- 
ligitn ，estudiaban los libros santos， y ante la 
estrella，se acordaron de la profecfa de Balaanm. 
Se pusieron en marcha ; y en la Judea no pre- 
guntaron si Jesus habfa nacido，sino donde le 
habfan puesto : su fe era absoluta. Nada en 1a 
Bib1iu vive mgs que los Magos. Abraham es ve- 
nerable，Moisks impone con Su genlio，David 
cautiva con SU arpa,， Salomon deslumbra con SUg 
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pompas y saber, Job atemoriza con gu realldad ; 
no 1mporta， 卫 llos personifcan las tres TaZ8as : 
Gaspar, la de Cam ; Baltasar, la de Jafet ; Mel- 
chor，la de Sem，y entre el mlsterio perenne 
que los envuelve ienen el astro fuglitivo que logs 
alumbra. Y el astro，por contraste, Inmortal co- 
mo la lluslion，SsOlo desaparece con 1]a muerte ; 
pues el dolor humano, o el gozo mistico，descu- 
bren en su oro el fulgor azul de las apoteosl8. 

A un paso de Belit-Sahour se extiende la pra- 
dera de Booz.Ajf，el anclano hlzo conceblr 3 
Ruth ; allf se estremecio de ]ubilo el corazon de 
Noemif ; y entre el hechizo de la siega，naci0 
”Obeb,，abuelo de David, fundador de la casa de 
Jesus. <sBendito sea el Seior，que no ha perml- 
tdo que faltase heredero 8 la casta de Maha- 
lon*. Agsi cantaban los ancianog del pueblo de 
Israel，y las mujeres，y los hombres : mlentras 
Ruth de Moab，brillaba cual el oro seductor de 
8U esplga. 

了 Bn el fondo，los altos enrlquUecen SU 
tono cerlleo con Sombrfas vegetaciones， as 
corta a Clierta altura la ondulacibn calcdrea de 
]as collinas de Judea、 Muy lejos，se adivina el 
Mar Mnuerto. Entre 杂 boles cercanos，vegse tie- 
rra arada，con fulgor purpureo，y luego, la ola 
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de trigos verdes，Tras ]a ardez anterlor，e83 
esSmeralda de reposo eg bendiclgn y carlcla. Has- 
ta el clelo parece mgds azul sobre el campo de 
Ruth，sin temer que una piedra hosfil ensom- 
brezca SU SOnIT1S3.. 

A medida que la tarde cae y la noche avanza， 
la Imaginaclon perclbe en las tinieblas aglitacio- 
nesg de lumbre，、Muchas lmdgenes se esfuman 
y se desvanecen，pero otras se preclsan anlimar- 
dag y ViVientes. 

Los Magos legan a ja gruta. Vibran en los 
espaclos claridades insolitas， Como en la moche 
del Nacimiento，los ngeles cantan : Sus vo- 
ces，qdicen con el espfritu : <aGlora a Dios en 
las alturas* ; Gaspar，Baltasar，Melchor，res- 
ponden con el corazon : asPaz en la tierra a los 
hombres de buena voluntad.n 

Algunos querubines arrancan de ]a cuna ha- 
ces de paja，que,，al rozar el aire, se enclienden， 
creando en tormo de la 了 astrella de los Reyes， 
exfta 关 8 8&UTOr8、 二 8 aurora artificial，con gozZo， 
penetra en jos hombres，en los dingeles y hasta 
en los animmaleg，para infundirles un ama : la 
gruta de Bethbleem，custodliada por la .adqora- 
clon，convitrtese en fuaente del ]uWbilo，y en sol 
moral de jos seres. 
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也] rey negro habla : aTralgo en ml camejo， 
Oro. 卫 ] oro es el modo que tiene el suelo obscu- 
ro de acordarse de logs astros， Pero tambitn lo 
arTrastran los rfogs，y ensegEa que lo mueve ja v1l- 
da,， siendo，cual la ola，podqeroso y fecundo. Que 
eg te ayude 8 gobernar，dlivino infante，y em- 
piece por darte un manto digno de Salombn. Y 
cuando seag8 hombre，; oh Dios de Jsrael ! no 


olvides a Gaspar : haz que en 8u cara Somhbrifa 


resplandezca el alma，con el fulgor de su don 
de ahora. 

Melchor，dice : sDeseo que un]jan tu cuerpo 
con la mirra de mls cofres ; traje Superior en 
pureza al mismo lirio，como que es la gasa de 
un aroma。A los hombres se les impregna el 
Sudario con Il tributo ， cubrete con 6@L，Segior， 
y si el perfume de la muerte，ser&，para tu 
SierVo，el perfume de la vilda.y 

卫 ] mago Baltasar，murmura : sDe josg tron- 
cos mgs bellos，de las palmeras mg&s graclosaS， 
SaqU6，8Segor，el incienso que te ofrezco. Hnvol- 
ver&，glormoso，tu casta desnudez，en 1la espiral 
de su albura，Toma，i oh Rey de los Judfos:! 
el di 好 ano velo ; y que mi corazn，como inclen- 
SO0，plierda Su dureza，para trocarse ante tu ma- 
jestad en nube.。， 


一 142 一 

Los pastores adelantan ; echan blancas mar- 
garitas de los campos. 二 as fores tocan al 人 18o 
y 8Be ponen a hablar，con las milagrosas VOCeg 
de Sus hbglltos : 了 st& desnudo。 Sufre de frfo. 
Arropate，Se8ior，en nuestros petalos.m 

也 1] Asno y el Buey se incomodan : sc No velg 
que lo viste el tierno calor de nuestro alljento ? 

San Jos6 interviene : <sCon la venta de jlosg 
bileculos，obra de mils manos，le mercare Un ba- 
-也 llo. 

Un 如 gel，imponlendose，dice : Lo que se- 
ia inutl，sli no tuviera，cual tiene，el abmgo de 
Ils alas.? 

La Virgen ha ofdo en gsllenclo ; carece de 
ofrenda y se le nublan los ojos. 二 os homenajes， 
aumentan el prodiglo, y，humildemenpte，se cree 
indigna de Su gloria. Inquleta，plensa en el por- 
venir ; y preslente，en la sublimidad，el dolor. 
Las ld&egrimas，acreclidags，corren desbordantes. 
卫 ] Niao, no se turba，reclblendolas ; meqita，y 
parece un hombre. A poco，8su faz，como heno 
de aurora，halla juventud radiante en el triste 
rocfo. 卫 ntonces, la 了 strella de lo8 Magos vierte 
sobre ja cuna lntensa lumbrerada， 互 ombreg， 
dingeles，reye8，caen de hinojos : hasta las fo- 
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reg 了 las bestias dan al olvido los petalog，las 
alas, el oro, la mirra y el inclenso. ;| Todos com- 
prenden que aquellas ldgrimas reales de la tie- 
rra, y aquella luz ldeal del cleljo, forman el ver- 
dadero manto del Cristo ! 
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LA EUENTE DBE LOS MAGOS 


Cae el sol mt 和 如 al del Monte Nebo，y del 
Mar Muerto. Al pie de Bethleem sonrfe el oasl8 
de Booz，y la mente escucha el inefablje vibrar 
del arpa de David. Los jabriegos sacuden ]a 
,pereza ; los rebagios tornan 8a los aprlscogs ; los 
Segadores levantan las esplgas de Ruth ; la ven- 
tura.inconsclente de la fecundidad，presta a los 
ojos lumbre，y a las palabras vida. 

也 1 crepusculo acarlcla piedras， 红 bolegs，caba- 
省 a8 ; 1]as cosaS lo visten con ,amor，y 8S{1，cada 
una resplandece pengsativa como Una tarde. 工 a 
melancolia es tan dulce，el aire tan ligero，el 
perfumar de las cebadas tan penetrante，la me- 
ditacibn de lag siluetas tan serena，que el cristal 
azul de la alucinaclion se dispone a convertir los 
guljarrog en rosa8. He.aquf la fuente de los Ma- 
go8. Parece concentrar 1]as luces moribundas, log 
celajegs encendlidos，las voces de losg pastores, el 
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rumor de las esquilas. Todo el fulgor de lo que 
va a extinguirse con alas rumorosags，se mira 6D 
la juvenil ilusion de esos refejos. 

Gaspar ofrecig al Cristo el oro; Melchor la 
mirra ; Baltasar el incienso，y Herodes，colkri-. 
co，los perslguibo : el lucero baj6 a sepultarse en 
la fuente misma. Jamgs cuerpo inmaculado de 
estrella，encontro en 38guas mias transparentes， 
mortaja mds armonlosa. Y la leyenda' revel6 que 
s0lo ja sorprenderfan en Su Seno virgenes de 
conclencia cristalina。。, Pero，en .donde no ha 
brmjladeo la maravillosa linfa? vQu6 hombre no 
tuvo en Un Instante Su Orlente” "Cu 如 ，no ha 
Visto pasar alguna vez，3a 108 magos，con 8U8 
dones de adoracion y penitencia，hacia un dilos， 
una mujer，tmn ensuego?... 工 a tarde sigue ex- 
plirante. Liegan, cantando，grupos de segadores. 
Una ]oven copta，que les ofrece de su odre， 
hajla gracla en los ojos de los hombres. Despues 
se ]unta al coro y con 6 se ale]a. 工 agen jas cam- 
panas en las torres de Bethleem. Los cantos ge 
interrumpen y las oracloneg se elevan. Vibra el 
Angelus，humano al nacer，sagrado al volar,， dl- 
vino al morir. 卫 ] espfritu siente a susg alas irse 
en pos de la primer estrella y torna a la fuente 


como una rosa abandonada. Y 抱 un 旭 ltimo rayo 
VISION. 一 10 
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de sol dijjese a la rosa : sMira el cielo，desde 名 
vengo a besartes ; responderfa : <sMe inclino ha- 
cia la tierra ; el rocio，me pesa con 8us 18&grl- 
IDa8.? 

Y por la tierra avanZa Jesus. 二 2a imnaglinaclon 
se 8lucina. 卫 ] 互 jjo del Hombre busca el astro 
de la fuente, no lo encuentra y se cree contamal- 
nado. Despueks medita y sonrfe ; no puede bri- 
jar en el agua，porque Dios trae la aurora. 

Observa su rostro。 alta muy poco para ja 
Pascua. La crucihxlon se aproxima. Percibe en 
su frente el dejo del pensar de los ngeles. 8e 
contempla por la mitima vez y se considera con 
doloroso placer，Mira，enternecldo，8su carnal 
vestidura，Ios hombres，que levaban en el 
corazon el sepulcro de la esperanza humana， 
descubrmeron,， 8 Su paso, la cuba de ja esperanza 
divina. Sus dias estdn contados ; y aquel qulce 
y bello rostro,，se expondrd al insulto de la ple- 
be. 豆 abla desplditndose de la imagen y la es- 
tremece el verbo de su espfritu.， Una l&erima 
de sus ojo8，que toca la ideallidad de los refiejos， 
cae sobre el corazbn de la fgura. La gran som- 
bra，agittndose，se convlerte en dtngel，y surge 
de la transparencla besando la frente del Maes- 
tro. Jesus comprende ; toma la ruta de Betania， 
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que es ja del Calvario, y el ingel fraternal vuela 
2 jas estrellas camino del cielo. 

Helo ahi en la luz inmortal. Vive con los do- 
ljores y las glorlas，de qulen le diera su rostro 
con Su reflejo，su espiritu con la palabra，y el 
Corazon con Una l&grima. No ha perdido la vir- 
tud de la fuente，y parece que Jesus ge milrase 
sin cesar en ella. Y cuando 卫 ] sonrie，el mgel. 
se lumina，y se torna crepuscular cuando 卫 | 
sufre，Aagf，recibe la bofetaqda de Caifl&s，oye ]8 
negacign de Pedro，se bafa en la sangre del 
Pretorlo, y badece ]a agonfa del Calvario. 

了 1 s&bado,， tras la noche qe sombra que arro- 
]a ya una eternlidad de lumbre，el Padre le lla- 
ma y le dlice : gsEn nombre de tu sufrir 好 hare 
guardidn del rincon mds agradable de tu esfera. 
Serds el espfritu solar en el cielo de las flores. 
CQuien mejor que 乌 puede custodiarlas，i oh ! 
hijo de una ,fuente 2 

了 1 dingel oye y parte. Vive desde entonces 
entre lirios de Idumea, narcisos del Sar6n ,nar- 
dos de Moab，margaritas de 玉 azaret，Vlioletas 
de 卫 frata, rosas de Jeric6 ; entre los mil aromasg 
de log oaslis y de las islas，de los collados y las 
llanuras, de las capitales destrufdqas y de las clu- 
dades potentes. 
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了 aliento embalsamadqo colorea las lumbres， 
pues cada alma es Un perfume，que evoca 了 pro- 
duce el matiz de Sus antiguos petalos. 二 a me- 
moria sutil goza asf de su propia apoteoslg8. 苹 
las almas lo son de fores marchitasg en ataudes 
y cublertas de llanto ; de fores consoladoras de 
ljas runas ; de fores ofrendadas a las madreg 
piadosas y a las prometidas castas ; de fores que 

-COrODaron poetas，mirtireg，8oldados，heroes ; 
de fores que palidecieron de congoja ante el Su- 
dor de las agonias. 

De pronto el 如 gel se turba. Cree sentir muUTr- 
murlos de la fuente nativa. Jnmensa compaslon 
lo penetra，y los Imurmurios，concertd&ndose， 
cantan : e 卫 xlste tambikn un Inferno de las fio- 
TeS.? 

了 1 guarditn vuela al temido Triingulo. La 
paloma, insplradora de la sabia dulzura, fasclinag 
entre el Padre y el 也 ijo， Cristo ostenta la es- 
pada de varlas hojas ; tiene en Su rostro el sol， 
en los ojosg 1]amas，y susg pieg deslumbran cual 
el cobre derretido en un horno. 

也 ] ngel adelanta con el reflejo de su gracia 
humana，La Haz terrible olvlida la espadqa de 
fuego, y sonrie a la imagen. i Ah ! la frescura de 
la fuente de jos Magos. 1Ah 1 el placer de serm- 
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brar gozo con log prodigios. ; Ah ! la serenidad 
de los crepusculos, de Nazaret, y en Tiberiades 
ja belleza de los claros de luna. ;Ahl! la amis- 
tad de Ladzaro, y la voz de Marta, y las lj&kgrmmas 
y los ungiientos de Marla... 工 as dos img&genes， 
ja dulee y ja formidable，se armonlizan，y Por 
entre la gloria de los clelos cruza Un tenue 8o- 
plo melanc0olico. 了 1 Padre, a quien no se le ha- 
bla，porque adqivina el pensamlento antes de Da- 
cer，dice : sLlkgate al infierno，ya que lo de- 
sea8，y ITescata esas Blmas，las Unicas que por 
inocentes pueden salir dqe los suplicios.。 

也 1 guardi 如 ，gozos0，penetra en 1]a reglon 
_sombrfa，Perfumes de rosags，de jazmines， de 
Violetags，y de todas lasg foreg8，se debaten en 
-desesperante esfuerzo : qujeren colorear las ii- 
nieblas con el recuerdo de 8us petalos. Los per- 
fumes son almas de flores muertas en las baca- 
nales，de fores que encubrieron el pufal y el 
veneno, de fores que festejaron los triunfos ma- 
lignos en los cultos iinpfos, de fores que hlicieron 
desfajlecer el corazon de las vfrgenes. 

也 1 如 gel transforma el infierno : slembra ex- 
plosiones de matices ; la tiniebla 8& SU pa8SO 8e 
vuelve luz，y la luz suega con las fores， Cada 
color 68 pota dqel cintico silente ; y Tiaga aromg- 
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tica，compuesta de millones de almas，semeja el 
carro inmaterial de un triunfador alado. Los 
perfumes Siguen al guardidn y se confunden a 
los del cielo. Vibran tan penetrantes，y se des- 
vanecen tan sutiles，que la luz，colorelndose， se 
exalta y se desmaya, ddcil a sus estremecimien- 
tos，cual Si fuese el verbo hechlizado de sus pen- 
SaregS. 

Un dlfa el libertador se lgita，Oye conversar 
a Varlias almas de rosags y de violetas. Murrmu- 
ran las celestes a las diabblicas : <Lejos de 1as 
sombras，pod6lg hoy，como nosotras，crear logs 
viejos iris，de modo tal，que si os tocara el antl- . 
guo rocfo，creerfase hijo de mil auroras. 1 Ahl 
Sl] hubl6semog presentido el perdon , no exclama- 
rifamos en este instante : fellices de vosotras ; 
exprimisteis una existencia que nos fue desco- 
noclda.p 

卫 ] ngel tiembla ante el di 和 logo de lags almas 
mgs inocentes del mundo. Los murmurlos de su 
nativo cristal modulan elegfas de inenarrable 
pena，Conturbado，se dirige al Tritngulo. 卫 1 
Hijo，con extrafieza，le ve llegar pensativo. 
也] Padqre prorrumpe : <sVas 3a demandar un cri- 
men. Si un millagro de Dios lo cometiera，los 
mundqos ge desquiciarfan . 
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Jesus，cobrando el hablar de Galilea : <Hom- 
bre de Bethleem 一 murmnura, 一 dime，.que 
quieres?p 

卫 ] gel responde : Con la imagen que pa- 
seaste por la terra，apesadumbra vivir hasta 
en elclelo. Seaor ,ml&tame el alma.m 

了 1L Santo 了 spfrmitu se interpone : <8Silencio. 
Solo en algo ser 绍 ofdo.， 

iDel escabel del Padre，brotan，cruzdlndose， 
dos reldmpagos，Temerosos，se arrodlllan . logs 
querubes，las dominacloneg，y los serafines. 卫 ] 
zangel vuela hacia eli deslumbramiento，entorna 
los ojos，bate las alas，penetra en el resplandor， 
y ge consume en el fuego de la cruz. Su alma 
Sajlta 3a los espaclos : es Un errante meteoro, que 
a los espfmtus sufmentegs，por Su propla dellca- 
deza，les insprrar& la certidumbre de una vida 
mgis luminosa. 

BRn.tanto，la noche ha cafdo sobre heredades 
y collaqos. 二 as img&egenes de la ]infa de los Re- 
yes Magos se esfuman en la sombra. Tiende el 
gilencio absoluto su manto reposante，y el pro- 
ximo oasis de David entona un salmo : <Alabad 
3 Dios, fuentes y criatoras que os alimentbas qe 
SUS 8gaaS.? 
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AIN CARIN 


A dos horas de marcha, sallendo por la puerta 
de Damasco, est el convento de la Cruz. 卫 xlgs- 
te，desde los tiempos de Santa 卫 ljena. Ataca- 
do a menudo por os 和 红 abes，fu6 convertido en 
fortaleza. Asi le vemos hoy， sin ventanas y con 
ferradas puertas， Susg tres navegs，de bbvedas 
ojivales，de muros pesados y gruesog Dllares， 
cublertos de burdqas pinturas，cobljan un altar， 
precedldo por una placa. 了 as de mgrmol, y gega- 
la8，sobre antiqufsimogs mosaico8，]a cuna de Un 
pino legendqario. 

Alli nacig el rbol，que，segun Antonino el 
Mgdrtir，Srvl0 para la cruz de Cristo， 县 e aqui 
lo que la vieja tradiclon cuenta : <Lot habfa 
abandonado a. Sodoma. Su.mujer y sus futuroe 
yernos quedaron en el camino，、como el GE1mes18 
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DarT8， 卫 ] padre，en Segor，fue emborrachado 
dos nocheg consecufivas : gsus hijas se acostaron 
con 全，y concibieron a Moab y a Anmon， Al 
comprender su falta，ILot，arrepentido，lorgo y 
huyb dqel sitio de su crimen. Despuks se detuvo， 
y un ingel del Segor, le dljjo : sIToma estos tres 
botones，pld&ntalosg y Ti6galos con 'aguas del Jor- 
dln : 8i crecen，Dios tp habr& perdonadoz、 Lo 
hizo,，y todas las tardes iba al rio con su odre. 
Una vez，un mendqigo le pidio de beber ; 6 lo 
abrev0, y md adelante，otro que avanzaba por 
la ruta，agotb su agua，Gimi6 entoncesg ; log 
pobres eran disfraces de Satdin. 卫 ] 如 gel volvi0 
a resplandecer : sNo llores，no se secardn log 
botonegs，crecerdin sin Tiego. Tu caridad hallo 
gracia 3 los ojos de Dios.， 

YY nacieron tres &irboles，y uno de ellos ofre- 
cig en Sus hojas un manantial de frescura. 

Cual 8i fuese de un bosque fecundo，alegr0 
las lindes del desierto，y complacfase en mur- 
murar al viento : esNacf del perdgn : mi sombra 
ha hecho olvidqar las 1]lamas de la cliudad maldita. 
Mi tronco es duro cual de roca ; pero mis 8av1a8 
me envyerdqecen con mijisterioso amor. 卫 ] vlajero， 
en 1]a &spera genda，suega bajo mi fonda, y pal- 
pa la realizacibn de sus esperanzas.? Israel in- 
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tervino : Necesitamos de tus vigores y no de 
tu SCbra，De 也 saldrg& la cruz del profetas . 
Tal es la leyenda,，y el 如 bol seco no ha muerto. 
Vibra el esqueleto inmortal con la gracla dolo- 
rosa de almas invjsibles. Fecunda，como la taie- 
rra de Canalin，egs la estkril placa de mirmol， 
que cubre la ausente rafz. Asf lo proclaman en 
Su Oracibn 1o8 peregrinos enfermos de absoluto， 
que Do encuentran reposo 有 SUS pie8 ee 
tos y ]agadosg. 

Avanzamos hacla Aip Carmn，por un paisale 
de inmengsas hoyas calcdreag. A vecegs arremoll- 
Dan suUgs cjlindrogs，y a veces tienen movimjientos 
de olag8, que，antes de petrificarse，arrojan a 1ag 
laderas guijarros y olivos，desde los erizamien- 
tos de Sug cregstasS， 

A un paso de la aldea，est la fuente de 1a 
Virgen. Inmemorial tradicibn le da ese nombre. 
Creese que cuando Marfa visito a 卫 lisabeth，be- 
bia a menudo de sus aguas. Un alminar mahbho- 
metano ]a protege，y Tiega los proxlimos culjti- 
V0oS8. Dentro de una gruta gorgorita su lnfa. 卫 1 
sol estampa en 1]a boca parchazos de luz,，y res- 
balando por los muros, bafia las guijas del sen- 
dero，Ta pefia irradia，abrasada y su oblicua 
oquedad permanece en la sombra. Algunag mu- 
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jeres，de bombachas azules, lavan ropa, y afue- 
ra，SUgs maridogs，echados，duermen. Otras，col- 
man Sug odres, que，con naturallidad，sostienen 
en la ，cabeza，un tanto inclinados，mientras 
tiemblan ,en la marcha,， los senog，cubiertosg por 
un SImple velo talar. La linea de cacharros mo- 
Vidos, va rozando los muros de piedra ; alli aso- . 
man higueras，y sobre las viviendas，al soplar 
de la brisa，palpitan leves sus sombras inmate- 
males. 二 as chozas empiezan 8 escalonarse， Te- 
chos y plsos alternantes se tocan ; y al fn de 
ja pendlente surge el convento franciscan0. Ca- 
mellos y burros obstruyen el callejon, y los hom- 
bres juegan al ajedrez, en tablag de sicomoro. Al1- 
gunas vilejas pican tabaco ; y en el atrio retoza 
un grupo de chlcuelos. Pertenecen 8 la escuela 
y aprovechan el recreo. En el coro del templo 
los frailes rezan vijsperas，Ambos murmurlos， 
Uno lleno de incongsoclente alegrfa，otro lleno de 
Serenidad ，envuelven dolores antiguos y actua- 
les, exzpirando en la santa gruta del profeta. He 
ahf la jglesia de losg primeros cristian0g8，reedi- 
fcada tras la qestruccibn de Cosroes. No puede 
ser mgds sencilla ; bovedas yY cupula，se tenden 
sobre pilares cuadrados. 卫 L mnarmdkreo pavimen- 
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to multicolor,，casl a 1]a rustica, forma un orlginal 
mosaico，en armonlfa con las mayollcas murales. 

La gruta，tajladqa en la roca，8olo Teclbe juz 
de sus ldmparags，Una coplia de Murillo muestra 
a Juan en el desierto. Un bajo relieve en mir- 
mol plasma un trfptico : el Precursor, nace,，bau- 
tiza a Jesus, y muere en el martirio. 卫 1 templo 
cubre el sitio de la casa de Zacarias. La gruta 
indlca el del alumbramiento de su hjjo. 

Leemos el 卫 vangelio, segun San Tucas : 

<Hubo en los dias de Herodes, rey de la Ju- 
dea，Un Sacerdote nombrado 2acarfas，de ja 
suerte de Abifas : y su mujer de las hijas de 
Aaron, y el nombre de ella 了 lisabeth. 

2Y eran ambos, ]ustos delante de Dios，camij- 
nando en todos los mandamientos，y estatutos 
del Segror. 

2 了 Y no tenfan hijos，porque 卫 ligsabeth era es- 
teril，y ambos eran avanzadog en Sus dias.， 

2Y aconteci6,， que ejerciendo Zacarfas su mi- 
nilsterio de sacerdote delante de Dios en el or- 
den de Su VeZ， 

Segwn la costumbre del sacerdqocio,，salig por 
Su Suerte a poner el inclenso，entrando en el 
temhplo del Segor : 

2Y_ toda ]a muchedumbre del pueblo estaba 
fuera，oraado 8 la hora del inciengso, 
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2Y se le apareci6 el Angel del Seior，puesto 
en pie 8 la derecha del altar del inciengso. 

2Y Zacarfas，al verle，sge turb0，y cay0 temor 
sobre 如 . 站 

Mas el gel， le dijo : No temas，Zacarias， 
porque to oraclion ha sido ofdqa : y ta mujer 卫 ]1- 
-Sabeth te parir& un hijo y 1amards su nombre， 
Juan. 

5Y tendr&s gozo y alegrfa，y se gozargin mu- 
chos en Su naclimlento : 

?了 orque sergt grande delante del Segor ;.y Do 
beber& vino, ni sidra，y ser& ]leno del 卫 spfritu 
Santo, aun desde el vientre de su madre ; 

2Y 3 muchos de los hijos de Israel convertir 色 
al Se8or，el Dios de ellog. 

2Porque 外 1rb delante de 包 con el espiritu,，y 
Virtud de 了 lfas，Ppara convertir los corazoneg 
de los padres a losg hijos，y los incredulos a ja 
prudencia de los justos，para aparejar al Segior 
un pueblo perfecto. 

2Y dijo Zacarfas al imgel : En qu6 conoce- 
r6 esto? porque yo soy viejo， 7 ml 人 est 纪 
avanzada en difas. 

23Y Tespondiendo el dingel， le dijo : Yo 8soy 
Gabmel，que aslsgto delante de Dios ; y SOy en- 
Viado 8 hablarte .y traerte esta fellz nueva. 
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2oY tu quedards mudo y no podr&s hablar has- 

ta el dia en que esto sea hecho, porque no creiste 

a mls palabras，]la8 cuales se cumplirdn a 8U 
tempo. 

?YY el pueblo estaba esperando 8 Zacarias : 
y Se maravijlaban de que se tardase el en el 
templo. 

2Y ouando salib, no les podia hablar, y enten- 
dieron que habia visto vislion en el templo, y 6 
se lo slgnificaba por se8as， quedo mudo. 

?Mas 3 也]isabeth se le cumpllg el bempo de 
parlr y pario un hijo. 

?3Y OyYeron SU8 Vecinog y parentes，que el Se- 
站 or habia sefalado con ella su mlsericordia，Y 
se coOngratulaban con ella.， 

2Y acontecl6 que al octavo dfa vinieron a 
circundar a nliaio, y le ]lamaban del nombre de 
Su padre，Zacarfas. 

?YY Tespondiendo su madre, djo : De ningun 
modo，sino Juan ser& ]]amado. 

?3Y je djeron : Nadie hay en tu linaje que se 
]lame con este nombre. 

?3Y preguntaban por segas al padre dqel nio， 
como querfa que se ]lamase. 
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2Y bidiendo una tableta，escribig : Juan es8 
Su Dombre. Y se maravillaron todos. 

px luego fue abierta su boca，y Su lengua，y 
hablaba bendiciendo a Dios.， 

Ms all de la aldea，Zacarias tenfa una casa 
de campo. Una antigua capilla，descubierta bajo 
su Suelo, fue restaurada ; un campanario nuevo 
se erlge Sobre un pequefo convento. 

ERas el sitio dqel Mag7ijcat，en que Marfa vi- 
Sito 8a 也 lisabeth. Nos trasljadamos 3a 旨 ，evocan- 
do otro fragmento de San Lucas. 

<Y en aquellos dias，levantdndose Marfa，fue 
con priesa 8& ]a montaaa，a Una cliudad de Judt. 

?2Y entro en casla de Zacarias y saludo a 卫 ]1- 
Sabeth. 

2Y cuando 卫 ]isabeth.oyo la salutaclon de Ma- 
rfa，la criatura di saltos'en Su Vientre : y fue 
lena del 卫 spimtu Santo. 

2Y exXclamo en alta voz，y dijo : Bendita tu 
entre las mujeres, y benpndito el fruto de to vlen- 
tre， 

DY de donde esto 8 mif，que la madre de 
mi Seg8or venga a mi 

Porque he aquf luego que lego la voz de ft 
salutacion a mlis ofdos，la cmatura dlio Saltos de 
gozo en mi Vientre. 
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?2Y bienaventurada la que creiste，porque 
cumplldo ser& lo que te fu6 dicho de parte del 
Segor. 
`“2Y dlijo Maria : Mi alma engrandece al Segor : 
23Y mi espfritu se regocija en Dios ml 8$Sal- 
Vador. 

2 了 Porque miro la bajeza de Su esclava : pueg 
ya desde ahora me dirdn bienaventurada todqas 
las generaclone8. 

2 了 上 orque me ba hecho cosa8 el que 
es poderoso，y Santo el nombre de 41. 

?23Y SU Ilisericordlia de generacl0n en genera- 
clon Sobre los que temen， 

2 上 Lizo valentia con Su brazo : esparclg a losg 
soberblos del pensamiliento de su corazon. 

Destron0 a los poderoso8 y ensalzo 8 los hu- 
malldes. 

?HIncho de bienes a los hambrientos : y a losg 
rlco8 dej6 vacios, 

?及 ecibl0 a Israel，su Siervo，8acorddndose de 
Su Ilisgericordi8. 

?Asf como hablo a nuestrog padres，a Abra- 
ham y a Su descendencla por los siglos.? 

La capilla se ama de la Vilsitacion. Arrmoni- 
zan absolutamente su aspecto y lo que recuerda ; 
entonces las hleles de la lucha y los garfios del 
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dolor，estaban lejos del 卫 vangelio. No exlste 
en el mundo Imncon mls jeno de serena ale- 

gria ; el Titmo de su paz 8se' extiende sobre las 
oosas, como un silencio de seda. Los pktreos mu- 
ros exhalan de su vetustez，religiosos alientos 
que Impregnan 1]a tranDsparencla del aire， 卫 ] 
campanario Vvuela al cleljo，con las alas misticas 
de su proplo esquilon, tanto como con los perf- 
les de su propia arquitectura。 as notas，des- 
grandtndose en el valle，levan a jas almas，es- 
peranzas，y 8 8 la8 mleses Secreto hervor. 二 a8 
ling&genes fisicas y morales se funden : el hom- 
bre se vuelve centro de un mundo venturoso. 
HBn el jardfn .del convento 1los rosales lgnoran 
8L Sug fores son ilusion o realidad, pero lasg sien- 
ten Incllnd&ndose por su belleza y volando por sug 
aroma88. 了 En el mlsmo recinto una cisterna，8D- 
包 gua como la He，rega con 8guas Siempre ]u- 
veniles，la purpura de las malvas. os muros， 
tanmbltn vetustos，se oponen al verdor de los 
ollvo8s，cuyo grigs platftneo，tiene cual dlamantes 
que se mojasen al reclibir lja lumbre， Mientras 
CBen 8us hoja8,， se yerguen los clpreses. Sigulien- 
do la recta fecha de sus cuspldes，la hiedra in- 
vade la fachada, y cuelga de la cruz Un jiron de 


Su hernosura mlstemosa，Oftras 和 cubren 
VISION. 一 1 
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otras cruce8， y entre ellas surgen algunas VI 寺 as. 
卫 ] invlerno las ha despojado de sus pd&npanos，. 
Sonrie la jdea de verlos nacer, fiorecer y esmal- 
tarse de frutos，dando con el licor real de 8Sug 
raBclimos, 3a jos jeios de la muerte la sangre de ja 
Vida. Sobre el mincon de fecunda tierra，en que 
jos sarmjlentos abrazan mifsticamente 8 las cru- 
cegs，el clelo busca los muros de la v1d4，cual te、 
cho de una bfbllica tienda. 卫 ] sol，sobre un cua- 
drante，mueve su sombra alerta，dedo augusto 
que marca en el jardftnp，de oracion，lja paz de 
esas nupclas, y ja divinldad de esa calma. Den- 
tro de la capllla fuye una fuente : el canto del 
manantial cristianizante Suena en 1]a casa del 
了 Precursor，y las plegarlas brotan entre el mur- 
Imurlo del agua que las mece. 

Dibujase tamblen una piedra enrejada， Una 
antigua tradicign enseia que oocult6 a San Juan， 
cuando las persecuciones de 了 erodes. Un mue- 
ble muy curioso, luce, incrustado, un Naclmlen- 
to，con la sencillez y el encanto de una costum- 
bre,， que hace sogfar a los nliios de toda la terra. 

Desde lo alto del convento se domina el sue- 
lo en que David lucho con Goliat. Las guljas de 
la erizada reglon，esperan en Vano ]a8 cuerdas 
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que，bor las manos del hkroe，fueton potencia 
en lja honda y armonia en el arpa. 

卫 ] valle forma un embudo de tres pendlientes. 
Parapetos hoscos circundan la de abajo ; las 
otras Slimulan naturales terraza8， 也] Sol pone 
platineo chlspear en las hojas de los olivos，a 
que se ]untan los esqueletos de las higueras : log 
clpreses，mg&s altos，culidan ee boscaje como gil- 
gantescos pastores. En el fondo，una montaga， 
con 8us tierras rojas y amamjlentas，preludia la 
entrada del Desierto. Detrds de su mole, habl0， 
en efecto, aquel que decia : “也 aced penitencila ; 
el reljno de los cljelos est prOximos. A 晶 ,， lo ha- 
bfa preftigurado 卫 liags，enderezando los sende- 
ros del bijjo de David. Y la svoz de Adque6l que 
clamaba en el desiertow* nos jlega del Desierto， 
en un murmurio de los aires. A un lado los fe- 
cundos cultivo8，que dulciftcan el vale cantan 
las alegrfas de los aos cuando aun Vibraba 8o- 
bre 1las cosas el fulgor del ingel mensajero. A 
otro lado estallan las asperezas de las espeluncas， 
cual Si nada tuvlesen de comtun con e8os tiernos 
prodigios. Allf el niio se hizo hombre y el hom- 
bre anacoreta. Su tono adquirig las rudezas del 
viento ; el agrio monte je dig sus perfiles de in- 
corruptible roca : 了 alimentd&ndose de miel sil- 
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vestre y ]angostags，pudo prepararse 8 las luchas 
de 卫 erodias y el TIetrarca. Al bajar de nuestra 
altura，le vemos Surgir y desaparecer，con 8U8 
TIEOones cealdos por la estera, : 8u verbo de lum- 
bre es su ropaje de fuego ; y alabando su gloria 
reSuenan 1]8S palabras de Cristo : esYo o8 dgo 
que entre los naclidog de mujeres no hay mayor 
profeta que Juan el Bautista.， 
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JERICO Y EL JORDAN 


Nos acompagfa en el viaje una escolta de be- 
dujinos. 卫 ] territoro，sino en realidad，les per- 
tenece en ficcion : pagando a gulfas de la tmbu 
”se paga indirectamente un tributo，cosa Dece- 
Sarla para DO exponerse 8 Imolestas aventuras. 
Desfilamos entre montagas, y ellos nos traen el 
recuerdo de nuestras pampas. Nada mds pare- 
cldo a nuestros gauchog que estos lejanos abue- 
jos suyos : ]a mlsma vivacldad pintoresca de 
espfritu，igual malicia, .parecida esbeltez， Ado- 
ran Su caballo，y，jinetes inquietogs，en cuanto 
{ienen un claro, se lanzan al galope con natural 
arTrogancla8。A vecesg les perdemos de vista. De 
pronto,，&Rparecliklndose violentos, son gantos Ve- 
ga que buscan al diablo en las regiones donde 
fuk vencido. 
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La sllla de sus cabalgaduras se 88emeja 8 
nuestro recado ; pero la alfombra sobre que se 
sientan cubre todqa la grupa. Desde su toca, pren- 
dida a la doble risgca negra de sug cabellos，cae 
un paguelo hasta los hombros. 志 a tunica lesgs fo- 
ta al viento. Por las perneras，abombachadas， 
8Se esScapan fecos blancos de calzonclillos. Lle- 
van ocultas la8 plstolas en el cinto，al hombro， 
terclado, el fusil，y en valinags de huesos，corvVas， 
resajtan 1a8 empuaaduras negras de aceradasg 
clmjtarras， Cuando nos piden en un caravan- 
serrallo unas piastrags, no8 extraga Su balbuclen- 
te frances ; habfamos crefdo que, al inclinarsey 
jevarse la mano a la toca，iban a decir : smil 
patrons . 

_La venta est& vecina a la Fuente de los Apos- 
toles. En el Antiguo Testamento se la lama 
Euente del 8ol. 卫 1 libro de Josue la clta cual 

“1fmite de las tribus de Benjamfn y Judd. En sus 
aguas se lavaban los rebafgos， Log discipulos 
del Se8or,， que tantas veces fueron de Jerusalkn 
a JericO, se qetenflan a Su borde como los actua- 
les peregrin0s. Por eso ge le da su nombre，aun- 
que ningun hecho principal la distinga. Ia va- 
guedqad de sus memoriag la rodea de mayor en- 
canto : la imaginacion se complace en oir al 


一 167 一 
grupo fel，comentando con el Maestro los per- 
cances de la ruta,， 7 murmurdindose sug desfa- 
jlecimlentos y esperanzaS. 

Nos detenemos un instante para dar descanso 
a los caballos. Camellog，burroes，corderos，c8a- 
bras ; pastores，bedufnos y mercaderes，reposan 
en torno. Nade habla，ningun anlmal se mnue- 
Ve， Una pereza que 8e8 casl velo de suego se 
tende por rostros y por miembros. Penetramos 
3 ]la fuente，proplamente dicha，especie de gran 
cd&mara cuadrada. En un muro hay un nicho 
de que se ha sacado la imagen : quizg& un Jesus 
pensativo，fatigado de las rutas- y de los hom- 
bres。 Muchog peregrmnos han escrito al pie，y 
un 红 abe se ha encargado de cubrir los aut0- 
grafos con exXcrementos. 

En el fondo de la ckmara nog 0 una gran 
pileta donde，entre el l]imo，verdean sanguijue- 
las : el ventero las pesca con un trapo roljo. 人 A 
un costado，en un arco，brillan piedras negras 
y pulidae : un solo chorro, cantante, salta y des- 
cribe par&bolas. 世 a curva transparente nog evo- 
ca Su8 hermanas morales del 了 vangelio， 1 Ah， 
las eternas relaolones del agua 1 Ah, el elemen- 
to gentil, fecundo， seductor ! 卫 1 viajero se slen- 
tp menos solitario Si un hilo alegra sus ojos y 
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mece 8ugs recuerdos. 了 ste crlistal , rifo en las cunma- 
bres，torrente en las laderas，humllde y armo- 
Dlo80 aquf，hace olvidar la charca，En la mon- 
taaa que asl10 a los profetas, refejo la sombra 
de 了 lfas, y al descender, ofrecio a los apostoles， 
con Un eco de eternidad, algo mi que fuglitiva 
frescUr8. 


委 
过 罕 


Una vez Un doctor pregunto a Cristo : 
sd Maestro，que6 hare para poseer la vida eter- 
na9? Jesus comprendig que querfa tentarle，y 
je aconse]j0 indirectamente、 卫 1] otro repuso : 
scDebo amar a mi pr6jimo como a mi mismo ; 
pero qulen es mil projimo?。 五 ] Maestro，re- 
firindose 8 la ruta de Jerusaltn y Jerico，dijo 
ms 0 menos : gsUnDn hombre descendfa por ela 
y loes ]adronee lo despojaron. Luego le himeron， 
dej 如 dole medio muerto，Y acontecig que un 
Sacerdote le vig y no se detuvo y tambikn un 
levita pasg de largo. Mas un samaritano que iba 
SU Camino 8e ]eg6 cerca de 日 ，se movig a com- 
paslion，lav6 sus heridqas，y ponikndqole sobre su 
bestia, lo lev6 a la venta. Saco al otro dia dos 
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denarios y advirtig al mesonero : Cuwidale，1?/ 
CU0ItO gaSta7e de 1263S Wo te Jo dazk cuUa7dO 0167- 
4... 了 ste que uso de'.misericordla con el robado 
y herido, fue su 有 ; pues ve, y haz 刀 lo 
mlsnmo.? 

卫 1 doctor no habfa comprendido todo : S83- 
maritano Slimbolizaba a Jesus，Ni el sacerdote 
con Conocer Su rellglon，Dl el levita con Saber 
SU jey，sentian el amor de la caridad ， planta 
nueva de frutos de lumbre. 卫 ] samaritano，en 
el mundo，habia lavado las heridas de la vfcti- 
ma，con el 0leo de la mlserlicordla y el vino de 
la justicla. Lo habfa llevado sobre sug hompbrogs 
8 1]8 Venta，eg decir, a Su Iglesia, y al una vez 
3 Salvo dejaba la recomendaclbn : Si algo mgde se 
gas8ta te lo dare cuando vuelva. 卫 ] doctor no ha- 
bfa comprendlido tampoco，que no tornarfa en 
su caballo, entre las montafias y 1as planicies de 
la ruta，Ssino Sobre la nube fgnea，bajo las alas 
de la divina paloma... 

了 emos llegado a un meson. Un 红 abe，mu- 
griento, Qe melosa YoZ,， Dos 8aleja el recuerdo de 
]as pl&ginas elocuentesg en que Veulllot comenta 
el pasaje， Nos ofrece caf6. Camellos y caballos 
.remueven el agua de la proxima acequla. Entre 
ruinas de purpureos guijarros se levanta un cha- 
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to y petreo edificio。 Un sirviente negro，casi 
desnudo，duerme tendido sobre unags gradas. 卫 ] 
如 abe de la voz melosa lo desplerta，liracundo， 
de un feroz puntapl6 : he aquli todo lo que ve- 
mos，Dno con Un eco del 了 vangelljo，sin duda， 
en esta venta，la venta del Buen Samaritano, 


过 
雪 吾 


Jesus volvfa a Jerugsalen ; un enorme concurso 
le acompagaba. Un ciego，gegun San Marcos， 
pedfa 1]imosna cerca de 玉 akoun. OY6 que pasaba 
el profeta de Nazaret yY 8e puso 3 dar grandes 
Voces : asTened pledad de mfp. Jesus le 1am0， 
y 日 , arrojando su manto, no oy0 3 1as personaS 
que le decfan : sten confanza ; como un mo- 
mento antes no escucehara a las que le amena- 
ban，murmurando : ecalla*. -一 alLQuek quieres 
que haga?* 一 pregunto el Maestro. 一 ecHijo de 
Davlid 一 repuso el ciego, 一 deseo ver.， 一 “Mar- 
cha 一 prorrumpig Jesus, 一 ya est&s curado.， 卫 ] 
clego，vliendo，le siguig por el camino. Y mir6， 
porque los montes no cambian，el mismo extra- 
站 oO palsaje de ahora. Al encontrar en tal punto， 
la vida de los colores,， se le dibujaron cumbres 
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dsperag que el hombre no huella. Bandadasg de 
cuervVo8，I]Dmensos como deullas，8se cernian 80- 
bre los abigmos. No hall6 en las pendlentes el 
encanto de una for graclosa，Dni en los alres el 
yuelo de un p 旭 aro radiante. 卫 1 monte Adom- 
nin dominmaba el limlte de la tribu de Benjamin 
y Jud&. No era un sfmbolo de alianza : separa- 
ba a los hombres con Una v1Sl0n de guerra， Re- 
cogfa chispas de sol，para volverlas purptreas : 
en ]as rocas brilaban carmines ennegrecldos ; 
las crestas cenicientas，autn rojas，conservaban 
fuego devorador ; y entre las quebraduras de las 
laderas corrfan arroyos escarlatags，buscando ]a 
profundidad tenebrosa. Asf, la sangre， petrifica- 
da o con evaporacl0n de gloria，esculpfa y anl- 
maba el monte, trkegico altar del odio，venerado 
por la muerte. Y_ entonce8s，como hoy，la ruta 
torcfa.Vedla，se bifurca ante un enorme anfi- 
teatro，cuyosg ablsmog de la base se Unen 8 ]aS 
mongstruosas taladuras qe las climags : talladuras 
que se antojan de apagados volcanes，mjlentras 
hoyas de lagos secos parecen tener vestiglos de 
aguas nacaradas， 卫 speluncas cenlclentags，cau- 
Cegs de lechosos torrentes，arabescogs de alba ti- 
Z8，todo suglere Una exisgstencia que dej6 a su 
sepulcro 忆 recuerdo de mil blancuras，Como 
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no vuela un p 细 aro, nl crece Una Planta, nl cru- 
za Un hombre，el ins0llito palsaje da una sengsa- 
clon l]unar. Se piensa en Una fantasfa del satk- 
lite a traves de un Suego palpable. Mas el rin- 
con del astro,， no aparece envuelto en Su propia 
claridad nocturna, ; el sol lo sorprende y con po- 
tentes latigazos de oro dispersa Su melancolico 
encanto. Palpita entonces la reallidad de su mil- 
serla ; 了 esta blancura inerte，este estrago 纺 - 
lencioso，esta petrifoceacign de sudarios，corona 
tristemente la visin del monte sangriento... 
La Naturaleza refejaba asf la vida de los hom- 
bres，ofrecitndola al ciego del 卫 vangelio，que 
acababa de encontrar 1os ojos. Pero 缠 ，que en 
la sombra habfa esperado la verdadera luz de 
Dios，no vefa sino la figura del Maestro : era 
Sobre el sendero humano la imagen de la Te， 
entre cumbres esteriles y abismos fatales. 


井 
素 素 


了 1 camino desciende para subir a otro valle. 
Aspecto salvaje，Desfiladeros espantosos，Cor- 
taduras tajantes con impulso que quiere hendir 
la entraga de la ftierra，Del fondqo del abismo 
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jega el murmullo de un torrente. Es el Carith. 
Nos habla de 了 lias. Alli se refugig el profeta 
despuks de anunciar 8& Achab una sequia abso- 
juta, hasta de rocio. 志 os cuervos le trajeron al1- 
mentos. Luego se gsecaron las ahguas y marcho 3 
Sarepta， Mirando el paisaje，se comprende la 
Soberbia rudeza del hombre，modelado como 
aquelas roca88. Desafia a los profetas de Baal， 
preside la ediftcacion del holocausto，y grita : 
demandad a vupstro Dios el fuego. Responde el 
8llencio y 6l da la orden. 卫 ] rayo del cielo en- 
ciende ]a pirlmide : el rey y el pueblo,， proster- 
ntindose，oran. Log idolatras son pasados 3 cu- 
chllo， La sequia cesa. 二 a lluvia cae， Jezabel， 
ritada，ante ja hecatombe de sug Sacerdoteg， 
pretende matar al glgante,，que marcha cuaren- 
ta Doches camlno del deslierto，Oye Una voz : 
asUnge 3 有 azael por rey de Siria，a Jehu por 
rey de Israel, y 8 卫 jhseo por Sucesor tuyos . Des- 
anda ja ruta，cumple las drdenes，y 8se trae al 
nuevo profeta. Su tnanto toca el Jordin，y e 
rio se abre : un carro igneo，con corceles de fue- 
go，8Brrebata a 了 jias en un torbejlino de oro.…. 
De ja visl0n de esas lmdgenes grandliosas，Do 
queda hoy sino el torrente en el abismo. Sobre 
una InDmensa roca amarllla se eleva un conven- 
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to. 卫 ] edifticio，de ijgual color，confunde sus for- 
mas 3 ]a lrrUpclon de losg peaascos. Log muros， 
rudos y tt&nlcos， Dos evocan dmngeles, y log can- 
tjes esculpldos，demonlogs，pues 80lo genlos con 
alas pudieron labrarlos en la reglon de log cuer- 
V08. OO 

卫 ] camino conventual que jeva a Jerlco bene 
apenags un ple de apcho. Al pan lo suben en ca- 
bles. os Trayos del sol matinal parecen peinar 
las climas,，y caen 8u8 Sombras como cahbejjeras. 
Por sobre el ttmplo mlsmo, se Suspenden grutas 
de ermlitaaos，como nidos de &gullas : los mon- 
jes, aaslados，se nutren de raices Dacldas en tae- 
rrags SaXgttblles. Hombres de todas partes del mun- 
do se retiran a Vlvir y morir，donde la8 plega- 
rlas DO plensan ya en descender con blenes，8l- 
no en estar mas cerca de su destino. 

Despuks，el aspecto se dulciftca。 Ias protu- 
berancias roquegEas Surgen menos TojlZas 了 Do 
tan amarllentas. La rala vegetaclon se anunD- 
cla fuerte : en varlas hondonadqas las gramilas 
atraen 3a ]as ovejas. Alt，a lo lejos，entre climas 
que vuelven a evocar crgteres apagados，y tres 
perfiles sombrfos y purpureos del cerco de 
Moab，rebosa una inmensga copa azul， Galiopa- 
mos, y mgs vibrante, se vislumbra，cual de acei- 
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te platitneo, el antlguo lago Asfaltites. Sus aMguas 
vencen la aaargura del oceano，y el vlento Do 
IlZ8 1]8 pesadez de 8u onda aplastada. La vege- 
taclion Do alegra Sug proxlmidades，y como 红 - 
bol Unico, tiene，al decir de la leyenda, el man- 
Zan0，de frutos de cenlza。Mata los peces. Sus 
entramaas，en Vez de bancos de corales,， albergan 
lo8 despojos de 8odoma，Gomorra y Seboin. 
Por susg aires noO cruzan ]88 avVeSs. 卫 8 el Mar 
Mnuerto. Pero en este momento el Sol choca en 
su SUperficie como en Un m 红 mol duro ; Intensa 
vida lo anima ; y a tanta distancia casi encegue- 
ce el estalar parpadeante de Sug espejog. 

Avanzamos. 志 a senda se empina, r&plida，hba- 
cla Un Lano. En 6l se reunfian las caravanas de 
otro tiempo，para ordenarse 了 Iarchar enD pe- 
regrnaclon，a Jerusaltn. Los muros de la ve- 
cina ciudad, recordaban los llustres caidos entre 
el estruendo de las trompas de Josue ; y，em- 
briagada por las rosas，en ja 6poca de Jesus，8se 
enorgullecfa tamblen con Su hipodromo y 8Su an- 
fteatro. Ahora nos cuesta' creer que es ela : un 
grupo de chozas y algunasg casa8，rodean UnD 
hostal : estamos en ]a nueva Jerlc0. 
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Jericb significa ciudqad de los oloreg suaves, y 
ocupa el centro de un verdadero oasl8. Si hemosg 
de olir 8& jos habitantes，el tronco de unDpa vi6a 
de cuarenta aaios puede legar en este chma a 
una circunferencla de dos Inetros treint cen 寺 - 
metros. En tiempos de Josue se ja llamaba vila 
de las palmeras : en el colado que hoy forman 
los pseudos despojos de las murallas cananeas 
Do crece Dl una 80]a.. 

Cuando las predicacliones de Jesus se cujlti- 
vaba el azafrdln, el arroz,， el indigo, el lino y la 
ca8aia de 8ZUcar. 卫 ] oasl8 Slimulaba una 18]a tro- 
plcal en medio de Iontagas agrias y de llanosg 
aren0s08，8Semejante a emblema de la ciudad， 
crecfa en todasg partes la for saludada en el 了 cle- 
8lastes : ksMe eleve como la palma de Cades，y 
corino el rosal de Jerncos. 卫 ] entuslasmo de Jo- 
sefo por Su b 如 samo，Do era Sino el eco escrito 
de Su celebridad en el Imnundo. 

也 1] Maestro，en sug ltimos meses，olvidaba 
a&quf，8us horas de trlibulaclon. Los altos.baluar- 


一 177 一 
tegs perdian su ITlgidez agresliva ante la gracia 
de tantas fores. A un paso el rio, donde recibie- 
ra como cabajlero de Su propla cruz，el espalda- 
ra82Z20 del gran combate，le recordaba 8 Juan. 
Sentia en Sus Imurmullos alegrfasg pasadas. 工 a 
corrlente se echaba en el lago de la amargura， 
y，8segun gj bistorlador judio，transparentaba el 
espectro de las ciudades malditas。 He ahi el 
simbojo de su dolor : agua divina en Su cuna， 
encen8&gada despuks con los crfmenes del hom- 
bre..， Pero' el Jorddn，perdiendo en la enorme 
copa，su dujzura，traia tanmbien rumores de Ga- 
lljea. Jesus，remontando su curso，vefla，en Un 
efecto de lluslon，el otro lago. Sus magianas de 
80] y Sus Doches de luna，le hablaban de fecun- 
da8 meditaclones y de amables pldlticas， La Na- 
turaleza Sonrela como 8u mente. 也 1] agua in- 
fundfa .ds encanto 3 palsaje，en vez de a6a- 
dr，como en el Asfaltites, mg&s fuerza a ja som- 
brfa montaga. 卫 ] le habfa dejado parte da gu 
espiritu. Su suave Voz habfa preparado alli la 
borrasca purificadora del mundo，Aquel lago 
tenfa la forma del 玉 Iinnor, y por eso al primncipio 
se le ]lamo de 下 Innereth，es decir，lago de la 
lira : nombre que pudo ser profetico，pues el 
cleljo，en Su crlistal，resulto para Siempre un 
VISION. 一 12 
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clelo armonlos0. 卫 1] nieto de David habia con- 
vertldo en cuerdas ]as ondas de sus 8Mguas，y las 
cuerdas cantaban la plenltud del amor. Asf，el 
了 Innor de los himnos naclonales， con el eco de 
sug ldeas，gse dlataba como unliversal instru- 
mento，Moririan Sus poblaclones ; Do quedaria 
una 8ola pledra monumental : las casas de cam- 
po de los pudlientes Se8iores，pasarfan semejan- 
tes 8 las ro8Sas de sus jardlinegs ; pero losg nombres 
de las pobres aldeas de las orllas adqulrirfan un 
eterno ritmo de la hermosura，JLas galeras de 
purpureas tlendas，7 remos de marfl, no impri- 
mirfan rastro sobre el espejo luminoso : en cam- 
bio renacerfan las humilldes barcas de 8U8 pesca- 
.dores,，y con 8ug velas de rudas lonas，los hom- 
breg de todos logs tienmpos se tejerfan inmortalegs 
sudarmos... 也 so qulzg& pensaba Jesus，Olvidaba 
que la corriente，bajando del lago vivo al NMar 
Muerto, era simbolo de su destitno, y feliz en el 
oa818 de Jerico，sentiase me joven，creyendose 
en el otro clima fraternal. 

也 Ooy vemos sobre las chozas y Su8s techos de 
ramas，algunas pocas palmeras y Mgunosg pocos 
naranjos. La antigua poblacibn est reducida a 
cuatrocientos bedufnosg de mal aspecto y peor 
Vivir. 世 as mujeres，en los labios tatuados，tie- 
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Den estrellas azules, y ea las frentes un cfrculo. 
Jos chlcuelos llevan las cabezas rapadas con un 
gran mechon en el centro，de punta，como un 
plumero. Los hombres, mnejor vestidos, Sin apro- 
Ximarse 8 lo8 de nuestra escolta，ofrecen bara- 
bja8，mds como qulen manda que como qulen 

plde. Nos encaminamos 8 18 casa de 工 adeo. 
San Lucas refiere el eplsodlio， 卫 se hombre 
era ]efe de los publicanos y receptor de aduanas. 
Se habfa enriquecido cobrando en ventaja Pro- 
pla muchog de los fondos ajenos. Jesus llegaba 
.aa Jerico en un momento de triunfo. 二 a espe- 
ranzZa mesl&nlica 8agitaba la ciudad，ante el hlijo 
de David. 8$ablendolo rodeado de gran concurT- 
sS0，como fuese Imuy pequeio，el publicano se 
sublo a un Sicomoro. Imitaba al pueblo，que en 
Orente, desde el Cairo a Jerusaltn ， acostumbra 
8a convertlir jos .如 boles en tmbuna、J 匡 Maestro， 
en ljlegando a @, levanto los ojosg y vilslumbro el 
Dimbo que la gracla mlsteriosa encendfa en su 
cabeza. 一 saqueo 一 dj]jo, 一 desciende，Pporque 
me hospedar6 en tu casap?. 卫 1 pueblo se puso 
8& muUrmurar， 卫 ] receptor，previendo lag incrl- 
minaciones，8asegur0，con gozo :一 Segior，he 
aquf que doy la mltad de mls bienes 3 los po- 
bres,，y si hice mal a alguien le rendire el cud- 
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druples*，Jesus，repuso :一 <cHoy ha venido 1a 
salud a esta casa，porque 引 tambien es hijo de 
Abraham. Pues el 责 jjo del Hombre busca y sal- 
Va lo que habia perecldo.， 

En el siglo VI，Antonino el Madrtir，vislto un 
oratorio construido sobre el 红 bol. Ahora no se 
le conoce ; pero se muestran las ruinas del ho- 
gar.del publicano. Es un edificlo petreo，cuadra- 
do, sin mgdas forma que la geometrica de su cubo. 
Copltndolo，encontramos a un pintor ingle6s. 
Nos dice que el clima de JericO，sglenta a los 
enfermos'del pecho. 了 1] est& tisleco, no tanto por 。 
los mlcrobios，como por el trato de los honabres. 
瑟 a seisg meses que tiene ]a felicldad de no ver 
un Viajero, y Su cura eg8 doble. Vuelve a mljlrar ja 
casa，para seguir pintando,， pero antes nog pre- 
gunta :一 < Hay alguna noticia imnportante? 一 
La reijna Vilctorla ha muertos 一 respondemos. 
Nos hace repetir la informacibn ; se pone de pie， 
y，8ac&ndose ja toca，grita : &V1lVa el rey? .LOS 
bedufnos lo miran con extrageza. 卫 sta vez，ya, 
sentado，pinta frme ; comprendemos que la en- 
trevlsta ha conclufdo，sgaludamos，y no respon- 
de : absorbido，af8iade ocre rojo al grig de una 
piedra. 

Un instante de galope nos lleva a la fuente 
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de 了 lseo. 了 lfas，arrebatado en el carro famf- 
gero, dej6 caer Su manto. 卫 1 discfpulo lo reco- 
gl10,y a volverse,，encontro 8 los hablitantes de 
la ciudad quejdtndose del amargor de una fuen- 
好 . 卫 ] profeta, segun el libro de los Reyes,， acon- 
se]0 : sTraedme Un vaso nuevo con 88lp， Jue- 
go verti0 el contenlido，exclamando : <He aqui . 
lo que Jehov& dice : Purtfqu6 esta agua,，y ]a- 
mids saldrdln de ela la esterillidad y la muerte.， 

Hoy，todayvfa，]la fuente existe : cuatro cho- 
rro8s Cristalinos lenan Su estanque del tiempo de 
Herodes，Una tradicibn habla de susg peceg ; no 
vemoe Sino Sus 8anguljuelas. Despuks, 1a corrien- 
te resbala sobre lisos guijarros encauzindose en 
un arroyo0. Mgs lejos，en cagiaverales, forma es- 
pumas : las fores,，enhliestas en los troncos，Ppa- 
recen reftejar esa blanca alegrfa.  ， 

Un beduino nog cuenta que en Jerlico un fun- 
cionario del sultin，vigila log cultivos ; pero log 
robos no permiten casi las Siembras，y las co- 
sechas producen batajllas. 

Volvemos al caserfo por entre Plantacionesg : 
las holas de algunos 如 amos son tan fnas，que 
se 3antojan，al tocar los naran]jo8，telaragas ver- 
des cazando frutas de oro. Vig8edos reclentemen- 
te nacidos se elevan entre muros de arbustos，y 
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forman calles，Agudos garfios prenden 3a 8ug 
troncos tunicasg de espinas que muestran como 
granogs de caf6. os 如 abes los ]aman Sadr，y 
los europeos ZU1VDjzS 3SD10 Cr71S 太 ，Una ta- 
dicion cree ver en ellos el 刃 凡 ai de la corona 
de Jesus, BEs inutil buscar la bfbllica rosa de Je- 
Ilc0. En cambio，abunda en los cercog el Za1K- 
Kotm，con que se fabrica un b&ilsamo semejante 
al antiguo de Zaqueo. 

Pero la gran celebrlidad pertenece al manzano 
de Sodoma. Su fruta，atrayente，multicolora y 
perfumada，contenfa cenizas de gusto amargo. 
Desde la mencign de Tal&cito y Josefo，pasando 
por Houlcher de Chartres,， 34ue en 1100 lo com- 
par6 a los placereg del mundo，hasta Chateau- 
brmand，que crey60 descubrir el exacto de la 卫 s- 
critura，ese 红 bol jinteres6 a los peregrinos y 
hombres de ciencia. 卫 ] hoy asimilado al de la 
historla，se denomina Solazt Sa7zctl ;lega 
3 dos metros de altura y se le trae de las proxi- 
mldades del Mar Muerto. 了 Hojas aterciopeladas， 
verdes y grises，Visten sus tallos espinosos. as 
pseudo manzanags，especlie de huevo de paloma， 
de un amarllo encantador，se vuelven，al ma- 
durar, purptreas. Cuando se marchitan，、sus pe- 
pas,，obscuras,， dan un fno polvo que simula ce- 
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21za. En realldad, no se ha podido encontrar el 
verdadero arbusto. Y m 如 vale as{. 卫 ] recuerdo 
de las ciudades malditas，viviente en la carne 
del fruto, le comunlcaba un car&cter moral casl 
sagrado : perdido para siempre en este pafs emo- 
clonante，8a8ade 3 ]a fora，como los profetas al 
hombre，el color de lo maravilloso y el espfmtu 
del mlstero. 


这 
达 吾 


Costeamos bancos de arena Y rocas talla- 
das por crecientes que en otro ttempo Uegaron 
3 eVocar ]as inundacliones del Nilo. Una enorme 
ondulacign semeja un gran cauce desecado. Nos 
parece oOir lja voz de Moisss en el Mar Rojo. 
Sentimos el rumor de Israel aproximdindose a 1a 
Tierra de Promislon. 卫 ] Jordin dio paso 8 Jo- 
Su y 8 Sugs doce tribus. 卫 ] caudillo extrajo del 
fondo doce piedras conmemorativas.， Vislum- 
bramos la silueta de David huyendo de la cblera 
de Absalbn ; pero todo desaparece cual barrido 
por un golpe de viento，cuando suena el leve 
murmullo del rfo. 

也 1 80| reverbera en las 8guas，con lo8s reflejog 
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de nuegstra senslblllidad，que reemplaza los lm- 
pasibljeg pegascos， En la capilla de su centro， 
los gregos bautizan 8& 8U8 Di8os，despues de ja 
Pascua. Los peregrino8，vestidosg de blanco，8e. 
baaian tambi6n ; los popes entran presldiendo 
una proceslon de antorchas. 卫 s menester que el 
agua toque la garganta，y la costumbre vlene 
desde remotos tiempos. En el siglo vI, segun An- 
tonino，erigfase en ]a corriente Una enorme 
cruz, y ]as riberas ostentaban graderfas de m 红 rr- 
IO0!1. ， 

Nos alejamos intern 如 donos en un bosque de 
sauces y de 刀 amos : el rfo forma alii un violen- 
to remans0. Lo8 Sauces no mojan en el cristal 
SU8 Verduras elegiacas ; les basta sentir en ]as 
rafces el zumo de la vida. 也 1] profeta de ja voz 
que clamaba en el desierto，bautizando a los 
hijos de la Judea，lanz0 su terrible apostrofe a 
los fariseos : Raza de vfboras，. qulen o8 ha 
engsegado 8 huir de la ira venidera?... Des- 
pues, dijo : <Haced penitencla. Yo，en verdad， 
08 bautizo en 8gua，mas el que ha de venlr en 
pos de mf，cuyo calzado no soy. digno de ]e- 
var，0S bautizar& en 卫 spfmtu Santo y en fue- 
go...) Y helo ahf al Hijo del 也 ombre. 卫 1 Pre- 
cRTrSOT trueca 8U oolera en dulzura : seYo debo 
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de Ser bautlzado por 也，vy 记 vienes 8 mi?， 
Cunmplase toda justicla ，responde Jesus，y 
desclende al Jorddin. 卫 ] agua cae sobre su ca- 
beza : los clelos se rasgan : el 卫 spfritu fulge en 
la Palioma : una voz de lo alto grita : 也 ste 
es ml 于 ]jo, el amado，en quien me he compla- 
cldo...? 

Asf，por la primera vez，pres6entase con for- 
Ias Sengslbleg，el temilble mlstero de la Tmni- 
dad..， Luego，la vida publica del Cristo em- 
pieza. 卫 n 1las riberas del rfo, da el ttimo adigs， 
3 8U8 apaclbles afogs obscuros. Ya no es mgs hijo 
de Joss, ni volver& a tomar el escoplo trabajan- 
do para su famijlia : se abre su reino espiritual ; 
es el nieto de Darvid y el Mesfas del mundo. Su 
Padre celeste，lo encamina al vecino monte de 
la Penitencla，Cuarenta dfas ER comen- 
zarg& SU Ilinlsterlo. 

Pensamos en otros rfos famosos : el Danu- 
bio，el Tiber，el gena. i Culnta vida y cudntos 
refejos Impalpables de cliudadqes grandiosas en 
SUS8 Corrientes | 卫 ] Jord 如 ，toca apenas algun 
molino，y en Su desolaclon，al moverlo con 1a 
fuerza que tritura la esplga，siente la nostalgia 
del mang& cafdqo de las eras celestes. En lejanas 
6pocags，multitudes de ermitagos lo hablitaban. 
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Santa Marfa la 卫 gipclaca，tras de exftraordina- 
mas aventuras, vino a morir sobre 8ug orlllas. 歼 
viejo poema espagol puede agitar entre sug ru- 
mores el martilleo de sus rudosg pareados. 了 En- 
tonces，los monjes，ya establecidqos en la8s ribe- 
ras，contaban la tradicion de San Cristogbal. Co- 
nocedor del cauce, ejercitaba el gligante su cami- 
dad trasladando en sugs hombrog a los viajeros. 
Una noche, un nigo le abrumg en medio de 1a 
corriente. 一 LQuiktn puede pesar asf{ ?一 eXC]l3- 
mo el santo varbn. 一 <Aquel que leva el mun- 
do 一 repuso la criatura，y era，en efecto， 
Cristo. 

Hoy，en la soledad completa，hay peligro en 
pasearse Sin armag，3a causa de los salteadores. 
Un viento suave Sacude los 刀 amos，y 1los re- 
mangsos bullen hlirvientes. Los 如 boles los divi- 
den，y los cfrculos de 1los tronco8 8@ deshacen 
cual turbulentas espiralegs. 卫 1] espejo,， que no re- 
trata las copas, refeja nuestras sensgaciones. No 
se 0ye mds voz que la del Jordlin en el viento， 
y la del viento en !as cagas. 卫 1.caudal corre ha- 
cia un mar eterno,， dejando en cada murinurio 
una esperanza，y en Cada esperanZa Una fuer- 
za : mitiga la sed de los 1lablios，y apacigua las 
angslas de inmortalidad del espfritu，La vegeta- 
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clion nos circundqa ， no se ven las monta 首 as ; 80- 
lo el cristal a nuestras plantas y arriba el clelo. 
Quislkramos contemplar el nacer del alba y el 
morir del dfa ; asistiendo & su jubilo de cuna y 
8 8U tristeza qde Sepulcro，8sobre esta onda cierta 
de la suprema resurreccln. Una vez las alags 
nfveas de la Paloma，juntaron，en Su vuelo, la 
corriente y el frmamento. ge oy6 el grito ya 
evocado : sHe aquf mi 责 ]jo...， 卫 ] Jorddln res- 
pondig con la agitaclign de ahora : ese murmujllo 
es el desdoblamliento de la voz tonante 8a tra- 
v68 de los siglos... Lo dejamosg melancdlico al 
no poder ipterpretarlo. 卫 ] anhelo no basta，y 
el don en el caso debiera mostrarsge casi divino. 
Decimos adi0s a las agauas， Quedan corriendo， 
eternamente solitarias，y eternamente armonlo- 
88S8，tras de haber cantado en Duestro coraZ0n ， 
con la fe heredada de log mayores. 


你 
素 


A la cafda de la tarde，desde la azotea del 
hostal miramog el conjunto de chozas que，con 
muros de piedra, techos de paja y cercos de e8- 
pinilos componen 8 yJericg. Varios chlcuelos 
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balljan al son de una musica，sSlin Car&cter，irri- 
tante en 8U0 monotonia ; los palmoteos y las ex- 
claRmaclones no8 hacen pensar en Un lejano ger- 
Imen de ]a danza espagola. 

ERn un jardfin veclino, una mujer tarca，que re- 
coge azahares，alza los ojo8，Dnos Ve，8Se echa el 
Velo, y,，despavorlda, se refugla en Su cas38. Asf， 
basta el menor detalle, lo milsmo en la compac- 
ta Constantinopla 7 en el rico Caliro，que en 
]a qdqespoblada y mlserable Jeric6，perslgue como 
una obsesibn la vida oriental impenetrable y 
mlsteriosa，Dejamos a la fugitiva 7 a las mu- 
jeres，que van 3a la cisterna，pues Dos atrae el 
lejano panorama. 

La cadena de Moab ，envuelta en nubeg ro- 
jas, yergue su azul sombrio en masag roquegias， 
y retroocede al arroparsge en los celajes. 了 1 Mar 
Mnuerto tiende su franja bajo las cdspides，y egs- 
trujado por las baseg, asalta 1las laderas. 二 as mo- 
]les macizas de zafiros que se evaporan en 1as 
purpuras del espaclio，no acaban ; forman un 
cfroculo de perspectivas espectralegs y rodean el 
]ano de Jeric6. Luego, al tocar el lago que las 
Separa de jag de Moab，concenttan obscurlda- 
des,，y，violentamente， con un hachazo de som- 
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bra，cortan las solares reverberaclones del Nebo 
fant&stico. 

Al frente de la azotea se dibujan los tres Pi- 
cos de ja Cuarentena，donde， despues del Bau- 
tismo，8se refugio el 8$eaior，oponlendo a las de- 
liclas del Paraiso de Adln，las aspereza8 de ja 
soledad y del hambre. Ali paso el numero de 
dias rituales (los cuarenta del Diluvio) reallzan- 
do la purifcaclon en ja Penltencla. La montaga 
recuesta Un cono trunco en otro mds ato，ve- 
cino 8 SU Vez，de Una suerte de poliedro chato. 
Un convento griego se alza en las pendientes. 
Las grutas 了 cavernas abundan，]o8 好 boles es- 
casean, y al pie, montones de escombros segalan 
los dltimos restos de Jeric6o la primjtiva。Con 
el refejo del sol，los treg picos surgen bagado8 
en luminosa 8angre， La jnmagen de Jesus pue- 
de aparecer Un insgtante en resplandores de apo- 
teosl8. 

卫 ] espfiritu infernal，vencldo a Su hora en el 
Calvario，empez6 el combate en esa cumbre. 
了 nsay0 la soberbia,，y Cristo v10，a 8us plantas， 
el oasigs de Jeric6 cual corazon de la fecundidad 
del mundo, y ciudades maravillosas, relnos OpU- 
lentos, emperadores y pueblosg, aclamdndole, por 
sobre la gloria de su Padre. Entregado a la de- 
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billjidad de su carne de bombre，que con infe- 
rlOregs Sentdos ofuscaba 8U esencla celeste，de- 
bio inclinarse al orgulo. Pero triunfo el amor， 
0 sea el anhelo del sufrir，y Dunca el espfritu 
SenSual reciblo golpe mds fuerte en la seduc- 
clon de Su8 garras. .En reallidad，los dos cuer- 
pos, el puro y el infame，8se cernieron Sobre Je- 
rusal6n mlsmoy? Le Camus，entre otrog，expl- 
ca netamente el desdoblamlento en el relno de 
]a Concienclja，8in admitir la dualidad de para- 
]e8. Y_ Cristo baj6 del monte duego de la cer- 
teza de su destino mesidinico，como bajara Moi- 
s68 del Sinaf，poseedor de su genlo conqulstado， 
qispuesto a trazar en 1]8a tierra redimida，los in- 
Vislbles caminos del cielo... 

La luz empieza 3a escaparse de las clmas : 
la atmosfera， templada del oasljg，8acariclante，、 
sutl，la ama,， con un esfuerzo de sus palmeras 
y Daranjo8，a morr entre 8U8 rumores y perfu- 
mes. 08 tres picos de la Penitencia se despur- 
puran ; la sensibilldad del monte al sol mostroO 
SuU Sangre，y ahora ja rezume en lnvVl8lbleg ve- 
nas，famijliarizadas con los prodjigios， Despueks， 
todos los montes transforman Sugs coloreg en 
lumbre，]la lumbre se esfuma，y los perfiles 
muestran ag0nicos gestos. 工 as ladqeras de Moab， 
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tenebrosas，8e duermen bajo las nubes morl- 
bundas. 80lo ati，en el fondo，el Nebo congser- 
va Un Viso de carmfin，en que la sombra inhltra 
augustamente el sllencio. 

Asf, el sepulcro titdnico de Moisbs, envia a ]a 
Cuarentena su altma vsglumbre，antes de baer 
en ]a noche Inexorable. Desde su altura el cau- 
dillo contempl6 la tierra de Canain, y un 如 gel 
le cerro log ojos que habfan vasto la eternldad 
de Dios. 卫 1] paisaje sobrecoge : SU8 curmnbres son 
p&eginas vivientes。 En los templos antiguos，los 
preceptos Supremos，los mlsterios 1lrrevelabjes， 
se esculpian en tablas de piedra : mg8s sagradas 
que 6stas，las cuspides del Orlente，relatan 8us 
maravillas al sol，a las estrellas y al vlajero. 卫 ] 
Moria y Abraham ; el Hor y Aaron ; el Sinaf y 
Moisks ; el Carmelo y 卫 lias ; el Tabor y Crlsto ; 
todos los montes y todos los collados，las grutas 

-de sus selvas y los torrentes de sus cantiles，re- 
fejan hombres y evocan palabras. Como divino 
emblema，el cimliento angular del 也 vangelio， 
que est 弛 en el Sermon de la Montagaa，encuen- 
tra Su apoteosig en la muerte del Golgota. ; Ah ! 
no 68 6xXtrago que Impongan las moles，1enas 
de un soplo dulce o formildable, al corazon dolo- 
roso y al espfritu inquieto，que busca lo Inf- 
nito， | 
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Los profetas，en sus altitudegs，se 8&cercaban 8a 
Dio8. Luego, acontacto de sus aires 了 de sus 
hogueras，parecfan volver de la fuente coOsmica， 
CoOn potenclas desmesuradas， Molis868，que signi- 
fca ssalvado de las aguasa， tenfa ya en SU Dom- 
bre，algo de elemento. Los cuatro signos de su 
Arca : jas cabezas de hombre，de le0n，de buey 
y de deulla，refundfan la Naturaleza，con 8u 
genlo y 8u vilgor，8u mansedumbre y Sus alas. 
Molises realiz0 el esfuerzo de forjar un pueblo 
para una rellglon. Israel fu6 su obra. .Cuando lo 
tuvo esculpldo，por medio de guerras,， milagros， 
preceptos，privacliones，ayunog，terrores y gra- 
ttud, lo crey6 digno de Jehov&. Mas no habien- 
do pensando en los humanosg sentidos，previ10， 
al Inorr，que Su congstitucion serfa violada，y 
extralo del racimo de su fe， vino de amargura. 

了 En los bfblicos tiempos，en una tarde como 
esta, el 80l, desde la cima de ERasga，encendifa ja 
reglon de Galaad. Moisks dominaba la comarca 
de 也 frafn y el oasig de Jerico，jlamado de las 
palmas. 卫 ] Seg8or， le djjo : He ahl la tierra de 
la cual jur6 a Abrabham，a Isaac y a Jacob，ex- 
clamando : A tu descendenceia se la dare. Ta ]a 
has vlsto con tus ojos ; mas no entrar&a en ella*. 
Otra era tambitn la Canadkn Prometida y no 
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reajizada : el triunfo de su ideal，confado a 
Josue 7 a los sacerdotes. Sintig el agonizante 
un estremeclmlento al vislunmbrar el monte de 
Jerc07 Desde esa cumbre de penitencla，CTris- 
to iba a descender，Ppara perseguir en el mun- 
do,， con duljzura，caridad，perdnpn ,amor，la obra 
que 人 6 no pudo terminar en 8U Taza con el Tayo 
y la violencia. Shure，sin esfuerzo，en un rapto 
de su espfritu esoterico，ha podido imagiar 3 
Molis6s,， saludando a su paso por las esferas 8su- 
perliores，la Imagen ya ang6lica del futuro Na- 
2aren0... 卫 chamos una ulttma mljlrada a jas cl- 
mas que jos profetas apostrofaron ，como 8 hom- 
bres，creclendo en estatura como montes. 工 o- 
das las cadenas est&n enVueltas en la Sombra. 
Jerico empieza a dormir : se sienten las cam- 
panillas de los hatos en la prisibn de log apris- 
cos. 工 a noche sigue templada. En la serenidad 
se respira Upa caricia del aire. 卫 1 dia，semejan- 
te aa un varon justo，gloria de los patriarcas，ha 
muerto bendiciendqo a 8U posterlidad，sug terra8 
y 8us ganados. La juna transparente se eleva 
como plegarla de los horlizontes; y el cielo es 
infnita tienda，que las estrellas，con broches de 
luz，suspenden sobre el invisible cad&ver y el 


reposo de las montag8ias. 
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LAS 了 和 X 且 ALACIONES 


了 ss en la 6poca de la dominacion somana. Co- 
mo prncesa de la plantas y seaiora de jas aguas8， 
Jerlc0,， capltal, entre las cinco de Palestina，de- 
linease en medlo de las vegetaclones. 二 8 noche 
consagra 1]a hermosura del dfa muerto ; y fantg&s- 
tlcos genlos, tras de Moab y Judea,， esparoeen es8- 
trellas fjas y luceros palpitantes. Asf，desde jla 
raiz de los horlizontes，forman fecundas milria- 
das，en oposiclon 3 los palsajes esterlleg， Malen- 
tras el Mar Muerto, con 8us'leyendasg y rulna8， 
ViVe cual corazon de las reglones mustias，el 
clelo copla el oasls de Jeric6,， y a sugs fores y 8 
Sus frutos responde con Una apoteosls de astros. 

Sobre un palacio，1la noche evoca el esplen- 
dor de los cuentos 杂 abes, entre las piedras pre- 
closa8 de 8us fosforescencias coloreadas， 了 En la 
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terraza，cuatro ]0venes dibujan sus niveas ropa8， 
y miran el frmamento.A sus pilidos rostros 
jegan sonrisas del interno ger. Las fores en lo8 
]ardines exhalan penetrantes aromas : Se Cree 
asSpirar Su8 almas，que，HL ascender，dejan las 
corolas muertas. 二 a sombra celebra nupcias de 
sensSaciones y de recuerdos ; fota un anhelo de 
gozo, lejos de la reallidad ; y ese anhelo dllata el 
coraz0n，baja de las estrellas，se expande en el 
perfume，vuela en la brisa，canta en la fuente. 

La fuaente no es una : log canales comunlcan 
SU8 legiones，y，fecundos, tejen red de murmu- 
rio8，dicen querellas informes，cuentan 1los ml- 
nutos，acariclian las jdleas，y prestan alas 3 los 
SUeEoO8s. 

Ma 如 al& qdqel jardin, un mar InmoOvll de casas， 
con aigunos velariog no recogldos, y mnuchas pal- . 
meras enhlestas en los atrios，8se tiende hasta el 
了 Ipodromo y el Clirco reforzando las sombras de 
las murallas. 卫 ] hermano de las j]ovenes con- 
Vlerte los olos a la ciudad，mlentras ellas escru- 
tan las bellezas slideraleg. 

一 |Ahl! la atmosfera de Jerusalen 一 exclama 
一 Oprime con Su bujlente templo，y 8ug Sacrlf- 
closg cruentos,，y 8u olor 8 Sangre,，y la discuslon 
perpetua de sus doctores. 
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一 /Como ?一 replica Rebeca. 一 上/ 卫 as petdldo 
la fe de tus padres? 

一 Solamente querfia explicar lo amable de Je- 
Tio0. Los gentiles le han dado juces humanas， 
y se respira mejor la graclia de SU existencla : 
en el aire，en las mujeres， hasta en las fores de 
8US festines,， fulge una Sonrisa que falta en Je- 
rusaltn. | Ah ! deseo vivir en Jericg y morir en 
el valle de Josafat. 

Las hermanas se Sonrien. Raquel，agrega : 
saILace dias que estd&s inquleto. 

一 Mi inquletud 一 responde 一 ]a comparten 
muchog mancebos，Vivimos en Una terra de 
prodigios dormida. 卫 n nuestra displlicencla es- 
peramos algo que no se produce. 吾 ay un pro- 
feta de Nazaret 8 quien dicen capaz de mljlagros，. 
Si yo le viese hacer uno, reforzarfa ml fe，pues- 
to que nuestros padres crelan en Molises，S$obre 
todo，porque mlraban las maravlllas de su obra. 

Un cuddruple grito le Interrumpe， Una enor- 
me exhalaclon estalla en el cielo. Con el ardor 
de un rubf, cruza como un topacio, y explira cual 
un zafiro. 二 as doncellas advierten los tres Fefe- 
]o8,，y hacen un r&pldo voto : Simulando puntos 
de interrogaclon, quedan despues mudas ante el 
espaclo. 
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了 aquel rompe el sllenclo : < 卫 s for celeste que 
baja，dqesprendqida sobre el alma de Una Virgen 
muerta，que Sube.y 

Zoar，prorrumpe : <*Bs piedra preciosa con 
que juegan los 如 geles invlsibles.n 

Rebeca，suspira : sl Por qu6 mo saludan mu- 
sicas del cielo 8 la viajera alada ?2 

Noem{，murmura : sl Por qu6 no loran los 
astrog 8 la estrella perdida 9? 

Y todas a un tiempo exclaman : sl En donde 
habrg& cafdoy? 

卫 ] hermano，que deja de mlirar la cliudad， 
mezcla SU V0z 8 ]os murmurios Sonantes en las 
palmeras y dispersos en las guas. el8Sfl el 
Oriente es cuna de prodiglos. Cuando una exha- 
laclon toca su taerra，8Se transforma en Planta， 
piedra o faente. Y en remotos tiermpos una fue 
tan hermosae，que al chocar con el Sinaf se vol- 
vig criatura。 | Ah ! la fascinante 卫 va，Careci6 
de infancia, y como la otra naciera del fanco de 
Adin，ella，condengsgacitn de un astro，bajo del 
了 mpfreo. Pero no reinaban ya las horas angk- 
licas : las almas transparentes no paseaban por 
montes y ]anos el] Wnico vestido de su lumbre. 
Y levaba chit4n azul y tunica blanca，bajo el 
esplendor de su cabellera de oro : asf empezaba' 
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en cielo，con la gracia de una nube,， rematando 
en Sol con la potencia de un triunfo. Y semejan- 
te a 1las frutas del jardfn que conservan el aro- 
ma de su for，la mujer，en pleno dfa，ostenta- 
ba en el mirar los cambiantes de la estrella orl- 
glnarla. 

卫 1] misterno y la inquietud de ese reftejo，en- 
gendraban el anhelo de lo infnito， Los hom- 
bres la adoraron de un modo absoluto， os 
envVolvfa en el soplo de un amante vergel del 
frmamento， Las 8aguas terrenags modulaban 
acentos de lgnota feliclidad, y el corazon en ese 
ritmo encontraba alas divinas，Despu6s nacfa 
la angustia desesperante，pues ella，ajena al 
mal sembrado，sonrefa a todosg con la misgma 
lumbre，siempre intangible，sgin cesar vagabun- 
da,，y cada vez mds real y maravillosa. 

La tierra Sintig su infuencia. Los collados le 
decfan : snuestro incienso eg tuyos ; los valles : 
sbebe de muestras 3agUas ; los bosques : she 
aquf nuestras mejores sombras* ; los montes : 
shaz altares con nuestros Triscosy . 

了 DO era para menos : tastornaba lag esta- 
clones，I08 红 boles forecfan al paso de sus 
ojogs，y las pomas reventaban antes del estfo al 
gentir Sns calores. Ta88 aguas invernalegs，fro- 
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Zando Sug hlelos，querfan ofrecerla espejos，y 
Viktndola alejarse gemian armonlosa8. 

La mujer, indiferente en medio de los home- 
najes，acab6 por sentir profundas nostalglas. 工 
en Una noche semejante a 6sta，en que 1]as es- 
trellas esmaltaban la Via La&ctea，sublo a una 
cumbre y se puso a milrar el espaclo. 

Ja hora nupclal estremecfa el unliverso，y 1las 
exhalaciones cruzaban como amorosog mensa- 
jes de log mgs lejanos astros， 8Solo ella sabfa el 
verdadero secreto de las vlajeras. Su espiritu co- 
Docia el momento de elevar al 了 acedor jos an. 
helos de un alma. De un alto punto escapo tUD 
meteoro. Penetr0 en la zona perceptible desde 
el monte. La mujer hlzo el voto,，y mnurmuro 1a 
palabra mdegica. Temb16 echando chispas : des- 
pidig rubfes，diamantes，topaciogs. Adquirig in- 
visibles alas, fot6， vol6, y cual si llevase en 时 
un viento luminoso，girg errabunda. Mas，pudo 
sentir hntes un lejano himno desgarrador : mljl 
]abios ablertos como heridas se confundfan en 
igual amargura。 了 Y al concento hablado mez- 
cldlbase sin palabras la voz de las linfas y el frote 
de las hojas : mlientras logs hombres agonlzaban， 
los 如 boles se marchitaban y se extingufan las 
”fuentes， 
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La exhalacign en pleno espacio sentia ya ja 
embriaguez del vertigo. Su viaje fant&stico mul- 
iplicaba sorpresas de coloregs， 了 ncendiase fos- 
forescente en las colas blancas de los cometas，. 
Rozaba nuevos mundos，inspir&indoles nuevos 
pensamientos y divinas leyendas. A cada consg- 
telacion prestaba un r&pido signo， ge compla- 
cia un instante en gser satellite de un planeta ; 
luego，nuevamente desprendlida，vibraba entre 
el movimiento de los astros. Pero en el silencio 
augusto no olvidaba el adlios humano， La que- 
]a la obsedia，y sin querer continuar，lena de 
ese grito desgarrador，se deshizo en el espacio， 
y toda su antigua gloria fu6 una inmensa 1l&egri- 
ma de oro... 

卫 ] hermano enmudece， as cuatro figurasg 
tornan a interrogar el clelo， Oftro meteoro cru- 
za. 卫 sta vez lasg hermanas no gritan : calladqas， 
piensan absortas : vvendr& en 包 el misterioso 
prometido? 卫 ] joven se dice : <Al rabf de Na- 
zareft，esperado en Jeric6，le llaman Hijo de 
Dios : no ser& una exhalacign vuelta profe- 
ta?...。 卫 ntre las foregs que vierten arqmas， 
cantan las 8aguas，y los murmurios de la noche 
siguen 3acariciando los suefos. 
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BEIANTIA 


Betania es un nombre armonloso，S$anf 人 fca- 
do por el Evangellio. Jesus maniftiesta al{，como 
en pingun Sitio，8SuU fuerza oOmnipotente，al par 
que Su car&cter humano. ge hermana con nues- 
tros sentimjentog，gse acerca 3 Duestro corazon 
y dce 8 Marta su mds alta palabra : <Yo soy ja 
Resurrecclon y la Vida ; quien cree en ml aunD- 
que est6 muerto vivir&，y quien vive y cree en 
mi, no morir& nuncas. Lo prueba resucitando a 
gzaro，encarmmnacion matenal qe su jdea y de 
Su gloria ; pero realiza tambltn el milagro，por 
amor 8 Su08 amjigos， ; Betania ! Al murmnurar 
este nombre，una frase inslgnificante de San 
Juan，adquiere la sugestign de una nota mmuei- 
cal : Betanla estaba de Jerusalkn como quince 
estadioss ; y repetida va y viene, cual si tuviese 
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un color y un ritmo，que anima nuestros ojos y 
mueve nuegstros ps08. 

Terrenos Saxgtiles, y a veceg piedras enormes， 
forman cavernas naturales. Son blancas y ama- 
Tillentas. 卫 1] sol vibra en sug profundidades，des- 
peja sug sombras，8se mete en Sugs intersticlos y 
_descubre las hierbas perdidas en Su8 8Senogs. 
Despuks，las higueras alternan con los almen- 
dros，y los almendros se mezclan a los olivos. 
Un cuarto de hora de marcha y jegamos 8a la 
adea， as casa8，en egcas0O grupo，muestran 
cubos pktreos que se clavan en rocallosos climien- 
tos，y dominadas por un derrufdo campanario， 
despliegan techos，de tierras endurecldags， 了 En 
una plazoleta central，mujeres musulmanas，1a- 
Van la cabeza de muchachos astrosog8 ; 了 otraS， 
cubiertas de harapos mnulticoloregs，ciernen ftri- 
go0. A la puerta del sepulcero de 工 刀 aro，Dnogs re- 
cibe una suerte de derviche, que nos brindqa una 
antorcha. 

Descendemos los escalones de una caverna. 
Cavada bajo el pe8on se dibuja，sin claraboyas， 
humedqa y somhrfa. Un hombre del pueblo，ves- 
tdo con traje talar，se echa al suelo，sgse estira 
como un gato，y penetra en oftra cdlmara. 了 n- 
clende allf una nueva antorcha，Por una horna- 
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clna advertimos la gruta al resplandor tamba- 
jeante. 卫 ] derviche grita : ssal afueraz ; y SU 
acento turco parece mlsterloso : apaga ja luz : 
Su cueva queda en la tinlebla, y la nuestra, alum- 
brada， Repentinamente surje del fondo una 
sombra blanca. No falta sino la voz de Jesus : 
sdesatad Sus vendas y dejadle 1ir...。 La fuerte 
iluslon se dislpa rd&plda，pues criado y amo，Iin- 
juridndose，discuten el reparto de la proplina. 
De allf nos dimgimos a casa de Simon el Le- 
proso. 

La constituyen dos trozos de amarillenta pie- 
dra，expuestos al azar de la destruccin ; el uno 
alzdlndose ligero,，y el otro aplast&ndose pesado. 
Varlos pa 如 aros pfan alegremente en un nldo de 
la cuspide. 卫 ] azul de la atmosfera lfmplida， en- 
vuelve la rulina,，y la ma8fana apaclble，pone un 
bienestar de gloria en la vejez de los murosg. 

Resucitando a iaro，yJesus decretaba Su 
mberte. Lo 8abfa, y por eso quiz&，sglimio en su 
nimo y se turbb a gf mlismos. Muchas interpre- 
taciones se han dado a 1la frase de San Juan. 
La recordada nos parece la mdis natural. 工 a 
vuelta de 了 gzaro a ]a vida，congreg6 en torno 
del Maestro fervientes digcfpulogs. Algunos tral- 
8ores hablaron en Jerusaltn，y los prfnclpes de 
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los sacerdotes，dijeron : sl Qu6 hacemos，pues 
que esteb hombre hace tales milagros? Iodos 
creerdn en 人 y aruinari& a la nacl0onz. Se oy0 
entonces el congsejo de Caif&s : sque un hombre 
perezca 了 que el pueblo se salve...a Jesus no lo 
lgnoraba，Ppero tenfa que seguir su ruta 了 en 
este caso Sacrifcarse por una familia， 卫 1 padre 
Didin lo ha defnido admirablemente : < 卫 1 mi- 
lagro de Lbzaro es el mllagro de la amistad. 

1 了 a amlistad ! Si el Se8or no la habfa creado， 
]a habfa enalteclido，Pprestdndole de hompbre a 
mujer，su mgs pura amplitud，y sus mg&e hon- 
das rafces. En Betania vivfa Marfa Magdalena. 
Tres a6ogs antes，en la8 comidqa de un farisgeo， 
se presento ocultando una redoma de alabastro. 
Mnmujer pecadora, trafa quiz&，el resto de sus aci- 
calamientos，y precipitd&ndose a los pies de Je- 
sSuSs，8sSe olvido de lasg costumbres orientales. 

Desde lejos habfa escuchado las luminosas 
pilticas de aquel hombre, hecho de bondad y de 
divino verbo.Ahora，ante 6 1loraba en gsilen- 
cio，y como Do foera rechazada，se atrevig a 
Unglr S08 pieg con el perfume y a secarlos con 
sug Cabellos. Tos convidados no pensaban en 1a 
moralidad del aceto : ni vefan el cristal de luna 
bajo el pelo de sol cnal i reflejos de astros se 
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fundliesen 8 aliento de los arormas. Meditaban ， 
por el contrario : ycomo kste que se llama pro- 
feta, no adivina que vil mujer le toca y le man- 
chay? Jesus, se decfa : la vileza no estt ya en la 
mujer arrepentida，Ssino en el pensamlento ma- 
lj6volo ; y sorprendulo a las conclencias con Una 
alusiva par&bola. Despuks se refirig al bu6sped : 
xd Ves esta mujer” Entre en tu casa，Do me 
dste agua para los pleg，mas ela me los reg0 
con 8Us lj&igrmasp. En seguida cambi0 de tono : 
Sus pecados le son perdonados porque am0 mu- 
cho. Al que menos 8e perdona menos anna... 
Mujer, ta fe t 好 ha hecho salva. Vete en paz. 

i Salva, 引 ,， pero no en paz ! Sin responder，en 
silencios de abismo，sge fu6 con el alma trans- 
formada en carbbn ardiente. i Salva，sf, pero no 
en paz | 

A los ples del Maestro，en la humilde acti- 
tud que los 卫 vangelios le prestan Siempre，en- 
fervomzarg Su amistad hasta el 6xtasl8，]Luego， 
en reglon inaccesible & los sentidogs，38dqulrirg 
singular penetraclion. Ante los discfpulos cie- 
gos, ella viglumbrart la corona de esplnas ; Pre- 
Veer& que las 14&grimas de sus ojos no lavard&n 1]a 
Sangre de aquel cuerpo ; y su estremecimiento 
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constante，darg& 8a 8U Veneracion infhnita angus- 
t18. 

Paso un tiempo，y Cristo leyo en el alma de 
]a mujer，8Sintig su ternura，comprendi6 sus 
congoja8，y agradecig el humano fuego purnth- 
Cante que le ofrecfia ldeal nube de Inclenso. Des- 
de entonces fue Su preferida. Y Magdalena 
abandono el trabajo por oirle ; no viv16 Sino pa- 
ra 旨 ; y，tomando la mejor partes，hlzo de su 
2pazte una gloria，antesg de conclur en 1]a penl- 
tencla. Hay en el 也 vangello，sgobre tal predalec- 
clon，una pl&gina slgnificatnva. 

Al disponerse 8 ]amar 8 ]izaro，Jesus pre- 
gunto a Marta : sd Crees esto yp Pero 8 Maria 
no le indica la duda. Yela，que no ha docho 
nada，cae coOmo Siempre 8 Su8 ples，exclaman- 
do : sgSe8or，Sl hubleras estado aqul，mi herma- 
Do DO hubiera muertoz， 卫 L Maestro，agreg0,， 
Sinplemente : gs0DoOnde le puslstel84a A la vlsta 
del sepulcro se humedecen sugs ojos. Solo al pro- 
fetizar la ruina de Jerusaltn , ]lora Dios，una vez 
en el 了 vangelio， 卫 sas lderimas forman asf el 
nimbo inmortal de la familia de Betanla;y y la 
redoma digna de encerrarlas fu6e el corazon de 
Marfa Magdalena. 

Vagamos por las calles. 了 1 sol encljende 1as 
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higueras en raudales de jbilo. a Wltima visl- 
ta de Jesus se Do8 antoja real como Presente. 
Acaba de dejar a Jeric0. 瑟 a dado el adigos a su 
investidura de hombre，pues la Pascua，que gse 
acerca，trae lja muerte. Se detilene en Betanla. 
Qulere pasar entre amlgos su itma semana 
de jibertad : encuentra aquli calor y fuerza. Pro- 
nuncia dulees palabras de amor, y su verbo pa- 
Tece Crear los gentlmientos cuando los despler- 
ta，donde estdn dormidos. os llama como a 
Lilizaro 8a la existencia，siktndole，en realidad， 
extranjeros. No puede poseer nl madre : en el 
Imomento angustioso，seaalando 8 Juan debe- 
IE decir : <sMujer，he ahi a tu hijo*. En su ca- 
rd&cter de Dios la habfa aceptado，un instante， 
7 la entregaba por los slglos al mundo crls- 
tianDo0. 

En Betania，a pesar de todo，la naturaleza 
de Cristo se enriquece al contacto de los afec- 
tos，y vibra enternecl6ndose，hasta tener que 
readquirir con un esfuerzo su impasibilldad. No 
es la tentacign de Satin en la Cuarentena o en 
otro monte : es un asalto, de lo que de nosotrosg 
habfa en su corazon，haclia las reglones Inacce- 
sibles de su ser. Nuestras alegrfas y nuestros do- 
lores，anhelaban Su conqulsta para enajtecer 
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SUS raicegs。Y Jesus，antes8 de marchar como 
Dios，a la muerte，parece decir 8 es808 Sentl- 
Imjientos : ksOs falta una Unclon，pero esta Vez 
no jamar6 al Precursors ; 了 entonces jos bau- 
tiz0O con 8us lj&egrimas... Por eso, peregrino que se 
acerca .8 lo8 muros de Betania，los evoca，no 
los cree frutos indignos de su debllidad，y salu- 
da con gratitud la aldea. 

legamos a la mansiOn de dzaro. Se compo- 
ne de un cerco de pledra. Un enorme cacto cu- 
bre el muro derrufdo，Volvemos a pasar ante 
los regstos de la casa de Simon. 卫 ste,，qulza pa- 
riente de ja familia，dig a Jesus un festin en 
aquel Sitio， Marta servja，siguiendo ja antlgua 
costumbre oriental, de prestar sus Serviclos 8 los 
anDftriones amjigos. 卫 纪 aro，el resucitado，8aSls- 
tfta，y los comensales estaban ya en SuS trlcll- 
nio8s，cuando aparecig Magdalena， Traila la an- 
tigua redoma del perdon，que hoy no ocultaba 
vergonzante ; dirigli0se al Maestro，ungl0 su ca- 
beza，derramo el resto sobre sug plantas，y 8Us 
cabellos je sirvieron nuevamente de esponja de 
Oro. Luego，rompio el vaso : Dadie volveria 3 
usarlo。 二 a mujer lo quebraba tambl6n co- 
mo un sfmbolo de su coraz0D， 了 ra legada ja 
hora de la suprema angustia，y，cual Silempre， 
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soljo ela ja presentia.， Un suave olor de nardo 
arom0 la Casa : encarnaba el triunfo del arre- 
pentimlento ensayando sus aas para lenar el 
mundo. 

Lacordalre，en pdglinas hermosas，ha ]jado 
un parajlelo entre David 7 la Magdalena. Am- 
bos se arreplenten，el uno en ,el Antiguo，y la 
otra en el Nuevo Testamento. 卫 ] rey canta SU 
pesar en inmortales acordes. 工 a pecadora tiene 
suUs lj&erimas armonijosags，como log gemidos del 
arpa。 esLa inocencia，dice el ferviente Padre，es 
una gota de agua en el mundo : el arrepentl- 
miento el ocbano que la circunda y la salva.m 
Y Dios prodigo a las dos figuras terneza y Pro- 
_fondidad，enalteclendo hasta lo subllimne，en SU 
Vieja y Hueva ley，la rehbhabilitaclon por la pe- 
nltencia. 

Pero Magdalena no se dirigfa a Jehov& invli- 
sible : Su ungiiento cubrfa la cabeza y los pieg 
de Jesusgs. Los discfpulos murmuraron Sobre el 
precio del b 和 lsamo, y Judas se lamento en Una 
refexion hipocnrita : so Por qu6 no se ha ven- 
dido este ungiiento por tresclentos denarios y 
se ha dado a logs pobres?...p? Observemos，al pa- 
sS0，que Rendn estampa una reflexion impropia 
de su talento, buena para un periodista de paco- 
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tila : 了 1 Sentimiento poco afectuoso descon- 
tento a Jesus : parecian poner alguna cosa mids 
alto que 龟 . Y 人 amaba los honores，pues los 
honoreg servian & su fn，establecijendo su ftulo 
de hijjo de Davids。. Lo clerto es que Jesus，Do 
VlVamente，como aade el exk6geta，slino con ja 
profunda tristeza，que aun se desprende del tex- 
to，exclamg6 : sg Por qu6 molest&is a esta mu- 
jer? A los pobreg los tendrkisg siempre con vos- 
otros ; pero a mi no siempre me tendr6is. Por- 
que derramando ungiiento sobre mi cuerpo，pa- 
ra Sepultarme lo hizo. En verdad os dlgo que en 
todo lugar donde fuere predicaqdo el 也 vange- 
llo，se contar& lo que esta ha hecho，para me- 
moria de ela 

La Magdalena estaba en lo clerto. 工 as horas 
del martirio se aproximaban con el viernesg gi- 
gulente. YY muchas oftras mujeres se 86adlirdn 
entonceg 3 ]a fnebre caravana，、L Presentian 
que la ensenanza del Crisgto lba 8 camblar Su 
condlclion en el mundo antiguo, o 80lo se deja- 
ban arrastrar por el encanto de Su voZ y la luz 
de su doctrinay? 

No lo sabemos，mas representantes infalibles 
de la mlsericordia，helas ahf las primeras desde 
temprano ante el sepulcro. Los dngeles legs avl- 
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san 1a resurreccibn ; y corren buscando a 1os 
discipulos...、 Marfa Magdqalena，vuelve, y obser- 
va el Interior de la roca. Un resplandor con pen- 
samlento，se desliza detri&sa，y le pregunta : 
sd Mujer,， por que loras? 也]la cree que le ha- 
bla el jardinero del huerto. 8i 记 lo has sacado 
de aquf,，dime donde est, y yo lo llevarks. Je- 
sts se decide a cambiar su acento de mis al 
del mundo，y con SU Voz de Betania dice una 
s0l]a palabra : Marfa. 卫 ]la，volvitndose，mur- 
mura : Maestro. 卫 ] Se8or，a6ade : <sNo me to- 
ques，porque atn no he subido : mas ve a mijs 
hermanos y dles : Subo a mi Padre que eg 
vuestro Padre，y a mi Dios que eg vuestro 
Dios...” 工 odo comentario debiera callar，y ce- 
rrarse todo capfitulo sobre esta escena ; mas 1a 
inmortalldad habfa sldo anunclada con otros he- 
chog a la mujer amante. Huyendo en compagla 
de Su faamjlia lleg0o a Hrancia. Hoy un ecleslds- 
tico eminente ha puesto en duda parte de ese 
Viaje; pero 8i en tal histora hay leyenda，]la 
leyenda，mgds hermosa que la historia，dio sus 
frutos，Magdalena，penitente durante treinta 
3a 攻 0oS8，Santfico ja montagaa del Santo BUsamo. 
En la gruta humeda,，un sitlo siempre Seco，Ppro- 
clama que Sug plegarias 7 Sus dl 如 ogos con ye- 
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sus，irradiaron el calor de una eterna vida. Tro- 
fonlo encerro Su cuerpo en un Sarcofago de aa- 
bastro. Su cad&ver inspiro el verbo de las cru- 
zadas de San Bernardo，Eelipe Augusto y 有 li- 
cardo Corazgn de Legn : penitentes y caballe 
ros，bajo el ondear de las banderas, juraron por 
Su Dombre triunfar o morr cumpllendo la pre- 
diccibn del vangelio. YY asf 1]a cumplen tam- 
bikn los peregrinog visitanteg de Betania， Su- 
premo es el resplandor que arrolja la resurrec- 
cion de dzaro,，y se le olvidqa，al recordar 8 1]a 
Magdalena. os ojo8 buscan，en los humilldes 
cgirmenes del sitio，los nardos de su ungiien- 
to : la for que en su redoma fue rayo de luna， 
escog10 para brillar en el Tiempo el oro de sus 
cabellos，y expande con divino perfume el hk- 
lito de la melancolfa humana. 
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LA PASION 


Desde el camlno de Betania，al tocar el O1]i- 
veto，dominamos el monte del 了 Escindalo. Se le 
da ese nombre porque Salomibn venerg en 旭 8 
los dioses de sug mujeres predilectas. Tambikn 
vemos 局 也 aceldama. Judas，arrepentido，de- 
volvi6 el precio de su traicibn，y los sacerdotes 
compraron Una tlerra para cementerio，Cum- 
pjfian asf la palabra de Jeremifas : <Recibleron 
las trelinta plezas de plata，precio de qulen fue 
tasado segun la apreoclaclion de los hijos de Is- 
rael ; y las ofrecieron por el campo del alfa- 
TerO.2 
Rn tiempo de la orden de San Juan，lo ou- 

brlg parte de un hospital : hoy pertenece 8 log 
monjes armenlo0g， Muy cerca se eleva el monte 
del Mal Consejo，donde estaba la casa de estfo 
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de Caifds， 卫 ] sumo pontifce ' convoco 8 los 
sacerdotes，y el mijlagro de Betani&，ya lo he- 
mos dicho，decldlo de la suerte de Jesus. 了 ara 
que ]a naclon no rodease 8 profeta tan poderoso， 
era menester matarle y hasta se hab16 de sacri- 
fcar 3a 工 4zaro. Ahora，sobre el monte que limi- 
ta el valle de 卫 ennom，se delinean tres cagsas. 
Mids abajo, la aldea de Siloe, escalona congstruc- 
clones de amarillenta piedra，confundlidas a las 
roca8. 了 Rn un prado，corderos obscuros Se con- 
funden tambikn a verduras BDmbrfas. 了 Y la ck- 
lebre fuente，tapliadqa por sug proplos escom- 
brosg, aparece Sin el mnenor vestlglo de su antigua 
animaclon : Jesus，removiendo sug aguas，Vol- 
vig la vista a un ciego de nacimiento..， Carlyle， 
generallzando a propogsito de clerta clencla sque 
charla mlserablemente del mundos entre clagl- 
fcacloneg， Domenclaturas y experlencla8S8， ha 
proferido : <La Naturaleza es sobrenatural : t 
pan, tu traje, todo es milagros. No se refiere al 
problema que se discutirfa en el caso del ciego ; 
pero es el grito de un gran espfritu. Y otra frase 
de Rentn nos viene 8a los labios : 岂 my Q VDas de 
7Ml700C168， Tambien Strauss los habfa negado， 
porque lo sobrenatural estzt fuera del prejuicio de 
ja crftlca slstemgltica. YY Littr6, en el prologo de 
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su traducclon del libro alemdn, divide el mundo 
en dos 6pocas，antes y despueks de esa creencla 
SUperstliclo88&. Agadamos ]a frase de Berthelot : 
11 1 0101Us de tstercs. Mas un dfa，refutan- 
do precigsamente 8 Littre，el sablo que，segun 
Rendn, ha llegado a los confines de la vida,， Pas- 
teur，8e preguntaba en Dnombre de que6 descu- 
brimiento clentifhco o flosofico podfa qultdrsele 
al alma lags altas preocupacliones rellglosas. 五 1les 
ME6.DQ70188e1it Q 688671C6 6e67116116，DQTCe ge 16 
MUSt67e gt EDe61ODDe 1700iDe7S et domt el1es 
SO1t 1U716 ELG70tO7 6St UL ME06 ete71e1 Ge 8SQ 
?dtL76， Asi，sSe oscllar&a Silempre entre dlversog 
Vlentosg ; y en clerto sentido，aun en la paz de 
lo8 jaboratorlos, repetlir& el Crmisto, que fue pues- 
to sobre la tierra como un punto de contradilc- 
clon. 1 Sf{ 1 los mlsterios exlsten，en 1a clencila 
como en el dogma, y un portero del Instituto,， a 
qulen pueden acompaiar logs ahcademilicos，sgabe 
ya mds en su ataud que todo su viviente llustre 
se6qulto. 1 

;S{ 1 les mlsterios existen，sobre todqo 8 no 
practicamog el versfculo de Santo Tomsds : 
Priestet jades 3WUD1Iemae7itLU Se713SUUU defectol. 
De suplemento nuestra fe, al defecto de los sen- 
tidos. 
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1 Si 1! los misterios existen, y los unos se ayu- 
dan 3a los otros ; ya en 1a 8ombra absoluta，ya 
con un princlplo de luz. Cuando Pascal, perdido 
en el abljsmo de la cafda, lo lamaba mlsterlo in- 
comprenslble，y no podia expllcarse sn 名 al 
hombre ; Voltalire，repllicaba，riendo : @Uelle 
Elra7g6 621D1tcat0，1 7OWM16 68 12C07C6ED0DI6E 
Sa118 17 USte7e 41C07C600b16. 了 En realldad ，ese 
heredero de Arqufmedes, de la linea de Newton， 
Gallleo o Pasteur, segulja en el caso Un procedl- 
Inlento clentitco， Brunetiere，argumenta en 
pro : 人 0US eZD1gUO7S gilsi des cjhoses g4U6 720148 
67t6700O78 gWUE76 DO07 0d68 Ch0868 946 1013 
M 61t670078 DO0Mt QU tott 10 97001tdtOo7 2Q07 
eattractio7p ; 1868 C0M1D17101803918 de68 6007108 DO7 
1es euj1j7zolt6s cjla7121gU68D ; 768 Djerro116m68 de6 
Ja pie Day 1es DroprzieEtls de 1 0ti7e 079aT11S- 
slep. 卫 ] mlsmo， en Su curoso anD 如 181s de la doc- 
trina evolutiva，8Sigulendo la Impulslon de San- 
to Tomds y San Agustin y los estudlos de Har- 
per en Inglaterra，de Giittler en Alemanla，de 
Asa Gray en los 卫 stados Unlidos，del jesufta 
Belinck en Boblglica，del cardenal Gonz 刀 ez en 
卫 spaga, y de Mivart y de clen otros ; estudlian- 
do 8 Darwin en Sus fuentes，en Sus contradqic- 
tores y en 8Sus paneglristas ; yendo a las ver- 
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dades probadas Sin creer en lo8 errores de ]a 
prestldigltaclon ; ha dilucidado una moral Sur- 
gente del transformlsmo.， Ya de Broglie，en 
Erancla，habfa dicho : Ni 1 aDa7tt07 82C0685S106 
desg 1y268，W1 16VU7 62C1a2zeMeE1t 16 SO 6 01- 
2D081107 0060 1 6708610167060t 0e 7 五 g1186，Biem 
2D1US，1e tra7sjormais7ae 1 71126706，801S 1 formue 
dWU1 LU 0 doxe DarO 0 drott de ct da7s 
/eg 6Ecoleg catholiques， Monsabr6， mongefor 
d 再 uljst，Lapparent，Valroger, lo habfan asegu- 
rado con energfa ; y,，8Sobre todo, el padre Leroy 
en 了 一 Do1UtO7 de8 68SDeCeg 07ga70t0gU65，Quiz 多 
pensgando en estos estudios el gran Legn 又 III， 
escribl0 : Toda ceilenclia，fruto de una Tazon 
Sana，y que responde a la reallidad de lag cosa8， 
no e8 de medqlocre utilldad para esclarecer aun 
hasta las verdades reveladqas*. Y lo mgds viviente 
Hel razonamiento de Brunetiere，resulta la ex- 
plicacign del Pecado Original，que halla en la 
teorfa de la descendencla，Una suerte de base 
fsiologlca. 了 Y asf，por otra parte, sino se rehuye 
esS3a concepclion ，uUn tanto grosera，la gran dif- 
cultad para los incredulogs，Darwin la ha le- 
Vantado. 

了 Pascal，que apllcaba a su fe el metodo de 
JDescarte8s，hubiera meditado en ello con asom- 


一 218 一 

bro,， cual en todo lo referente a las fases del Ge- 
nesi8，que ya tambitn Laplace y Cuvier，que- 
rilendolo o no querindolo，han iluminado por 
SUS relaclone8. Mas los mlsterios exlsten a pe- 
83T de los descubrlimlentos ; y preclisamente los 
adelantos aumentana su inquletante manantial 
de hermosura. 

Luclen Gaffre recuerda su perenne obseslon. 
Ayer，la _ electricldad，en medio de sug apllca- 
clonegs ImaravVlllosag，gse divertia como se dlivler- 
te，en guardar el secreto de su esencia. Hoy， 
en jla 6poca de Berthelot，los Trayos Raoentgen 
descubiertos por un creyente en la divinidad de 
Cristo，se llaman 又 ，Ppor ser una incOgnita、Y 
el radio，mllagro de la materia，revolucliona el 
mundo，sin revelar su misterio. ! Por qu6k si es- 
te cuerpo，condengsaclbn extraordinara de ener- 
gfas (hasta el punto de que un mlligramo pro- 
viene de millones de quilogramos de minera- 
les, reducidos y quintaesencliados), produce efec- 
tos inexplicables，no los pudo producir el Cris- 
to，resumen de fuerzas corporalegs y espiritua- 
les，que fu6，segun la hermosa palabra qe Orf- 
genes,，]a for de todas las naturalezas? En p&- 
ginasg penetrantes y elocuentes，el] abate expli- 
ca y desenvuelve Su pensamiento. Con ese mis- 
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mo fn，ha dicho ya sobre el origen de Jesus : 
eaTrayendo a la humanldqad el secreto y el poder 
de renacer en el 了 spfritu，naclio de la mujer 
y del 卫 spfritu de Dios. 

卫 ] 卫 spfritu de Dios es la fuerza soberana. 
Manda la evoluclon general y preside al movi- 
mlento ordenado，progresivo del universo. Asf 
como intervino en el caos y la materia para 
producir el ser que silente, en la animalidad pa- 
ra producir el ser que piensa,， intervendr& en el 
Ser que piensa，para que 14 妃 e770 dE SU ruto 
y que la humanldad vea 9ermiL7 61 SaIoadoy， 
el1. Sazto，861! 万 go de Do08. Dios se uni6 perso- 
Dalmente 8 SU obra，y como habfa encarnado 
]a vida en la materia，1la sensaclon en la vida,， 
el pensamjlento en la sensaclion，se encarnO 
el] mismo en ]a humanidad. Los reinos.se sobre- 
ponen y se envuelven ; el reino de la vida se 
3agiade al reino de la matema ，el reino animal 
al reino de la vida , el reino humano al reino 
de la animalidad ， ahora es el reino de Dios， 
y de los hjjos de Dios en la humanidad. 

Todos estos gknesis sucesivos constituyen en 
SU conjunto el drama grandioso de ]la tierra，y 
son mlsteriosos ; & medida que el ser creado eg 
mgds perfecto，el mlsterio resulta mgs profundo. 
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La vida es mds oculta que la materia，el anl- 
mal mds enigmgtico que la vida org&nica，el 
hombre mlise insondable que el anlimal，Jesus 
mds Impenetrable que todo. 卫 ] que escudri8a 
los origeneg8，puede sorprender lasgs condlcloneg 
materales en ]as cuales losg sereg Be producen : 
la causa primera escapa 8 Su8 exXperienclags. 
De donde viene la matera? , De donde la 
vida? De donde el ser que siente? .De donde 
el Ser que piensa” /De donde el genio? 。 De 
donde el Cristoo? 

La clencia，que se detiene en los fen0omenos， 
responde : No /o 8s6E. La raz0n，que percibe las 
causa8，dice : 万 6l 五 Spf7tt de 也 108. 

Y un dfa，como en la aurora del Edin，en ja 
aMUrora de los tiempos regenerados，el 卫 spbfmtu 
de Dios，desperto al segundo Adin. 

卫 ] 卫 spfmtu Santo sobrevendr& en ti，dijo el 
mensajero celeste a Marfa，el poder del Muy 
Alto te cubrir& con su sombra ; y por eso el en- 
gendro Santo se 1]amar& Hijo de Dios.， 

了 se primer mlsgterio，es el gran milagro fun- 
damental，y de 信 nacerdn log otros. 卫 ] 卫 van- 
gelio es formal ; y Rent 如 tambikn en su nega- 
Clon. 卫 1 crftico no 80lo no cree，Pporque Su ra- 
Zon Se rehusa ; combate en el terreno de 1los 
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hechos. Su gran argumento 8on los hermanosg 
de Jesus. Y lo sostiene,， slgulendo su sistema de 
So1iiciter douCemaent 1es teztes,，y de aplicar sus 
teorias Sobre /37ite7D7ktati07， QU 90tt。、TInter- 
pretaclon y sollcltaclon que en este caso consl8- 
te，como en casl todos，en hacer declir a los 
textos lo que nunca hai dicho. 

En el 了 vangello se lee a veces : 也 staban 
reunldos，con Marfa，la madre de Jesus,，y con 
SUS hermanos... Jamds se habla de los otros 
hajos de Marfa. Los hermanos eran los prlimosg 
hermanos， que，en 1as costumbres de Oriente， 
tomaban el titulo ; asf como tio y sobrino，des- 
de jos tiempos de Abraham. 

Abraham y Jacob，por ejemplo, lamaban sl- 
multineamente hermano a Labin. 卫 ] gran es- 
critor no lo lgnoraba ; pero nada le detenja en 
la negaclon de lo sobrenatural，que eg Una de 
las bases de 8u libro. 

.了 1 ser divino，una vez en contacto con los 
hombres y con las cosag8，pudo realizar milla- 
gros” Quien no qulera dedlcarse a estudios，lar- 
gos，diffciles y pacientes，a8ada a 也 0 Comtre- 
fagom du Cjhzrtst, de Gaffre, la lectura de La D?- 
0171000 de JJ6sUc7ist0，por HEremont. 
”Refutado el pantefsmo y el racionalismo- 一 y 
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demostrada la posibijlidad de lo sobrenatural 一 
la cuestion se vuelve historica，" Reunen 0o Do 
los 卫 vangello8s，al bablar de la ， Resurrecclon， 
por ejemplo, los caracteres que dan certidumbre 
2& Un hecho? 

La contestaclon del analista en el sentldo de 
lja verdad，es lumlinosa: 

卫 stas dos obras se completan : no SOn，entre 
las que Siguen los metodos de la critlca moder- 
Da，mlnuclosa8 hilstorias como las de Didon 7y 


Le Camus; 8on sfnteslg8 en que se refuta lo 、 


esenclal 了 aun lo accesorio del libro de 了 endm : 
se palpan las falsedades de su interpretacibn， 
Se Teclben congejos sobre el modo de leer losg 
了 vangellogs，y se encuentra 8 veces el refuer- 
Z0 de los exegetas alemanes， La armonfa en- 
cantadora de losg perfodog de 了 QU Ta de 868S15S， 
acaba por fotar sobre una orquesta de instru- 
mentos rotos. YY ja palabra de Pressense a pro- 
poslito de Strauss se apllica，naturalmente，a 1a 
novela francesa : Semejante 8Slstema encierra 
mas contradliccliones que las que 旬 cuenta en los 
recltados evangelicos ; y nog parece que este 
gran enemjgo de lo sobrenatural exige de nues- 
tra parte，para aceptar sug teorfas，una fe md 
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robusta que la reclamada para admiltir ios mgs 
asSOmbrosos prodiglos.% 

了 Es el caso de exclamar que de la culpa brot0 
]a penltencla. Nadie, entre sug contempordneos， 
tuvo como Rendn，ese 6S1V7ZMt de 帮 76s8se de qnue 
hablaba Pascal，y que 外 ha definido admira- 
bljemente para aplic&rselo a otros. Sin embargo， 
sliendo modelo de alto gusto, llego al mal gusto 
de estampar hasta torpezas en pasajes extraor- 
dinarlios， 卫 ] milsmo respeto que puede inspirar 
Spinosau，debib，por ejemplo，detenerlo，en su 
paralelo con el 瓦 jo del 了 ombre. 

Hay algo que la crftica no ahoga en los 卫 van-- 
gelliogs，nl con ]& prosa pesante de Strauss，Dl 
con la alada de Rendin, y es el espiritu inmate- 
rlal，el son divino de la palabra. A pesar del 
tiempo en que fueron escritos，perslgste en SuUg 
Versiculos el acento de yjJesus : remontando la 
corriente，un resplandor transfigurado de la Re- 
SuUrrecclon ，Se mece Sobre la realidad de los he- 
chos，cada vez que el Cristo habla. 卫 ] anbilsl8 
toca los colores del fruto pero no Su aroma Vi- 
viente como un mlilagro， Rendtin，en Su Digiez， 
0Oy70 esa voz en las ablertas campliaias de la Bre- 
taga ; ]a 0Y6 en SU juventud en las cerradas 
aulas de San Sulpicio ; y sus plginas mg her- 
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mosa8 Son aqueljlas，en que un eco de susg cla- 
ridades，olvidando la defeccion，se inslnua por 
el movimiento ondulante de Su gracla.i Cutmn 
maravilloso libro pudo escribir sl dentro de su fe 
primera，como un Bossuet o un Chateaubrliand， 
se hubiese repetido el humllde salmo : si Ala- 
bar6 al Sefior que me ha dado la inteligencia l 


” 尝 


尝 染 


Cmsto，celebrando la Pasecua，antes del dlia 
juadfio, instituy6 la suya. 卫 ] Cengculo se encuen- 
tra 80obre el monte Sion，en el mlsmo inmueble 
del sepulcro de David.. os discipulos pregun- 
taron al Maestro : sd 了 En donde quleres que .dis- 
pongamog para que comas la 了 Pascua yp 也 ] ell- 
gig a Pedro ya Juan : En jlegando a la ciudad 
encontrar6lg Un hombre que leva un cdntaro 
de agua， segulidle. Y_ en dondequlera que entra- 
re decld al due8o de la casa : .Donde estb el 
aposento en donde he de comer la 了 ascua con 
mails discfpulos "p 卫 ] rodeo de las Ordeneg limpe- 
dfa a Judas conocer el sitio. 工 a vfctima no jg- 
noraba 1]a tralcion y aun no era ]egado el mo- 
Imento de entregarse. 
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Pedro y Juan dispusieron todo ; el Segor re- 
Unl0 8 lo8 doce ap0ostoles. La Pascua consistia 
en recordar el 卫 xodo. 卫 ] ingel que exterming 
2 los eglpclo8s，respet0 1a8 casags hebreas，se8a- 
jadas por la sangre de un cordero. 卫 1 Talozatd 
da los detalles de la celebracion. En el primer 
tempo comiase de ple, como en l]& noche fatal : 
despues se Instituy0O Una ceremonija mg&s larga， 
y 9e usaron los tricljinio8. 二 a gran abertura del 
centro de la mesa permltia la clirculaclon de jos 
criados. 卫 ] jefe de la familia recibfa una copa， 
llena de vino, y solemnemente exclamaba : < 卫 s- 
te dia evoca el de nuestra salida de 卫 gipto. Ben- 
dito sea el Se8or，el Eterno，que ha creado el 
fruto de la Vias. Bebfa，y pasaba la copa ; los 
servVldores，presentaban la vajila，y cada co- 
mensal 8e javaba las manos. 

Cristo introdujo una modificaclon : reduclen- 
do a Pedro, que protestaba,，y 2a los demgds que， 
admirados, se dejaban hacer, lav6 los pies de sus 
discfpulos，y agreg0: esi yo，el Segfor，y el 
Maestro，08 he lavado，vosotros deb6ig lavarog 
log unpos 8 los otros... Si tal sab6elg8，blienaven- 
turados serkis 8i lo hieiereis.。 

Despulks se comifan hierbas amargas，como ]as 


del cautiverio. 也 1] simboligsmo iba mds al&. La 
VISION. 一 15 
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lechuga se mezclaba 8 una preparacion de vi- 
Dagre, dltiles y almendras，cuyo color fguraba 
la arcllla faraonlica con que habfa trabajado Ts- 
rael esclavo. 了 ntonces ge servfa el pan 8&zlimo 
SID levadura，y el cordero ; los hijjos pedfan al 
padre ja expjlicaclion de la Pascua, y el festin ter- 
minaba con el canto de los salmosg del gran 
玫 ajlel. 

Mientras cumpjfa celosamente 8U minlsterio， 
sentiase el Seior embarazado por la presencla 
de Judas. Al fn se abrig a sus discfpulos. Todos 
querfan Saber qulen era el traidor，y gritaban : 
Soy yo，Maestro? Pedro, cabeza de uno de los 
trlcllnlo8s，lo pregunto a Juan，veclino de Jesus. 
也 1 Maestro no se hlzo de rogar : <Aquel es，8 
qulen yo diere el pan mojadop*. Y mojando el 
pan lo pas0 al Iscariote. En Oriente, el que pre- 
stde Una mesa tiene，aun hoy mismo，e8a cla8se 
de atencliones. 卫 1] hecho，pues，pas6 desapercl- 
bido. Juan respet6 la qiscreclion de Jesus，y Do 
jo delato temlendo la violencla de Pedro. 卫 1 
evangellsta 8agrega que Satang&s enfro tras el 
bocado, en Judas. Y el S$eg8or, le dijo : sLo que 
haces，hazlo presto*，A los discfpulos no leg 
choco su alejamlento : en Su card&cter de tesore- 
ro _ del apostolado recibfa qulz& una orden. 
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Sintitndose entre Sus feljees，Jesus resplra y 
habla. Cuenta la glorifticacion de Diogs，y aga- 
de : esAdonde yo voy vosotros no podeig venir : 
lo milsmo digo ahora a vosotross. Simon Pedro 
prorrumpe : sd 上 or que no te puedo segulr aho- 
ra Mi ama pondre por tis. Invisible tristeza 
cae SO0bre los hombros del Maestro : En verdad 
te dlgo, que no cantar& el gallo sin que me hayags 
Degado tres VeceS.y 

卫 1 dfa agonlza y la angustia oprime los cora- 
ZoneS. En ja luz decllinante hay algo que mnue- 
”re para slempre. 卫 ] discfpulo amado oye，y Sin 
adivinar todo，inclijna su cabeza. Llega el gran 
Instante. 3a celebracion antigua va 3 Ser abo- 
llda.， Jesus bendice el pan，lo parte, y lo da a 
SuUS dascfpulos，diclendo : somad，este es ml 
cuUerpos?. Y elevando el cgliz : s 卫 sta es Il 8an- 
gre del Nuevo Testamento, que por muchos se-、 
T& derramadaz， La presencla real triunfa y 1a 
卫 nearistia est& institufda，He aquf la nueva 
Pascua. 卫 ] Cordero espiritual reemplaza al del 
festftn，un Dios se oculta en el milsterio del pan， 
camblado bajo identicas aparlenclas. 

Le queda al Maestro enunclar 8u8 postrerae 
recomendaciones. Juan nos ha dejado ese largo 
Gliscurso que 86lo esbozan los Sinopticog. 也 ntre 
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palabras de afecto a sus apostoles，Surgen las 
bases de la Iglesia de su Padre, y anuncla ja ve- 
nida del 卫 spfritu 9anto ; con Tazon se ama 8 
la humilde sala del Cendtculo，Pprimer templo 
del Cris 包 anl8mo. 

Veamose 8u estado actual. En otra 6poca SITV10 
8 Una lglesia que hoy no exlste. Perteneclo a los 
fanciscano8 despues de jlas Cruzadas, 7 en el ， 
a8o0 1547 volvlo 8 lo8s musuljmanes. La VenDera- 
clon que despierta David，sirve de pretexto pa- 
ra DO oederlo. Ya advertimos en qu6 mano8 Se 
encuentra， 卫 ] salon，de aspecto gotico，luce 
gruesas columnas moradas. 了 En los muros 8se 
han esculpido versiculos del Cordmz，y Una ven- 
tana sobre el patio，forma un mirab， Una pile- 
dra segala el sitio de Jesus en la cena，y 1 
abertura Do8 eVoca ]a del fresco de Leonardo : 
en el Refectorio de Miltn，supgonese que el cielo 
de Jerusalken pasa por alli su calor de vlda. Pe- 
ro la belleza del cuadro no ha podido alejar la 
muerte，nl el recuerdo de esa atmosfera fundir 
la humedad de los colores : las fguras，cual di- 
solviendose en l&grimas，se convierten en SoOm- 
bra de un arte milagroso..， Ante la suerte fagi- 
tva de las obras，estalla el inmortal fulgor de 
los hechos : la escena，reconstruyendose，rena- 
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ce Sin tregua en el espfritu humano ; y porque 
su Substancla es divina 8usg formas Son eternas. 


洗 
过 时 


Una verja resguarda 8 Getsemani : de tinte 
gris azZulado yergue 8u8 lanz88 entre IaclzZo8 
pllaresg 'de mamposterfa amarilenta， 有 agamos 
un esfuerzo y perdonemos 8 los franclscanos el 
irrespetuoso dibujo de un jardfn. Los olivos cla- 
Van Sugs rafces centenarla8，entre guljarro8,， dis- 
tribufdqos en lineas rusticas. os nudosos tron- 
cos Imuestran grandes ojos ablertog，y parecen 
piernas glgantescas de retorclidos musculos，que 
1]as copas coronan con cenizas de penlitencila. 

Al pie de las rafces emergentes，plantas ver- 
degs tienden las espadags de sus hojas,，y sobre 1a 
venerable vejez，colocan 3 trechos la sonTlsa de 
suUS fores. Oftras fguras de malvas dan la lm- 
presign de manojos de lenguag que cuentan SUg 
querellasg a la brisa que mueve las alfombras de 
trebol. Mgs lejos se disega una fuente, rodeada 
de cactos, y una nfnfea eleva una for purpurea. 
Retratlndose en el agua，ya no exhala su rojo 
maftiz. 卫 s un sfmbolo de los milsterlos del 了 uer- 
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to. La noche de la agonfa, refejada por el hom- 
bre，ha perdido la signlificaclion de su amargura 
evaporando el antiguo sudor sangrlento..， 卫 n 
nuestra mente el recuerdo de los 也 vangellos se 
confunde &a la poesfa castellana : 


;Quitn es aquesta dama rellglosa 
Que de Getsemani volando viene ? 


了 Bl ritmo de la Oracign de Cristo, saludada por 
Hojeda, pronto olvlida su dellcadeza de suave in- 
clens0，para adquirr acentog de dolor torturan- 
te. 二 a maaiana rfe bajo un sol triunfal， Al otro 
_ lado enceguecen las amarillentag murallas de 
Jerusaltn ; y en el ]ardfn，bandadas de p 旬 aros 
Saltan yY gorjean. 了 Poderosas palabras de Mas- 
sjllyn agitan，sin embargo，con el espfritu，los 
trboles. Nadie ha descripto como 名 la vigllia 

del Seior en el Huerto. 

DJDeftine las causas que lmpliden 0 bien 
la noclon del pecado. 卫 sas causas DO exXlsten 
en Cristo substitufdas por la plenlitud pura: 卫 vo- 
ca 3 Dios y caen Sobre su concijencla los crfme- 
nes de ]a humanlidad. Amando a su Padre midas 
que losg querubines, siente el Hijo los ultrajes al 
Supremo poder. 卫 ] dolor de David ante las pre- 
Varlcaclione8g de la tierra, el pesar celoso de 卫 1fas 
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ante el 1d0latra Israel, el anto de Jeremias ante 
las infdelidades de Jerusaltn，fueron dkbiles 
Imdgenes de la tristeza del Salvador ante ja abo- 
minaclon de los hombres : mdise ama y Im 如 su- 
fre ; y_ como no puede a8adir nada al exceso de 
SU amOor，de nada tampoco carece，el exceso de 
su amargura. 卫 ntre las anslias de 1a tempestad 
de su espfritu reljampaguea el sllenclo {&elco， 
y se glente al fin，como resultante，gotear ja 
SaDgTre. 

Miramogs el suelo，donde se hinco Jesus. 了 in 
el Calvarlo aslstimog 8 1]8 muerte de su cuerpo 
mortal : en el Huerto a la crucifxlion de su alma 
eterna. Por eso era mgs doloroso el martirio y el 
Padre mand6 un dgel. 卫 1] celeste mensajero 
recordaba las angustias que suben en las plega- 
ria8，y descienden consoladas，en medio de los 
hombres que no se cuidan del ajeno sufrir，se- 
Iejantes 3a los apostolegs dormldos. 

Bn la luz transparente，los p 旭 aros vibran 
ligeros, y las fores mfstica8，rezan COn SUS Per- 
fumes，a los rayo8 del sol. Todo eg gozo sobre 
la terra que diviniz0 la sangre，pero las Som- 
bras de los olivos,， simulan sombras de la noche. 
Al pie del &irbol, que，abrigkndonosg con cuatro 
“grandes rapas segala ]os cuatro puntos del ho- 
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riZonte，qulzgi dijo el Maestro 为 los discfpulos : 
aLevantaog8 ; el que me ha de entregar est 
CerCca.p 

工 an cerca，que ya entre los troncos y las 所- 
nieblags，lag antorchag arrancan refejos a las 
janazas. Ja cohorte del pretor acompaga 3 los 
ajguaclles de logs pontifticlios， Cristo，pregunta : 
“LA qultn buscdis9? Le responden : <A Jesus 
和 azarenoz， 卫 ] Se8ior，dice : sYo soyz， 卫 jos 
Vuelven el rostro y caen en tierra，Mas Judasg 
Do plerde su sangre frfa y besa a la vfctima. No 
ha perdldo tampoco la voz，y prorrumpe : 
“Maestro，Dios tp guarde. Rimon Pedro tira 
de su espada y hiere a Malco. Jesus le reprende， 
y se dirige 8 los enVvlados de los escribas，8acer- 
dotes y anclanogs : su Como 3a ladron habelas sall- 
do a prenderme con armas? Cada dia estaba 
ensetando en el templo y no me tomastel8s. Mas 
esto e8 para que se cumplan las 卫 scrituras. 

Los ap0stoles huyen amedrentados; y un 
mancebo del grupo，que losg sayones quleren 
asSI，8Suelta Una 8&bana y corre desnudo. 卫 ] 
preso marcha a la casa del prfnclipe de logs sacer- 
dotes. 工 as antorchas se van : Invaden las tinie- 
blas : y atun hoy，en la magana，domina el pa- 
vor de aquella noche， Ta brisa estremece las 
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hojas con reminiscenclas de mlsterios y fgu- 
ras ; el alma，como el olivar，reclbe el sacudl- 
Imjlento en 8us propias fbras. i Transforma ese 
rumor en palabra consolante ioh Triitaga del 
且 uerto de Getsemani, 记 que ofste el gran grito 
humano : sel espfiritu estt pronto，pero la carne 
enferma ! 


闪 


党 举 


Transcendiendo la fortaleza de David， logs al- 
tos edliftclos sombrfos del convento armenlano， 
y los patios interiores que dan luz 8 las escue- 
ljas, se ve el sltio de la casa de Ang8. Dos ora- 
torlog lo consagran. 卫 ] primero cubre la boca 
de Una clsterna : un vaso de estafio，atado al 
brocal, Invlta a beber. En el otro se celebran los 
ofcios， Mayglicag de colores vlsten los pllares， 
en torno de un altar dorado. Tras de ja capllla， 
raqufticog olivog，brotes de Getseman{，se re- 
sisten 8 dar Sombra lejos de su cuna. Junto a 
suUg troncog hay cuatro piedras，autenticos des- 
pojos de la mansign del 人 


了 呈 fue 证 aal 百 民 梧 a SU presencl3. 
卫 1 suegro de Caifds no tenfa ya 8U crg890，pero 
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respetuosamente se le consideraba como primer 
personaje de la Sinagoga. Tal vez， el yerno，en 
el proceso, lba a resultar Su instrumento. 卫 ] $a- 
nedrin acusaba 8 Jesus como seductor. No se 
rendfa a la evidencla，de que Crlsto, al demoler 
el templo，en su lenguaje prolongaba gloriosa- 
mente la obla de sus padres. En reallqad，heria 
el Inter6s personal del sacerdocio. Y eso prepa- 
raba la adulteraclon de Su proceso，8al cual no 
aslstieron Gamaliel, Jos6 y Nilcodemo. Bastaria 
as{，para 8U perdida，que ratificase sin an 如 lsis 
en el julclo una frase cualqulera de su predica- 
clon，ante testigos oocultos 0 presentes. Pero no 
podfan ejecutarlo sin la anuencia qe Roma，va- 
le decir，sgsin la orden legalizadora de Pilatos. 

卫 ] Maestro comparecio，pues，ante Ands. 卫 | 
pontifce，segun San Juan，le interrog6 esobre 
Sug discfpulos y su doctrinas., 卫 ], repuso : <Ma- 
nifiestamente he hablado al mundo : siempre 
he ensefado en la Sinagoga y en el templo， 
adonde concurren todos los judfos. Nunca habl6 
en 0oculto. .Que me preguntas a mf2 Pregunta 
38 log que han ofdo y saben lo que he dicho.， 

Su respuesta，8simple，pareci6 descomedida ; 
UnDO de los esbirros le abofete0 violento，y SuU 
voz，con Sublime calma，agreg0o : “Si he habla- 


一 2355 一 
do mal，da testitmonlio del mal ; mas Si bien， 
cpor qu6 me hieres ?? 

Enptonces le condujeron donde Caifli8. Sinm6n 
Pedro,，que le acompafaba desde lejos，penetro 
en el atrio. Refrescaba,， y el apostol se acerc0 a 
un brasero. Alguien le dijo : so IT eres tambitn 
de sus discfpulos?。 卫 1 lo neg6. Oftro criado : 
“Tu habla de gallleo te tralciona. 卫 ] lo negO 
de nuev0， Uno de los actores de Getsemanf re- 
capltul0, apurdndole : sYo te vi con Jesus en el 
也 uerto*. Pedro ]ur6 que no conocfa a tal hom- 
bre. 站 atn hablaba，cuando canto um gallo : 
ale]jose del atrmo y lloro amargamente. 

Jesus,， en tanto，delante del sumo sacerdote， 
se debatifa en un tumulto. Los testimonios no 
concordaban ; imnperioso, Caifls, pregunt6 : seNo 
respondes alguna cosa 8 los que atestiguan con- 
tra ti Mas 人 callaba. 二 a voz del pontifce se 
Hizo concreta : sl 了 Bres 包 el Cristo，el Hijo de 
Dios bendito9?。Y Jests dijo : seYo soy : y ve- 
rels al 五 ijo del Hombre，sentado a la diestra 
del poder de Dios, venir con las nubes del cielo.， 

Entre la febre desordenada de la idea domil- 
Dante del crimen ,8u acento perslstfa armonloso. 
卫 ] pontife，airado, y de pie，rasg6 sus vesti- 


-一 236 -一 
duras : su Qu6 necesltamog ya de testigos? , 卫 a- 
bels ofdo la blasfemiay uvQue6 os parece? 

Los partidarios de Jesus no asistian al julcio : 
]a aslstencla untnime，lje conden0o a muerte. 

了 ntonces lja injustlcia transformose en frene- 
gi. Te golpearon,，y cubribndole la cara, le escu- 
pftan，diclendo : <sAdivina quitn te di Inutil 
era esperar Un mllagro. En serena Inacclon re- 
currir& al silencio ; y ese mutismo，que desper- 
tar& en Pilatos, casi un movimiento de respeto， 
ser& 8Q aureola mds augusta. Ya，al partir del 
Huerto，declaro inoportunas las millcias celes- 
tes. So0lo 6 podfa ser el sumo pontittce，inmo- 
lador de la hostia de gf mlismo. En el GOlgota 
le grmitarin atn : esBaja，]libkrtatez. 卫 ] prodqigio 
estaba en morir，callando ; y cal6，aquel que 
tenfja el poder de desatar la lengua de log mnu- 
dos..， 了 Ru6，luego，encerrado en una prisign ; 
antes de ]levarle al Pretorio se esperaba el dfa.， 

La tarde se ha vuelto desapacible. Rdifagas 
frfas sacuden el cipr6s qdqe un patio cubierto de 
]&pldas，vestfbulo de la casa de Caifis. Hoy se 
eleva en Su sitio una jglesia， Ia fond6 Santa 
卫 ]jena，la destruy6 Cosroes，y，reedifticada，losg 
monjes armenlos 1a recibieron de los latinoe. 
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Jas ojlvas del patio evocan a lo8 paladines me- 
dioevaljes. 二 08 muros，llenos de paz，defttenden 
un sllenclo que，obsesoramente，nos recuerda el 
de Jesus，consagrado por las cosas. Las tumbas 
de los patriarcas，muestran sus incripciones ba- 
]o mitras esculpidas， Una verja protege las cel- 
das. Del techo caen redes de endurecidos cl6ia- 
mos，Sarmlentog nudosos de una est6ril ViEa. 
Hrente a jos pilares，un altar con Un trfptico 
seala el jugar de la negacion de Pedro : Jesus 
atado a ja columna,， el discfpulo negando，y un 
dingel en oraclon，congtituyen el centro y las 
aas de la pintura. Una 1&mpara,， pallideciente en 
el dfa, no puede llumlinarla. Recorremos 1as arT- 
cadas : en el claustro se dibuan nuevags 18pldasg 
con epltafios， 8Se abre una capllla，y su altar 
ljuce un fragmento del S$anto Sepulcro. En el 
IDuro hay un hondo nicho, reliqulia de la prislon 
donde Jesusg We el resto de la noche. 

Al， 人 有 amanecer 5 Vlerne8，81 pudo 
reposar，celrrO un instante los ojogs y bendlijo 
el 如 tmo sueao de la tierra. Pens6 que su gom- 
bra es 8S$agrada，8al separarnos del lodo moral 
volviendo a la faca naturaleza el necesario Vi- 
gor : que su aliento es divino, al disponer de las 
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lumbres misteiiosas de la jlusibn ; y que fue una 
bondad de su Padre,， al suprimir al genero hu- 
mano la mitad de la vlda. 


” 奉 


妇 素 


Al rayar de la aurora，Calfds reunlo el 8$a- 
nedrin en Una dependencla que reeinplazaba el 
Lischkat-ha-Saglith. 卫 1 procedlmlento de ja ley 
lo exigfa.Allf ratificaron la sentencia de la no- 
che los prfncipes de los sacerdotes，los escribas， 
y los ancianos del pueblo. Haltaba，solamente， 
el consentimjiento de Poncio Pilatos. , Dbnde vi- 
vifa la autoridad romana?” Algunos Sostienen que 
en la8 mangslon de 有 erodes el Grande，sgslta al 
Noroeste de ja alta cludad，cerca de las torres 
de 且 Iipplcas y 了 Phasael. Otrog，apoydndose en 
la tradliclon，creen que el pretor ocupaba la for- 
taleza Antonla. Nos reunlimos en ela con jos 
franclscanog : en el lugar del pujante baluarte 
Se eleva una caserna turca. Vamog 8 TecorTrer 1a 
Via Dolorosa. 

Los fralles，la faz envuelta en los hg&blitos，sge 
prosternan ; mnurmuran Sugs TeZ0S ; ]as Voce8s cre- 
cen ; se oyen palabras latinas ; log cuerpos se 
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enderezan，y 188 capuchas caen. De una cister- 
Da del patio，un soldado extrae agua， En un 
mncon，la guardia, rfe, bromea en lengua turca， 
y fma sus Kailane8. 

Jesus，gseguldo de hombresg en armas，y de 
todo el Sanedrfn,，lego al Pretorio. Pilatos，que 
odiaba a los judfos，no se dej6 imponer，y de 
]uez se transformo en abogado. Era la lucha de 
un gentll contra Israel : lja sentencla se hablfa 
dado en forma que Rendn clasifica el crimen de 
una Dacl0D. 

osg israelltas se preparaban para comer 1a 
Pascua，temieron contaminarse，y no entraron 
al Lithostrotos ; el pretor，lleno de fastidio，sa- 
]10 fuera del palacio. 

TInterrogo a Crlistoe y dijo a os prfneipes de 
los sacerdotes y a la mnultitud : sNingun dellto 
hajllo en este hombre.y 

Los acusadores lnglstleron : Alborota al pue- 
bjo con su doctrna，que esparce por toda 1a 
Judea，desde la Galilea hasta aqui.， 

Pilatos imagin0 un recurso polftico. Herodes， 
Su enemlgo，estaba en ]las fiestas de Jerusalen : 
siendo Jesus galileo，podfa envig&rselo，declinan- 
do en la jurisdiccion de nacimlento，Aasf，tam- 
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blen,， adularfa al Sacerdocio no obllig&ndole a so- 
meterse & la autoridad romana.No calculaba 
que entregdndoselo en nombre de Tiberio，el 
S$aredrin，enceguedido por el odlio religloso, lba 
8 abdicar Su intenso orgullo. 

Herodes recibl0 al profeta rebosante de ale- 
grfa : esperaba un mallagro. A sus preguntas,， el 
reo Opuso Su sljlencilo ; y,， exasperado, le volv1o al 
Pretorlio，vVlsgtilendole con ropas blancas. 

Pilatos vig llegar a Jesus arrastrando el man- 
to que Usaban losg romanos asplirantes 8 Una 
alta dignidad : en Su caso era la de Rey de los 
Judfosg. 

En ja caserna，el fralle que conduce la Pro- 
cesibn ,dice en italiano y en voz alta : <Aquf el 
Segor fue juzgados. ee varlas refiexiones y evo- 
ca ]a escena. 

Claudia Procula habfa advertido a su esposo : 
Nada tengas 人 包 con aquel justo，porque por 
causa de 昌 mucho padecf en suegoss. 十 a mu- 
]er apenas nombrada，se junta a las que，enter- 
Decldas，8se Imnueven en torno del Maestro : ocul]- 
ta discfpula，segun el evangelio apocrifo de N 玉 li- 
codemo，lo vislumbro en el actual sufrimaiento 
y en la futura gloria， Su fgura mlisteriosa 8e 
presta a la fantasfa ; lopstock, en La Mesfada， 
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]magina que Socerates le prueba en Su vision la 
divinidad de Cristo. 
Biatos interesi&lbase visiblemente en aquel 
que despreclaba el hostil vocerfo ; admiraba 1a 
tranqullldad de qulien no adulaba su poder ; y 
no necesitb del consejo de Claudqia. Sentiase juz- 
gando un alto espiritu，sin penetrar en lo que 
le dijera de su reino y de su doctrina. 了 Para 日， 
el re0，era un 全 1]0sofo pr&ctico，al propio tiempo 
que ideallsta，dualigsmo que encontraba obseuro 
Su Inentalldqad gentilica de patriclo y soldado. 
Y tal vez，con salma ya cristianas ，como 人 ce 
Tertullano，vefa una luz superior sobre Su fren- 
te. Pens0, que dando a eleglr su gracla,， y la de 
Barrablia，homiclda y sedicioso，Dnadie osarfa 
Su Sacrifclo. 二 as exclamaclones le probaron lo 
Contrarmo，Los Sacerdotes，perdlidos entre ja 
maltitud，excitaban al pueblo，y el tumnulto le 
dejo estupefacto，condensdndose en un grito : 
No a 6ste，sSino a Barrabds.m 

Alguien interrumpe la voz del fralle relator. 
了 s un chaldn que vende dlitlles en una cueva 
_ ncerustada en los muros，Otro fraile entona el 
Paxte7. 卫 1 coro responde con palabras francesa89， 
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talla violento un clarfmn. ILos soldados，abando- 
Dando Sus kailanes，corren 8 SUuSs puestos. La 
procesion marcha， Un turco，en uniforme，1la 
preside，y resalta su fez rojo entre los hl&bitos 
grlses de San Eranclsco. 卫 ] muesimn dp un alml、 
nar echa a log cuatro viento Su canturfa estrl- 
dente. La voz latina avanza，y mezcla el sPa- 
dre Nuestro，que estd&s en lo8s clielos...。83 1a 人 e- 
cha Vibrante del grmito turco : sDios es Dios y 
Mahoma su profeta .be comprende a la luz de 
un reldtmpago a los Cruzados : ljuego Dos atrae 
el fralle，que reza 3] frente. Su rostro anguloso 
y Suave evoca Un San Antonio de Murllo. Mids 
ac& un viejo besa las piedras ; la ropa le abru- 
ma con todos sus aogs，mlentrags la fe le anlima 
con todos sus fuegos. A su lado，un joven de 
recia musceulatura，tiene un golpe de luz cre- 
puscular en la faz : se antoja un paladfin del 
Islam pasado a las huestes de Godofredo. os 
tres frailes dominan 8 los otros，ecllpsan las 
fsonomfas vulgares，y adornan la piedad de la 
procesidn con su belleza ferviente. 

La cale sube，y por ablertas ventanas ega 
el coro de las monjas de Nuestra Seiora. Rn los 
sotanos del convento，antiguos despojog perte- 
mecen a la real Via Dolorosa : hoy se la sigue 
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sobre el aluvign de construcciones gseculares， 
了 xiste un pavimento del palacio，resto，proba- 
blemente，de una sala de guardia，en que aun 
se dibua un damero romano. 卫 1 arco de la ca- 
lle，cruza en puente la altura，se interna en e 
templo y forma el ara de su altar mayor. Ia 
broceslon se detiene. Alli estaba la tribuna don- 
de Jesus fu6 expuesto. La voz del fraale, que re- 
cuerda al San Antonlo de Murilo， dice con 18- 
grimas en el acento : 卫 cce 了 omo. 

卫 ] Rey de los Judifos acaba de ser 8&zotado. 
卫 ] pretor crefa calmar a la multitud. 世 o8g guar- 
dias，burdos auxiliareg，Do verdaderos legliona- 
Tios de Roma，lo habian coronado de espinasg. 
Vestido de irrisoria pdrpura，confundiendo el 
r:anto a ]a Sangre, adelant6 Cmastao hacla la tur- 
ba : <He aquf el hombre.， 

Ja Vislon exclito al Sanedrfn y al pueblo ; un 
SOlo grito escapose de las gargantas : Cruciffca- 
le. Pilatos，que se volvig a Jesus, interrogd 如 do- 
le, logr6 vencer su mnutismo : No tendrfas po- 
der alguno sobre mf，sino te hubiera sido dado 
qe arriba. Y despues de una pausa，pensando 
en el Sanedrfn que le acusaba y en la naclon 
que le desconocfa，agadl0 : <Por tanto，el que 
& 岂 me entreg0，mayor pecado tiene.a 
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Agrega San Juan,， que el pretor，desde enton- 
ces, hizo todo lo posible por soltarle. Mas el sa- 
cerdoclo，abdicando el orgullo de su autoridad， 
profrlo el argumento decisivo : eNo tenemosg 
mgs rey que Cesar， 了 ste se ama Rey de los 
Judios, y todo aquel que se hace rey，contrad1- 
Ce 8 CEsar.a 

Ya en asuntos de resonancia politica，Tibe- 
rlo habia desaprobado a su representante en fa- 
Vvor de los judios. 了 1 Sanedrfn apreciaba la fuer- 
Za de esta ulttma acusaclon，y el juez，en efec- 
to，no pudo resistir，8acallo el grito de su con- 
clencla, se ljav0 lag manog,，y condeng al 1nocen- 
te Calf&s le habfa abofeteado，menospreclado 
了 erodes y. tralclonado Pilatos. Por eso Bourda- 
loue ha dicho con tanta justeza，refiritndose 8 
a los tribunales : Caif&s fue el de la pasitn ，He- 
.lodes el del liberthnaje，Pilatos el de la polf 
tica. 

也] gentil retorn6 a su palacio,， Ia soldqadqesca 
rodeg al reo : ;T，lictor，ezDedi crtLcem) i Ve， 
lletor，prepara la cruz ! Cosa extraga，prorrum- 
pe WUjivier : < 了 El] 了 vangelljo，dqespu6s de anotar 
cuidadosamente lo8 gritos de la multitud，antes 
de ]a capltulacion de la autoridad ，Dno afade na- 
da sobre 1la acoglda de la sentencla. ! Quiere 
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evlitarnog8 Una repeticion sin inter6es” O mia 
blen，. es que se hlzo un gran siljencljo, y que los 
judfos，espantados, sino de su crimen al menos 
de 8u vergienza, tuvieron un lnstante de pudor 
y de penay 丽 ay a veces de esos fulgores en jas 
tinjeblas，y de esos giros de la conclenclja8，en 
los mds violentos arrebatos. No se puede，S$in 
temor，ver borrarse en la ruina de la religion 
y de la patria， los 上 所 mosg vestlglos del honor y 
]a libertad.w 

En torno de la procesion que reza，se agru- 
pan lsraellstas. Muchas Jerusalenes han pasado， 
y la bistoria ha seguldo su variable curso : es- 
tos hombres perpetuan la fsonomia de una raza 
. Intacta. Con algo de inmutable y de esculpldo， 
parecen los mismos que gritaban : sCruciffca- 
je ; los mlismos que pedian : ecalga su Sangre 
Sobre no8sotros y nuestros hijos* ; y se Silente en 
sUS rostrog Un Ilsterio que no qulere lirse，y 
que tendrg& su clave absoluta al fn de los tem- 
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8 Proceslon vuelve a& marchar. Nos detene- 
mos donde Cnmsgsto tomb la croz，camino de ja 
Puerta Judiciaria. Ms adelante un oratorio in- 
dica la ayuda de Simon，el de Clirene，Venfa 
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de una granja ; Jesus habia cafdo varlas veces， 
y el padre de Rufo y Alejandro，que figuran en 
la lgleslia primltiva，sigulbg al maestro de Susg 
hijos. 

He aqul otra capllla en la casa de lja Veronl- 
ca : un altar reproduce， en 1mdegenes，la escena. 
au rostro，que obscurecleron los oproblos，no 
era para Dosotros nadan ; profetiz0 Isaias. Mas 
una mujer, romplendo las flagsg, de aquellos que 
olvidaban que shasta el buey reconoce a su due- 
Eo，y el asno el pesebre de su amos，le tendi0 
el paauelo. Asi，ya antes de su muerte，se con- 
Vertfan en fores，las semillas del verbo evange- 
llco，regadas por sudor y sangre. 

La calle se torna mt 如 trmiste. as casag，de 
aspecto mljlserable，sudan humedades. Los pavi- 
mentogs，hlirlentes，refuerzan SU8 colecclones de 
inmundiclas，Aparecen mendigos que asaltan ]a 
procesl0n. Mujeres clegas， ]loran en coro ; cria- 
turas，casi desnudas，]lanzan Un grito : sbar- 
chits*. Otra legibn ,de ambos sexos se azrasfra 
espantosa. Brazos sin manos y piernas Sin pies， 
se tienden rzfgldas como las muletas de roble. 
Los cuerpos y los rostros brindan todas las ]la- 
gas del viclo y toqas las deformaciones de la 
milserla。 卫 spectros haraposos gesticulan enri- 
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queclendo un cfrculo dantesco，que，en pleno 
s0l，condengsa ja degradaclon de las viejas ra8Za38. 
卫 ] pollcfa intervlene，y que aquello acontece a 
Joenudo，jo prueba el lltigo，expreso，con que 
dspersa 8 ]og8 mendlgos. 

Transcendemos la Unlca columna de la Puer- 
ta Judiciaria y subimos la pendiente del con- 
vento abisinlo. 

En su patio，emerge la cupula de Santa 了 le- 
na，edifcada abajo，como lo hemos dicho，so- 
bre la clsterna de la Cruz. 卫 ] ruinoso edifcio 
corona la lglesia romana， Un monje，de ropa 
talar y turbante azul abre la puerta.， La Reina 
de Saba，adqdmiradora de Salomon，enseg80 a es8- 
tos humildes el camlino del futuro sepulcro. 卫 ] 
conVento vlve en la mds aflgente mlseria. 卫 ] 
portero，mlra 1]8 ceremonlja，impaslible，cual 8l 
Dada comprendiese : el Lector exclama : <aqui 
Jesus habl6 a las mujeres de Jerausalkn. 

Muchas mujeres，en verdad，segufan al reo， 
y，gsegun San Lucas，slo plagfan y oraban*. 
卫 ] Maestro，exclam0 : <sHijas de Jerusaltn，no 
jlorlis sobre mlf : anteg ]orad sobre vosotras 
mismas，y Sobre vuestros hijos...。Ja Yoz que 
en el monte del O]livar predijera la ruina de 
Jerusaltn，anunciaba nuevamente，con amar- 
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gura，que legaba el tempo de bendecir a las 
esteriles，pues lo8 hombres，espantadog8，grlta- 
rian 8 los montes : Caed sobre Dosotrogs.? 

Descendemos ja calle para linternarnos en el 
]aberinto del Bazar. Los chalanes venden，las 
mujeres se disputan，los chicuelos voclferan，y 
log pavimentos apestan. En la plazuela，al tufo 
de la basura se mezcla el vaho de camejlos y de 
burros : los mitirmoles y logs ungiientos que de- 
bieran terminar la via del dolor solo estdn en la 
Imaginaclion humana, 

Las otrags estaclones se cumplen dentro de la 
Basjllca.， La tarde avanza，y apenag esClarece 
el oro de los altares alguna ltmpara en medio 
de las penumbras. 卫 1] Calvario，mjlsterlosoO，cu- 
bierto de timleblas,evoca ]as que lo envyolvleron 
en el temlble Vilernes. 

Crlisto habia escuchado ya jas blasfemlas de 
la naclOon，que atun le gritaba en la cruz : es 弗 - 
vate a tl mlismos. Habfa prometido 8 Dimas el 
clelo ，habia lamado aa su Madre，madre de 
Juan ; habia dicho ante sus verdugos，la mgs 
hermosa palabra del Calvario : sPerdonalogs,，Pa- 
dre，porque no saben lo que hacens. Y rehusan- 
dqo 1]a bebida embrlagadora que jlas damas de 
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Jerusalen ofrecfan en el patfbulo，qulsgo una 
gota de agua que trajese a Su sed, un rumor hu- 
mano de Galilea，y una bendicion divina del 
Jord 如 ... Luego，creykendqose en el olvido，en- 
V10 8 Dios un lamento ; despu6s，reconociendo 
la consumacibn de lasg profecfas，adormecl0o la 
cabeza de luz en la tiniebla del collado. 

卫 ] sol del unlverso，desde la hora de sexta， 
ensefaba el luto a la Jerusaltn que oy0 ]a 
plenlitud del amor sin aplacar la colera del odlo. 
En el silencio de tierra y cielo，podfan resonar 
mds fuertes ]as bljasfemilas de los hombres ; pero 
los hombres enmudecfan amiedrentados. Imper- 
ceptible entonces，acaricli0 aa Jesus el acento 
que,， tonante，castigara en el Parafso, y 乌 a 1a 
Muerte, respondl6 con la eterna Vida,， dando un 
grito，e6770j880 00Ce 00710 : sePadre，en tus ma- 
mos encomiendo mi espfritu.， 

Las gendas torcidas estdln enderezadas，lgua- 
]adqas 1as escabrosa8，y terraplenados los valles. 
Ta cohorte gentfica lo presiente. 了 1] corazon 
del mundo se conmueve ; angustia el estupor del 
prodigio y se parten las tnmbas de los santos. 
卫 1] centurion ，exclama : En verdad este hom- 
bre era Hijo de Dios.， 

Los lsraelitas，golpedndose el pecho，se cu- 
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bren de cenlzas y buscan las murallas. 卫 ] grito 
tradicional : si Templo del Segior !。 se escapa de 
SU pldnico. Pero nl el templo，nl Jerusalen ，les 
ofrecerdmn abrlgo : las casa8 0yen jos clamores， 
sacudlidas en Sugs climientos. 二 as trompetas del 
Sacrifcio noveno enmudecen : el frfo de su me- 
tal congela los lablos. 二 a corona de mdrmol del 
santuario se quiebra. 工 os broncfneos batientesg 
de Nilcanor,， que se corren al impulso de trelinta 
brazogs，8se abren 8olog8. Y_ el purpureo veljo，del 
Santo de los Santos，Sse rasga : ,SU _ cordero Do 
ser& Inmolado ; Su mlsterio se desvanece y pe- 
Detra triunfal el de la Vifectima。 En tanto，al] 友 ， 
en el monte, el acero hiere el divino fanco, y el 
agaa del Bautismo se mezcla a la gangre de 1a 
卫 ucarigtfa..， Como Dionigio，el Areopaglita，ha- 
1 en el ecllipse la eterna luz，el mundo verg& 
Siempre Sobre ]a cumbre，entre 8ug batallas y 
angustias， conquistas y contradicciones，el nim- 
bo de la Inmortalidad. 

1og peregrmnog y los monjegs murmnuran el 
postrer rezo en el GOlgota. Sus qedos se esgtreme- 
cen cual persigndndose realmente ante el ca- 
dd&ver de Cristo. Imagen de sus corazones que- 
brantadogs，vislumbrase partida ]a roca de ]a 
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Cruz. 工 odos se abrazan, y muchos，de contrarlos 
horlizontes， se dan, Sin conocerse, el osculo de la 
paz... 1 Oh 1! fuente inagotable del amor，duer- 
me en tu madero de oprobio，aun mgs grande 
que en el alba de tu resurrecclon. Tu corona， 
en cada garfio，ostenta un crimen, y fruto de 1a 
primavera de Nilzltn，luce entre Sug espinas Una 
for de nleve que empurpura tu sangre. 

卫 spectros grandiosos la cercan. 世 08 patriar- 
cas y ]as Inujeres fuertes, los profetas y logs san- 
tos de la vieja ley ; todos los que evangelizaste 
en el ]lmbo, segun lja palabra del apostol，arran- 
can de tu corona esa for，y con la for su eg8- 
pfritu. as espinas quedan y la frente que oo- 
bij6g tu verbo, no semeja la roca de Mols6s : log 
hombres，sin embargo，le plden como a lo es- 
teril un prodiglo. TU，engrandeciendo el sllen- 
clo del Pretorio，enmudeces，y 名 Sangre corre. 
Corre en arro708，corre en rfos，corre en ma- 

res : e8 el llcor humano de la vifa celestial. Glo- 
ria en la8 alturas 8 los que beben temblando de 
emoclon ; 8 los varones justos que 1]amas tusg 
kijos ; a los que requieren el acero y refejan t 
rellmpago ; a los que dan a su intellgencia el 
ritmo de tn amor ; gloria a los inciensos，a lasg 
espadas,， 8a la8s liras... Y_ he aquf el tumnulto de 
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los profanadores de tu sangre， Profiere，8Segor， 
tu gran palabra : Perdonalogs，Padre... deten el 
gotear cruento y lanza de tus Orbltas un torrente 
de ]lanto ; mas 81 no Ven tus li&grimas y sSaben 
lo que hacens ，preciplta la mortal borrasca que 
tu Degaclon desencadena..，iOhl! fuente del 
amor ; desde lo alto de tu grandeza desclende 
8 ]a profundidad de nuestra mlseria， 也] bl&culo 
de tu Siervo，dlezmado en las rutas del mundo， 
es del 好 bol secular de una casa cristilana : haz 
que renazcan todas Sug hojas en Su dureza，y 
que puro como la rama primitiva，cante al vien- 
to jas armonias de tu nombre. 
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ASHAVEERO 


La muralla de 瑟 aran- 卫 ch-Cherif se eleva 
cual corte perpendicular, de un rocalloso monte. 
Bloques inaufdos en su base，forman el Unlco 
despojo del Templo，rodeado por el barrio Mo- 
grebino en un humedo rincon de Sombra，Una 
mampara，dividiendo el recinto，oculta 8a 1as 
mujeres. En fondo de piedra, mugre y trlisteza， 
un agujero de la cerrada calle se antoja dar so- 
bre los subterrdneos de un mito misterloso. 

Lilegan hombres y mujeres ; habitantes de Je- 
rusalkn y peregrinos del mundo. Al lado de sacer- 
dotes lujosos se ven fieles graslentogs. 工 ocas de 
cabrfo，chambergos，turbantes，mantos talares， 
yamacks，estambulinags，se estremecen y se.in- 
movilizan，ante el muro，ocultando los rostrogs， 
que animan la8 oraciones， Todo aquel pueblo 
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reza y gime。 了 En medio del rumor zumbante 
se Oyen Claros algunog versfculos : <A causa del 
templo destruido，solitarios no8 sentamos y jlo- 
ramos， loramos 8 causa de nuestros grandes 
hombres y de nuestra majestad pasadas， Log 
diversos gritos Se encauzan en Una Suerte de 
letanfa. asRogdmoste, ten piedad de Israel. Jun- 
ta a los hijos de Jerusal6n. Haz que nos Vuelva 
la hermosura. Aprestrate， libertador de 8ion,，y 
人 orezca el ramo de Jess6s ... Las lamentaciones 
de los mendigos, implorando caridad，aumentan 
los clamores dqesconcertanteg. 了 kPtre las casu- 
chas vieja8s，el corredor apestoso 了 e@ enorme 
muro，creese sentir las arpas melancollcas，acorT- 
dadas a los afuentes del Eufrates. Pero en rea- 
lidad，se ven higueras，ftrlstes como los 如 boles 
del destierro，dibujando copas secas por sobre 
patios miserables. 世 os fieles，al orar，besan ]os 
bloques，relliquias de Salomon，que se Internan 
en el materno suelo cual semillas del templo 
futuro ; las imaglnacionegs lo sorprenden con 8Sus 
cedros y sus orog，brillante sobre los gigantes- 
cos querubines del Arca de la Allanza. 

Muchos de los lsraelitag vierten 1ldcrimas : 
algunos se exaltan y sollozan : .tanta amargura 
estkril pasa cual lluvia，que，ocon su propio fm- 
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petu， arrebata del monte el grano que no puede 
arTalgarse. 

En la Vifa Dolorosa se aslste 8& la ruptura del 
Pacto. 莽 al gmito del presente Israel responde， 
Inmortal，]a voz de los Improperios : co Porque 
te 8aque del desierto y te lev6 a Canadn，me 
diste muerte de cruz?...8 Nigaos de doce aios， 
mueven ya ja cabeza，con las espaldas convuj- 
sas 了 el ljamento en los lablos. 了 1] salvador invo- 
cado por Israel,，。 hace que los hombres busquen 
en estas crlaturas aureolas de elegldos” uv O log 
hombres，creyendo inutil la Suplica，antes de 
indicar la accign，ensegian ya el sollozo?... Un 
Vilejo de jargo bd&ceulo，se Sienta，apoya la fren- 
te en Su mano，sSorprende mis ldqeas，y dlce : 
aada Uno de esog muchachos，de guedejas ju- 
venlles，aumenta el caudal de mi melancolifa， 
pero tambitn la savla de mi rebelign y de ml 
esperanza. 上 8 lucha no estti aquf. 二 a venlda del 
Mesfas es para mi un sfmbolo : ea Meslfas es el 
pueblo de Israel ; vendr&，en reallidad，a Su bo- 
ra y el mundo ser& nuestro，desde las entraia8 
de la tierra hasta las profundidades del cielo. 

La batala ha empezado， Dispersos formar- 
mos una gsola nacitn，Irreducibles，somosg un 
principio de discordia ; entreTazas mezcladas, 1a 
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Duestra. pura，gser& ja fuerte ; pues sabemos do- 
mainar 3 los hermanos 8narqulzados. 了 asaron jogs 
tiempos patrlarcales， No basta el dltlil de la 
palmera，el agua de la cisterna，la tienda de ja 
famllla，JLa vida transformada obedece en 
mundo moderno 8& la riqueza，UDn Banco vale 
dos elj6rcitos. Rotchschild obra como Abrabham， 
Judas Macabeo y 卫 jfas ; es patriarca，guerrero 
y profeta. Mas dejad que 68tos recen y sollocen ; 
de aquf sale el fuego para fundir el oro ;las 
piedras del templo engendran el nudo de nues- 
tra red avasallante. 

一 9e8or 一 exclam6, 一 Lquien habla asl entre 
los gritos y lamentos de sug hermanos? 

El viejo me mirg ; luego，repuso : egSe me 
conoce en ja jeyenda humana ; me 1]amo Asha- 
ver0. Abandone esta tierra，despueks de la muer- 
te de 了 Easteban，discipulo del falso Cristo， Le 
ol bljasfemar en el Concilljo，cuandqo susclto lag 
1ras de josg sacerdotes，que，tapiadose las ore- 
jas，arremetieron de un dnimo contra 全 ,Le 
V1 Sacar de ja ciudad y morr lapidado ; pero 
ante el fervor de los apostoles durante la perse- 
cuclon de Sauljo，pens6 : hablemos al mundo en 
nombre de nuestra Ley.. Recorrf el Asia Me- 
Dor，la Grecla y la Italla， Me impelfa tambikn 
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un devorante anhelo de viajar. levaba，como 
los antiguos patriarcas，mil familla。 Sentia Por 
los mios afecclon honda en Su esenclja，y Tobus- 
ta en Sus formas ; profunda en su cauce y frene-. 
tca en Sug agua8. No hubiese podido abando- 
narljos。 Cada muerte me era Un desgarramlen- 
to. mpece a comprender lo horrible de la mal- 
dicl0n Dazarena. Desaparecieron mils nletos has- 
ta la cuarta generaclon : el viejo ollivo emergia 
sobre el desastre de sus renuevos. 了 n cada clu- 
dadq dejaba una tumba. Mils ojos no se obscure- 
cleron como log de Jeremias : para tener 1anto 
hubiese tenldo que licuar mi corazon. Desapa- 
reclo ml tltmo nieto，sin descendencia，y me 
ajegre de ello，ante la ldea de un nuevo dolor. 
Me transforme en un 如 bol : mi vida，con 1a 
SavVl8a de los recuerdogs，se ocultaba en 1a terra. 
Y，Sin embargo，caminar era ml ley，huyendo 
del tedio， Mi sombra fatal parecia por todas 
partes extingulr lo que tocaba ; una for，un p 妇 
]aro，una hlerba. Y aun hoy exlste,y acaba con. 
todo，menos con el cuerpo terrible que la pro- 
yecta. Resolvf no buscar amlgos. No querer par- 
ra Do sufrir : testigo inmortal，condenado en la 
oria a contemplar el curso de 1]as 位 nebres co- 
rrientes. Odio el sol. Abomino las estrellas. 了 
VISION. 一 17 
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ml hastio milenario me hace maldecir el unl- 
veI80。 MI placer es 二 en las tumbas. 卫 ] vale 
de Josafat constituye ml reino， Mil cabeza duer- 
me 8Sobre las losa8，y espera del frio ja paz del 
reposo. 二 oO profiero sin creerlo : he perdido una 
esperan2za，que arrullaron los mare8，los torren- 
tes y los 如 boles : la angustia se adhiere a mi 
corazon colino hljedra de veneno. Imaglinad las 
estatuas en que se posan los slglos con ala leve 
Sintibndolos tranformados en montaaia : asi pe- 
sa el tempo sobre mil espfritu y Il cuerpo. 

2 Ah ! no eg extra8o que en 了 oma intentase 
lo que intente ; escuchad. Miraba 1los pgrticos 
ablertos de los palaclios. os frescos armonlza- 
ban graclosas escenas : yo temia que mi voz， 
con geidos corrosivos borrase el jubllo de jos 
colores. En el tamulto incesante del Foro，cen- 
tro del mundo，devor&bame el hastio mas que 
en los montes de Judea : con la senglbllldad vi- 
Viente de un hombre me sentia solitario como 
una palma. 

? 卫 ] pavimento interminable de mgdrnmoles y 
mosalc08，preparado para 1as grandes fiestas， 
estaba ya cubierto de polvo de azafrdn，y mis 
pies despertaban ecos de tumba. En tanto，las 
columnas，sus cug&drigas y sus dioses ; las esta- 
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tuas de los Cesares, y de atletas y artistas Vence- 
dores de bataljas y de juegos ; losgs Rostros y las 
tribunas mijlitaresg con bandera8 y escudos ; fl]- 
gfian sobre palaclios superpuestogs a templos,， de- 
bajo de otros templos erigldos sobre palacilosg， 
en asalto de blancura inmdvil al blancor movi- 
bie de las nubes. Y las.nubes nimbaban las fren- 
tes de las ultimas Vilctorlas，mlentras el sol del 
clelo parecfa creaclon de Roma，para encender 
el alma de la ciudad vuelta mg&rmol eterno... 
DAlatarde el gentio se estremeclo encrepado 
entre los muros， Senadores，patriclo8，maercade- 
re8，leglonarios，sacerdotes，pueblo，formaban 
procesloneg en torno de los8 holocaustos hu- 
meantes. Se. comentaban los jardines de Neron 
y Sus antorchas vivlentes. Lo8g8 cristlano8，3T- 
diendo en brea，habian iluminado，entre el j- 
halo de las orgfas，el lago que lmitaba el mar， 
los viiedos，y los ftrigajles. 

Al dfa slgulente fbase a celebrar en el circo 
copiosa matanza，para encanto de Roma 7 es- 
carmiento de los pkrfidos. 卫 stos, al mlsgsmo tiem- 
po, interesaban la atencion de algunos fl0sofos， 
pues， Incorruptibles，Yvelfan correr la sangre 
hermana，con la 1mpavidez con que mlrarfan 
destllar las Uvas del monte nativo. | Ah ! bien 
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sabia yoO que en es88 Sangre saludaban ja. del 
和 Nazaren0， en eucaristia militante，alimento 
ideal de su vigor. Repentino proyecto crux6 mi 
mente, y a Sacerdotes que guiaban ja jitera roja 
de una vestal ，les gmt6 : sPrendedme，soy crls- 
包 a8nO? . 

?Wonducido a la cd&rcel Mamertina,， pase alli ja 
noche， Cuatro jbvenes oraban y se abrazaban， 
con emoclion y ternura。 有 ice todo ljo que un 
catecunmeno puede hacer al esperar la muerte. 
Mi coraz0n no les acompagaba ;pero 虹 milg 
actos. 、 

>A la hora del amanecer nosg llevaron a las 
arenaS. Jublloso salude el alba，pues crela se- 
guro conqulstar ]a sombra. 卫 ] circo no8 reclbl0 
con un tenue fulgor amarillento，sobre que re- 
sajtaban las armonfias blancas de los mdrmoles. 
Las arcadas inferiores encauzaban los torrentes 
humanos，en un lago presto a ja tempestad. 卫 |] 
Sol ba8iiaba el petreo monte, y refa a un 急 empo， 
en las rectas dbricas，en las curvas jnicas，en 
las fores corintias. Luego，en la tima mnura- 
1a de abiertas ventanags，entre los mdastiles di- 
bujados en lo azul, tejfa con chlispas un tul de 
oro. desde arrliba al pie, abrasaba 8 las esta- 
tuas，ddndoles nimbos a las cabezas y frmas a 
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los plintos，cual gi todos sus rayos，en exalta- 
clon de gloria，convergieran a una sola llama de 
Dleve， 

2 上 880 Duestro cortejo al borde de las fuentes. 
Losg emperadores de bronce，perfl&banse ver- 
des bajo espumas blancas ; el sol arrebolaba 1]a 
fuldez cantante, y los irigs, mds que por el agua， 
parecfan creados por el murmurio. Tantos deta- 
jes, lenos de vida,， me infundfan intmo placer 
al encamlinarme 8 morr. Nos repartieron en 
las prislones bajas : sentifamos el tumulto con- 
tnuo de la multitud. Llego la hora (han pasado 
Velnte 8iglos)，y es 刀 presente en mi memoria 
Implacable. 

2Con Un grupo me dejaron detr&s de la .barre- 
ra，Pude observar el cireco y el espectlculo ya 
preparado. En un redondel，trd&glco，cineuenta 
cruces levantaban cuerpos de ancianos， Los 
fonceles，como mgs vigorosos，8se brindarian 3 
]as fieras. Variag vfrgenes，desnudas，aparecian 
suplliciadas tambibn ; asf，el pueblo atacaba su 
pudor，y mientras qiscutia la calidad de sus be- 
llezas，lase estatuas Vivientes tegianse de rosa. 
Comprendi al punto lo que me hablia salvado de 
la crucifxibn，Aquellos birbarosgs prestaban a 
su cruejdad bna estktica、Mi cabellera de nieve， 
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fotando sobre mi rostro qe patriarca，mls bar- 
bags de Rio cayendo sobre mils manog de labra- 
dor，y ml enorme estatura apoydtndose en ee] 
ba&culo，liban a completar el cuadro，como cen- 
tro de los j]ovenes md 如 rtires， Se encendieron ho- 
gueras ante las cruces. Losg cuerpos que，Imarti- 
rlzados，hacfan contorslone8，arrancaban 3a ja 
multtud rigas y aplausog. En el anfteatro Do 
se Vislumbraba un solo lugar libre， Log consu- 
les se dirigfan a sus sitiales : algunog plebeyos， 
olvidando las arenas,， arrojaban miradas hostiles 
a logs senadores. A _ muchos patricios se les aola- 
maba dscretamente. 二 a Logia Imperial osten- 
taba el antepecho vacfo，pero en su fondo se 
velan los trlbunos y los prefectos. 

Ias vestales，cercadas de lictores，se apoya- 
ban en bordados tapiceg，y 1las habfa hermosas. 
A traves de su8 velos blancos，mlraban 3a las 
vfrgenes desnudas， Ias guardadoras del viejo 
fuego，se estremecfan ante las Sacerdotisas del . 
nuevo， Unfalas el lazo de la belleza juvenil，y 
las romanasg qulz& pensaban : dulece es morir 
por un profeta y abandonar la perenne pira de 
un templo que no ahuyenta el frfo de nuestros 
coraZone8. Ms altos，1los agustiani，con Susg 寺 - 
picas cabelleras mizadas，perdfanse entre el po- 
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pujacho，removedor，superpuesto en 1las grade- 
rias infernales，BHn la parte de las arenas que 
nos esperaba, un monticulo lucfa 如 boles y fores 
para hacer pintoresca la caza. Y sobre la Incons- 
clencia y el furor de los hombres，y 1a. sangre 
y las cruces, que labraban los destinos del mun- 
do，el velarium tendfa su Sombra，y cual si el 
clrco fuese fantdstica nave，deseaba，hinch 如 - 
dose，arrebatarlo por el azul en la profundidad 
de lo Infinlto. 

Sintlose un tumulto formidable en torno de 
una sl]a gestatorlia. Sonaron musicas. 二 as &guil- 
]as del palco Imperial lirguleron las cabezag. 
Agitaclion de marea estremecio el anfiteatro. Un 
grlito colosajl salig de las gargantas : ] Ave，C6- 
S8Tr ! 

Neron, mlirando con Sug ojos azules de mliope， 
sonreia. Su rostro，cubierto de manchas，evo- 
caba la piel de un tigre, y adelantO hasta el ba- 
laustre esculplido. Su vientre removfia su traje 
purpureo,，y la ligera cl&kmlde daba la sensaclon 
de cubrir estikrcol，amontonado bajo el esplen- 
dor de sus estrellas de oro. 

?Su maestro de canto,，8alerta en Su celo， le- 
vaba un gran llenzo para Su boca， Mesalina， 
que le acompagaba，recibl0 fores de un grupo 
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de danzanteg orientales. Luego，miro a las vir- 
gene8g con ferocldad : el martirio de aquejllosg 
cuerpos vengaba su hermosura fatigada. Sona- 
Ton ]a8 trompetas， Nos quitaron los cordeles : 
_ trajeron una legign de doncellas ; y fal puesto 
en el centro. Mils cabellos de nieve eran el pen- 
dgn fotante. En el anfiteatro nos distribuyeron 
espadas， Nadie las quiso. En cambio，se alz6 
un himno rellgloso，evocando a Jesus，que re- 
chazb la ayuda de las milicias celestes， 

?08 mancebos, tomdndose de las manos，en 
ciroulo，ocujtaron a las compageras hincadas. 
Yo，permaneclendo ergulido，admire la arrogamn- 
te serenldad de todos. La blancura de las ro- 
pas de lino prestaba mayor pallidez a las me- 
]as exangiies. Algunos rostrog semejaban a los 
liriogs，cuando los rayos del sol,， sin traspasarlogs， 
los olrocundan . 

?JaS bestias Salleron : dos leones enormes en 
primera lfnea. Ias melenags en 1as cerviceg les 
formaban coronas capacegs de desafiar los vien- 
tos del desierto，y sus grandes ojos tenfan des- 
tellos de mansedumbre、Resonaban los vftores 
de la plebe, y tras el monticulo rugieron tigres. 
Se antojaban discfpulos del Csar ; eran actoreg 
y miraban al publico antes de brincar ell&sticos. 
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”2Lag panteras se estiraban con el sigilo de un 
taldor astuto ; sus met 刀 icos ojos se volviaph ]1a- 
mas ; de Su8 dientes qulzg& manaban dcidas pon- 
2Z08as，T08 leones，en tanto，marchaban tam- 
blitn cual si fuesen & deponer，esplkndidos，gsu 
majestad de bronce al pie de las vfrgenes blan- 
C38. 

?2105 mgrtires pensaban : <Hablisg querido 
arTrebatarnos ]a fe. La muerte no no8 Importa. 
卫 s cual decir a los rfog que no vayan al mar : 
el agua corre hacia el agua y lejos de la tierra 
Se convlerte en infinita. 再 e ahf el sfmbolo de 
nuestra esSperanzaz. Y por sobre el circo，mds 
all& del apiaiamiento de las mnultitudes，vefan 
los ingelesg de alas abiertas y palmas incorrup- 
tbles. Yo, a mi vez, me murmuraba : <aLg&stima 
que pujanza tanta，sea cosecha de un falso la- 
bradory . 

?No tuve tiempo de continuar. Los retiarios， 
desde las grutas del montfculo，aplicaban hierro 
a las fieras. 卫 ] bramar salvaje de los felinos se 
confundig al delirante de la plebe. Los jbvenes 
cantaban，y el ritmo de sus hosannags，halaba 
en Sus proplos allentos las alas del espfritu. No 
quedo nadie con vida. Cada, ropa de lino era una， 
mortaja de sangre，Y entre mlembros mutila- 
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dogs，ojos disueltos，senos ablertos，]las fieras， 
repentinamente mudas,，devoraban, en un 8llen- 
clio，que la bestia humana rompifa con 8us aplau- 
808. 

2Y hubo un movimlento. Nerdn ，clav6 en mf 
los ojos，prorrumpiendo en violenta carcajada. 
Cref que me incitaba a camlnar， March6，en 
efecto, evitando los despojos, pero pigando el hua- 
medo taplz. Mi paso se hlizo frme. 卫 ] estupor 
de un prodigio se abatia sobre la canalla supers- 
fclio8s8&。 工 08 felinos，abhora，gsacudfan las entra- 
as，cual 8i en lo muerto，encontrasen, dientes， 
disputdndoles la presa. 

< 了 Prguido sobre mi bl&culo， adelantk， y reftro- 
cedleron. Fulgfa como la mujer de sal，ante las 
]lamas de Sodoma. 二 a multhtud sentia，en mi， 
el resplandor de lo divino，sin comprender 1a 
maldiclion de mi fuerza. No meditaba，murmu- 
rtlndose : es la estatua de la tristeza，ausente 
del arte griego，y no creada por Roma，extran- 
jera a la vlda de nuestra ciudad, mgs alegre que 
un verde plkmpano. Pero desaparecieron mis 1{- 
neag graveg : ante la inquietud de Nern sonref 
aproximdlndome 8 su palco. Mesalina le pregun- 
tO : < Por quk tiemblas?2。 卫 1] repuso : <Ese 
hombre me evoca, SUefgios nefastos.n 
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?JB VOZ contenida del pueblo se concentro 
estallante en un 80lo grito : <Sacad las bestlas， 
est&ln Sacl8Qa8.? 

?0Os retlarlo8 8e las ]levaron. Por lag fauces 
de los corredores aparecieron un leon，un tgre 
y una pantera. Yo, Impaslblje, dellnedbame gran- 
dioso，en Imi serenidad pensativa。Adivinaba 
que no lba a morir ; y empezaba a Interesarme 
en el espectdculo. Avanc6 ; el leon se alejo pau- 
sadamente. A traves de las cuerdas de las 8an- 
dalla8s，me humedecieron los pies los allentos de 
ja pantera. Mas,， de pronto, dando un salto con 
el tigre，se refugiaron en el monticulo. en 寻 
inftnita amargura，mientras el murmnurio de 1a 
plebe se congelaba en un gilencio aterrado de 
3a80mhbro. 

?Un heraldo grito desde la tribuna : < 了 El empe- 
rador le ]lama，hacedle subirs*. Mesalina pasaba 
sus dedos por sobre los ojos de Neron. Su rostro 
encendiase mids carmes{ que la purpura de la 
clomide. Del mirar siniestro，que habfa refleja- 
do tantos crfnenes, la esposa querfa borrar Una 
Visl0n fatidica. 

Me acerque cauteloso，Dos fuertesgs cuerdas 
me ligaron los brazos. 卫 ] C6sar exclam6 : He 
Visto en Suegos 3 1a8 estatuas de 1aS Racionegs 
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cerrgindome el teatro de Pompeyo. He oido una 
Voz ]anmdndome desde las puertas del Mauso- 
leo. Y anoche fuf sacrifcador en un gran holo- 
CaUsto. Las becerras eran blancas. Jupiter de- 
seaba Una con coraz0n，y Ili cuchillo，al abrir 
los pechos,， encontraba el vacfo. Ahora compren- 
do. 了 res 好 qulen va 8 robarme el corazon del 
pueblo? v. Como te 1amas，hombre prodigioso ?2 
《Mi nombre 一 repllquk 一 68 Dolor. 

?3UD Tayo de colera aglto el concurso. Neron 
baj]j0 los ojos. Como sordo trueno llegaba la in- 
quietud de la curiosidad popular. esResponde 一 
prorrumplio un prefecto ,一 "Do comprendes que 
Dosotros So0mog Im 好 foertes que los tigres ?2 

2?- 一 Mi vida Do me pertenece,， Di es vuestra 一 
tal dije ; pero Mesalina gritb， entonces : <Yo he 
a8istido & una predicacion ; imita al Cristo. 

.2?Oyendo aquel nombre palidecfi :一 cNo nom- 
brkis a mi enemigos 一 repuse. 

?一 | Ah !- 一 murmuro el emperador ,一 no es 如 
el que te salvay? 

一 SI，pero para sacrificarme : para volverme 
al suplicio ; quise engagarlo con una falsa con- 
VerIsl1on. Crei poder morir entre los cristianos y 
SOy ]udfo. 

? 玫 ] cfrculo de mantos y de togags se estrechaba 
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en Il torno. Prosegul : 卫 se profeta，condena- 
do por vuestro pretor, jleg6 hasta ml casa8. Cay0 
bajo la cruz que arrastraba, y Su Sangre mancho 
mi dintel. Alzando los ojos, dijjo : sofreceme de 
ta aguas .Reo de mis sacerdotes y prfnclpes 一 
respondi{ ,一 las mujeres de Jerusalen te la dard&n， 
yo vueleo la mlfas. Y al odre de mi mano lo in- 
cllin6，y la tierra，anslosa，trago ]a Witima gota. 
Jesus abrig los labios : eVivirds eternamente. 
Me maldecfa，y Su voz exhalaba Imelancolico 
acento. Imaginad la lrrupclon de un ITayo en 
bljanca nube hecha con lana de los corderos pas- 
cuales. Y_ el acento se me qued6o pegado en logs 
ofdqos : mas，luego，con placer，asistf a Su Su- 
pjlicio : al fn，vivir sljempre，Dno era Una mala 
profecfa. Y hoy le odio en nombre de ml angus- 
tia : hasta las heras me huyen，y Su respeto eg 
la mgs terrible forma de la maldicligon 1mpla- 
cable. 

2 一 <COmop 一 prorrumpio el Cesar, 一 el]lamas 
a eso maldiclion " . 

-一 &AVeO que no comprendes. $abe que en mi 
todas las anslas y todos los goces de la juventud 
se han extinguido. No tengo pensamiento cong- 
cljente Sino para sufrir. No amo，pues temo las 
Separacionegs， Mientras 刀 miras adelante，el 
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campo de ja exlstencla，yo contemplo，atrlus，e 
seno de ja nada. 也] ablgsmo，que no qulere Tecil- 
blirme，devorog todo lo dulce y armonioso de ml 
camino. Siento el instinto de la muerte, tan su- 
premo，como 记 el de la vida.， 

Deron，advirtiendo en Su cuerpo Un repro- 
che，conclbl0 la idea, de la inmortallidad. 

?一 上 No 1mportas 一 grit0, 一 sme rfo de lo que 
cuentasp. 并 alzando el acento aun mids : <i Ver 
Slempre el sol 1 ; 卫 ] sol ! ; 了 1] sol 1 

?Sus manchas se encendian en la vehemencia 
del acento，enloquecido por el anhelo de la luz : 
parecfa que en Su iostro el astro le estallaba en 
las vena8. 

DYOo volvi a hablar : asCalla. Hellices de los que 
dejaron la tierra en el seno de Abraham. Tu co- 
raZ0D me crey6 enemlgo, y 刀 ，que haces tem- 
blar a Roma te estremeciste，y 包 ，que haces 
lorar al mundo，te emocionaste，Dime，.no 
cree8 que cuando se Plerden hljo8s，nletoes，espo- 
sa8，amigos,， el espfritu se refugia en el amor de 
Su pueblo” ; Ah ! piensa en la amargura de asis- 
tr a Su derrota..， Ya vendr& el triunfo de 1os 
que claman : 瑟 ra el Rey de 1os Judios. Y 卫 1 
profetiz0 la ruina de Jerusaltn. Roma ser& 1a 
nteva Babilonia，y despuks los impostoreg ven- 
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cerdn a 有 oma. 工 U no existird&a ya,， y yo 对，para 
gozar del ultimo oproblio. 

DAsf,， dije y volvf los ojos a las arenas ; se ofa 
el Tumor del velarium. Corrfanjo, y el clelo，es- 
plendente，bagaba a los muertos，sobre el lim- 
perial tapiz de la purpurea sangre. sObserva 一 
murmure ;一 6se Inanto comlenza a Ser la mortaja 
de tu rellglon. "uY te quejas cuando，tranqullo， 
no vergls el derrumbe，inerte en la paz del se- 
pulcroy 

? 卫 ] C6sar，frenetico， prorrumpig en acentos 
delirantes，gritos de Sus entragas，transforma- 
das en voz : <Mi mes，e8s el mes de abml， Por- 
que soy la primavera de ja luz，lleva ml nom- 
bre ; porque soy el regocijo del canto, me salu- 
da Qulero viVir ante un eterno sol，Traedme 
al Nazareno ; le negar6 el agua del TIiber，el 
aguUa de mlg el agua del mar，el agua de 
ml8 ]uvias... 

2?A ml vez，vVliolento，le interrumpf : Pides 
algo imposible，pero no moririe ; 如 nombre 
ser& abominado por los siglos de los Siglos. 

2- 一 cgacaqlez 一 ruglio Neron intensamente pg&- 
lido, cual si su sangre se coagulara. Me retorcie- 
ron las cuerdas ; mas luego escuch6 a un jefe 
de lictores : sPonedle en libertad，y que huya 
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de Romas. Mesalina, prorrumpio : <Ave， 呈 
卫 1] pueblo，respondio con un estalllido de acla- 
maclones. 

Me dejaron en las puertas del circo, y marche 
hacia las murallas : el gentifo se abrfa ante mi 
en sllenclio，y yo me preguntaba SL por pavor 9 
regpeto. | Ah ! el pavor. 了 so Inspiro cuando se 
me conoce， Mi b&culo que，inerte，no e8 Sino 
mi apoyo， ee el don oculto de sembrar la ln- 
quletud... 

Ashanaro enmudeci0， 人 ; y` Sin reslStIr 
a la curiosidad，observe preclsamente Su bdcu- 
lo. 了 ntonces，con nuevo esfuerzo，se puso 8 de- 
cir : sDesde hace veinte siglos me acompaga. 
Cuando empez0o a impelirme el anhelo fatal es- 
cuchk gemilir un pino en las cercanfas de Jeru- 
salen. Murmure : gu de qu6 sufres? No me res- 
pondi6， YY encorvdindose，como la espalda de 
un Viejo，busc6 en el suelo mi sqmbra. Quede- 
me con ]a lengua paraljizada，y se pusleron tur- 
bios mis ojos. 卫 ] 好 bol volvid a gemir. 卫 s,，pen- 
s6, el viento, que aprende en el ramaje una can- 
clon，para lir a arrullar en las cavernag8 el Suego 
de los leoneg. 

2 卫 ] pino carecfa de varios gajos ; yY, semejante 
a los mendlgos que muestran Sug 1]agas， 台 
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alzaba al cielo sus heridas，implorando el sol y 
la juvia，Repentinamente se aglito : esta vez 
no era ilusibn. Los prgximos cedros se inclina- 
TOoD cual 91 pasase el .huracdn. Rn mils ramas 
一 murmuraba el pino 一 las hojas estdn vivien- 
fe8. Mis verduras elevan plegarias: 也] nocturno 
rocio las toca con unclion. 卫 ] lucero del alba jas 
besa con Sus rayos. 卫 ] sol las viste con Sonrisas. 
Solo el hombre no las oye. Ven, 刀 ，arrdncame 
un bd&culo. Que las gentes，a tu paso，mediten 
en Su cuna,， y alaben al 好 bol de Judea. 

?YY yY0 ofa Su VoZ，cual nuestro padre Abraham 
ja de Jehov&，manddindole sacrificar al hijo so- 
bre ja cumbre del Moriah. Corte el gajo,，y des- 
de entonces, viajador eterno, no me abandona, y 
3a Veces creo que en 他 arde un espfritu como 
en ja zarza del Oreb，bajo el milrar omnipo- 
tentey... 

-一 LOh ! Ashavero 一 dije ,一 .como no contem- 
plaste en el pino el 如 bol de la cruz0 Convier- 
tete，y hajllards qulz&s el eterno reposo， 

一 Nunca 一 repllic0. 一 Nunca，Me ergulre con- 
tra el que me maldljo. Ya no busco la muerte 
-nl deseo engagarlo. En ml cansanclo glento 后 - 
tma voluptuoslidad. Me vengardln ml8 herma- 
nos al dominar el mundo，milentras estos hu- 

VISION. 一 18 
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mildes del templo cuidan el calor para fundr 
el oro. 

Se puso de pie，requirio el baston y foto ja 
patriarcal cabellera，como lino de antieua tien- 
da，sSobre la lpnumerable famalha de sus recuerT- 
dos. 

一 Detente aun 一 prorrumpi. 一 卫 voca el 卫 ste- 
ban，que viste ljaplidar. Demostro como tus pa- 
dres combatieron 8 Mois6sg，en nombre de Mo- 
joch,，y hoy ta le veneras. 卫 voc0 a Jos6，perse- 
guldo por 8us hermanos，y hoy 所 le veneras. 
Cont6 las luchas de Josu6 y de Israel siendo 
Su jefe,，y hoy 刀 le veneras. 了 numero la triste 
Suerte de todos los profetas que anunclaron el 
advenlmlento del Crigsto，y hoy 记 je veneras. 
CEor que 8i Israel mato a ese Justo,， no te arre- 
pienteg como otrora，y no veneras al supremo 
profeta” Platicando con ja Samaritana al borde 
del pozo de Jacob 卫 1] profirio esta mlsterlosa pa- 
labra : <La salud viene de los Judfos*. Qulien 
Sabe 81 ]a Suerte del mundo no cambla por esa 
reconclllaclon. 也 azla，Besa tu bdkculo，deicidqa 
empedernido， Eragmento del drbol de la cruci- 
fxlon，8sosten de tus dolientes pasos，ser&，al 
fn，lo que qulso ser desde el principio，la cruz 
de tu Sepulcro. 
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Ashavero，sin responder，echo a marchar. Su 
expreslon， casl Sobrenatural， concentraba el 
Tiempo，con el cargleter rifglido de un inconmo- 
Vible monte，Tornaba en son de conqulsta，a 
Europa，1lba a recorrer el Asia ; pensaba en 
America. Su sombra se tendia a los cuatro vien- 
tos del clelo, y su paso cobraba un nuevo vigor， 
en 1a8 voces ardientegs，en los gritos vibrantes， 
en los ]antos espasmgbdicos del pueblo que，aun 
mgds crecldo，amontontndose contra el muro， 
prosegujia en el fuego de su plegarla : <i Apre- 
surate，jlibertador de ion，reune tus hijos y 
va6lveles la majestad y la hermosura lp 
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LA ASCENSION 


En lo alto del Oliveto un oratorio franclscano 
cubre una curlosa pledra. Durante siglos estuvo 
enterrada ; en 8U8 Carag se Ven lmdgenes. Aqui 
el Maestro monta ge burro de ]a Pasign ; md 
81& un grupo de mujeres esgrime palmas ; y 1UD 
hombre，subido a un olivo，les corta gajos. No 
serla extrago que la antigua rellquia determal- 
Dase el sltio donde Jesug se repos6，antes de su 
entrada triunfal en Jerusaltn. sSalves，Pproferi- 
Im08，como lo8 resucitados de 玉 lopstock : <8Sa- 
lud a qulien la razon debe su antorcha divina y 
el sentimlento Su fuego celeste. 

Luego bordeamos un cementerlio，hasta una 
caverna Sepujlcral, talladqa en la roca，congstrufdqa 
en honor de los profetas. 志 os judfos los habfan 
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muerto，y Crlisgto exclam0 : <i AyY de vosotros， 
que edific 和 lg de estosg Sepulcros. Verdaderamen- 
te dalg 8 entender que consentis en las obras 
de vuestros padres，porque ellos log mataron y 
Vosotro8 Se los levantbas ! 

了 n reallidad resulta mg&s posible identifhicar ]1a 
tumba，con lo que se ]lamaba Sepulcro de log 
Sacerdotes ; pues alf fueron inhumados Za- 
carias 了 Ageo. 

卫 ] monte ondula profundamente,y al levan- 
tarse，muegstra el templo del Pater. Ya el Maes- 
tro，en el Sermon de la Montaga，habfa re- 
citado su plegaria tan qistinta del modo de orar 
antiguo. Eustel de Coulanges ha sintetizado ad- 
mlirablemente : 卫 e cjhztst3a718716 C 几 0gEG 7 70- 
tU76 et 10 formie de 1 adorato7 :17 凡 0o126 6 
dozota 214S 4 De 1 0161t et 1e D76UD096; elle 
Jpt 1VU acte de joi et 1026 有 ULD1e Gem070e， 
了 66e ju da7s 6 QUt7e 761at0O7 006C 10 qi- 
D1UtE : 10 c7atate Ge8 G1eU0 Ht 76672D1CCEe 1a07 
1 amOU7 de Die，Cuenta San Lucas，que en 
clerto lugar ]os apbstoles sorprendieron a Jesus 
rezando，y le suplicaron : sEnsegadnos，8Segor， 
como Juan en persona ensegaba a gugs discfpu- 
los?. 了 1]，simplemente，repuso : “cuando oreig， 
decid : sPadre，que vuestro nombre sea santi- 
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fcados ..，Asf，repliti0 la formula，que habia 
aadido hermosura al encanto de la montaga ; 
y que Santo Tomgs，siguiendo a San Agustfn ， 
iba a& declarar en Su St?71274，]18 plegama per- 
fecta. 

Rn el lugar de la escena se levanta Un claus- 
tro gotico，ablerto a un jardin，donde el ro- 
mero perfuma， En los bloques murales，la ora- 
clon dominlcal escrita en todas 'las lenguas del 
mbndo，aparece como para atraer 8 todog los 
hombres de la tierra. ;| Piedras de los montes y 
de los templos, decimos una vez mds, pledras de 
jos valles y de los rfos，pledras inmortales，Pple- 
dras de la Palestina ; no e8 menester que se 0S8 
2Dlme coOn el verbo figneo de Bossuet ; nli que 
se lustre en vuestros cantos la espada de Godo- 
fredo : basta sentir el deseo de ldgrimas de los 
humlldes，y vuestras durezas ofrecen materna- 
les blanduras，y vuestras frialdades calor divi- 
no!l 有 las piedrag de las regiones bfblicas，se 
mezcla el encanto de sus corrientes.Ved en el 
centro，parlera，una como lfnea de manantial. 
Se saluda el agua, ; se bendice el agua ; elemen- 
to que enclerra ]la ardiepte fecundidqad en la gra- 
种 a de su vida. Toda agua es un mijlagro siendo 
9 Riekerin， 7 mgs que 1as de otras comarcas， 


-279 一 

Verten las de Jerusalkn el frescor de la primer 
ma8agana del mundo. Se desearia que el alma se 
Tetratase en ellas como en un espejo，mientras 
repercute el acento de la voz de Asis : 


Laudato sia il mio Signore per sor aqua. 


Al pie de un brocal se tiende un trozo de 
hielo. Ia Ilmpreslon curiosa e8 apacible. De 
que gruta de escarchas se le ha traido a la at- 
Imosfera suave? 了 Y，Sobre todo，! que monje，es- 
culpiktndolo，ha como continuado la oracion de 
sus labios? Luce la forma qdqe un capitel de cris- 
tal, desprendido de un templo invlslble. 了 1 agua， 
purificada en SUu pktrea， transparencia，qulere 
ser apoyo de un altar nfveo. La mente del ar- 
tsta adqivfnase tamblien blanca en esa ldea，en 
que el ensuego pl&stico se funde a la plegaria 
inconsttil， Un rayo de sol bagfa la frl&gil corona 
de la columna ausente. Obras soberbias eneuen- 
tran en la pesadumbre de su esplendor su ruina ; 
ksta，8se deshace bajo un beso de luz. 卫 1] agua. 
brota, de sug arabescogs， escapa de Sus foregs，cO- 
rre por un Principio de faste，y disuelve sus 
formas en ]lanto. En las l&kegrimas, hijas del hie- 
lo y el sol, nn espfritu de vibrante regoeijo, 了 
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de humilde pujanza, se lleva el pensamiento del 
monje, para fecundar las gramillas, y segulr glo- 
rificando al Segor con el perfume : 


Laudato Sia il mio Signore pe nostra matre terra， 


A unog pocos metros Una crlpta con doce co- 
lumnas，conmemora el apostolado ; y se dibuja 
Un lcono,，donde cada apostol muestra en Su 五 la- 
terfa el versfculo que se le atribuye en el Credo. 

卫 !] padre Legn Cr6e， en erudita comunicaclon， 
refiere la historia del santuarlo， Recuerda que 
Quaresmlius，en 1630，se ocupo del Simbolo de 
los Apostoles. 。 Donde fue compuesto, en el Ce- 
ngculo o en el monte de losg Olivos? Adricho- 
mlius, .en Su tiempo，sostuvo la probabilidad de 
lo primero, evocando el versfculo de Isafas : De 
Sibn .ha salido la ley, y la palabra del Sefor，de 
Jerusalen.， 

Pero en el Cen&culo se hablia dado la ensegan- 
Za de ]a Pascua, Institufdo la 了 ucamstia，y pre- 
dicho el advenimiento del 卫 spfritu Santo. 了 so 
basta como consagraclon de la frase del pro- 
feta. 权 
Bn tanto，en la 6poca del Credo，no podlfan 
los pgstoles ]untarse en Sign por las terribles 
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persecuclones de Agripa ; yY se conocen SuUg 
aSambleas en Una cripta del monte de losg Oli- 
Vo8. Ta tradqiclion habla de las dos cisternas co- 
munlcantes，que tiene la hoy venerada. Ya Ar- 
culjpha y Adamnanus,，sostuvieron tambitn，que 
Jesus debio dormir ahi a menudo，completando 
un pasaje de San Lucas : sDurante el dia ense- 
站 aba en el templo y de noche lo pasaba en el 
monte de logs Olvos.， 

Documentos importantes，Princlipalmente el 
de Santa Silvia，cuentan que en el slglo IV，el 
oblispo de Jerusalktn，conducfa proceslones du- 
rante la Semana Santa，sa la gruta en que el 
Segor adoctrinarasy. 二 ejanos peregrinogs， 了 use- 
bio y el de Burdeos, referen que, bajo Constan- 
tno，ademsds de las basilicas del Sepulcro y de 
Bethleem，edificose una tercera sobre la gruta.. 
A un paso,，otro monumento，celebraba el mlgs- 
terlio de la Qtima cena del resucitado. 

Bl sitio de la Ascensibn eg 志 ，efectivamente， 
Vecino. Del templo de los 了 mperadores no que- 
da nada : lo reemplaz6 una pobre mezqulta. 工 
en el centro de los murogs，antiguas piedras se- 
alan el lugar preciso del supremo mllagro. 

Ya Jesus habfa dicho a las mujeres : eJId y 
anunciad a mijs hermanos que me verdn en Ga- 
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llleas*. Ya se hablfa aparecldo a Cleofd&s y a otro 
qiscipulo，quiz& Simnon，en la ruta de Samarla ; 
y bregunt&ndoles las causas de Su trlisteza，les 
habfa demostrado el enlace de las profecfas des- 
de Moiseks al Cristo muerto. Ya habia infundido 
a 1]os apostoles el poder de perdonar jas culpas y 
habifa vuelto a Pedro la primacfa que perdiera en 
la Negaclign. Ya habia vaticinado al pontifce el 
martirio y las persecuclones 8 los discfpulos... 
cuando en una tarde como 6sta, y Sobre este mls- 
mo monte，un legionario，dqe nombre Akls，ca- 
minaba hacla Betania. 

也 El clavo de la diestra de Jesus se incrusto a 
los golpes de su mano. Marchaba inquleto，co- 
mo hombre que no cree en la gloria de su cohor- 
te, nl en la fuerza de Su espada. Iba a ver 3 工 丰 - 
Zar0，Anhelaba certificar Su historl8，y darse 
cuenta 8l ]a guardia mentia por orden en lo del 
robo del cuerpo santo. Su centuribn habfa ren- 
qido tributo al Hijo de Dios ; 刀 , incrkdqulo aun， 
sentia un prinoelipio de remordimiento，y se pre- 
guntaba supersticioso : esi ha resucitado，, don- 
de est，y que me espera?...8。 了 descendfa 1a 
ruta del monte 8 Betania，y de repente v10 so- 
bre el sepulero de un juez una estatua. Lo ines- 
perado de esa fgura 10 atrajg su frente sud0 
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de espanto ; la sombra de un ollvo prestaba con- 
8istencla a Un espectro de carne，qulmerico y 
real. No era lina estatua，nl tampoco la lmagen 
del juez. 卫 ] aparecijdo sonreia ; 人 avanz0 : ]8 
soOmbra de ja hlguera se esfumaba, y la transpa- 
rencla del cuerpo adqulrlo esplendor de lum- 
bre. 

一 Rabl 一 djo el solqado ,一 /eres，en verdad， 
el 了 jjo de Dios? 

En la qiestra，invbillida，los bordes de la heri- 
da，vVibrantes como lablogs，sSe estremecleron，y 
una vVoz repuso : skLa paz sea contlgo.， 

也 1 leglonario se prosterno : habia comprendi- 
do : Aunque aquella boca no hablase，la jaga 
abljerta proclamarfa eternamente su lgnominla. 
sgSe8or 一 Suspir0, 一 hbaz olvidar al mundo ml 
nombre.? 

Akis vi0 entonces que la mano cicatrlizaba， 
resplandeciendo,，y que murmuraban los verda- 
deros lablios de Jesus : <sHayz penitenclas ; qul- 
80 besar sug pies,，mas la visibn habfa desapare- 
cldo... 也 1 S$an Juan del icono parece declirnosg : 
《 卫 so no est en los 卫 vangellog8，y 8S0lo conozco 
8a Tomie， que metig los dedos en la herida del 
Maestro. 


人 术 起 
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fundido al discfpulo incredulo，y， despues de 
comer con los apostoles 了 exclamar : efSer6l8 
milg testigos en 1as extremidadeg del mundon， 
desde la cumbre del monte se elev6 en los aires. 

Subla，en su gloria inmortal，al seno de Su 
Padre, aquel que del Padre milsmo es dulce va- 
por，inmaculado espejo，emanaclon de susg cla- 
ridades，Bossuet，medqitandqo .los conceptos del 
ljibro de la Sabiduria, y lo que sallo de la 了 terna 
Substancla，para retornar a Su fuente，simboli- 
za 1]a Fe y se abandona, a su fiebre : <Me pierda ; 
creo ; adoro ; espero ver ; lo deseo, y en eso egst 妈 
mi vida. 

Log :Hechos，agregan，que los discfpulos se 
volvleron 8 Jerusal6n : nosotrog desandamos el 
monte con ]a tristeza que logs actos maravillosog 
arrolan Sobre la mlseria humana， 了 stremnecen 
nuestros labios versos de la lengua materna. 
For la atmosfera trangsparente pasa Una Pnube 
radiante. os murmurios del olivar recuerdan 
los deseos del corazgn de los apdstoles，que San 
Pablo llamaba rayos de gloria. Y el agustino leg 
infunde su verbo,y claman ante la nube : 


Te llevas el tesoro 
Que nos resplandqecfa 
Mil veces mtis que el buro y claro dfa. 
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了 in otra nube ideal suenan las cainbanas de 
ja 上 ascua，Campanas de inmortales auroras， 
campanas de inmortalesg rocfos，campanas que 
en jos rocfos de esas auroras halaron contento 
para espiritus irradijantes de amor. 卫 ] alma evo- 
ca 8 jos seres del jejano hogar ; 了 el rapto de 
Tuis de Lebn condensa el grmto de los abuelos 
creyenteg de nuestra vieja raza。 了 Pero he aquf 
la Imagen de un nuevo poeta. Sofrono, al seguir 
esta ruta，cantaba en el primer glo de la TIgle- 
Sl8 : 


Tuam venustatemn ex Olivarum monte 
Quam dulce est mirare，6 urbs Qivina， 


1 Si ;Dulce es mirar la cliudad divina desde 
la cumbre de ja Ascenslon ! Allg se tende'con 
SuU8 torres y Su8 murallas. Los montes erguldos， 
y el Mar Muerto acostado，8se mezclan 3 jasg 
anuras en cfrculo ondulante. Las nubes blan- 
cas，abandonan las cuspldes，y las slluetas de- 

linean 8us refejos. Elota entonceg en el espaclo 
una gracia TiSueEaa，una Serenldad cautivante， 
un enternecimlento de lo azul，al sentirse glo- 
rlo080. 二 08 muros，en tanto，oprimen 3a Jerusa- 
ltn, impidiendole desbordarse en el valle, y des- 
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trozar los cementerios. 也 1 recinto de Onmar，des- 
taca Sus Imosalcos en el dngulo de 也 inpaon ; y lo8 
pequeaios ITedondos techos. semejan humilides 
acordeg que van a estaljlar ]untos en el esplendor 
de la mezquita. A la derecha nos absorbe el S$an- 
to Sepulcro : queremos concentrar 忆 palsaje 
al decir adios. No se advlierten las trlistezas de 
los baluartes ; se evaporan en las lejanfjas en- 
cendidas，No se Siente el ajetreo de losg hom- 
bres : 8us odiogs，adormeclidos en jasg claridqadeg， 
se transforman en plegariags. 二 8a8 promesas de 
]a muerte adquleren lag transparenclag de 1a 
luz. La Basilica enclerra el corazon de ja cliu- 
dad ; y sl una nube toca su cupula, es para abrir- 
se y teler sobre el sepulcero los corpusculos y 
los rayo8 de una cruz de oro. As{，entre el tu- 
mujto contempor&neo，evocaremos Siempre 8 
Jerusaltn，con el slgnificado propio de su nom- 
bre : 『 耻 Si de 1az. 
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